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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION

. Justification et objectifs de la proposition

Le réglement portant création de I'’Agence européepour la gestion opérationnelle des
systemes d’information a grande échelle au seliedpace de liberté, de sécurité et de justice
(ci-apres I'«agence eu-LISA») a été adoptée en p@flement (UE) n° 1077/2011] et modifié
en 2015 par le réglement (UE) n° 603/2b13agence eu-LISA est actuellement chargée de
la gestion opérationnelle au niveau central duesystd’information Schengen de deuxieme
génération (SIS Il), du systeme d’information =8 Visas (VIS) et d’Eurodac. L'agence eu-
LISA peut également se voir confier le développenetra gestion opérationnelle d’autres
systemes d’information a grande échelle au seliedpace de liberté, de sécurité et de justice
sur la base d'instruments |égislatifs pertinents.

L'agence eu-LISA a commencé a exercer ses prirespalissions le®ldécembre 2012; elle
gére le VIS depuis le ®1décembre 2012, le SIS Il depuis mai 2013 et Ewrodiepuis
juin 2013. Le siége de I’Agence se trouve a Talkbhes systemes fonctionnent depuis le site
technique de Strasbourg. Le site de secours datléha Sankt Johann im Pongau.

La présente proposition a pour objectif de révieereglement portant création de ’Agence
afin de 'adapter aux recommandations de modificegtilégislatives résultant de I'évaluation,
ainsi que d’améliorer le fonctionnement de I’Agermstede renforcer et d’accroitre son role
afin de faire en sorte que son mandat réponde anbigmes actuellement rencontrés au
niveau de I'UE au sein de I'espace de liberté, @émisté et de justice. Elle vise également a
insérer dans le reglement les modifications décdude I'évolution de la situation politique,
juridique ou factuelle et, en particulier, a tecmmpte du fait que de nouveaux systemes vont
étre confiés a I’Agence sous réserve de I'accosdodéégislateurs et que I’Agence devrait se
voir confier la mission de contribuer au développatte I'interopérabilité entre les systemes
d’'information a grande échelle dans le prolongendenia communication de la Commission
du 6 avril 2016 intitulée «Des systemes d’informatiplus robustes et plus intelligents au
service des frontiéres et de la sécufitéw rapport final du groupe d’experts de haut aive
sur les systémes d’information et I'interopérabilitu 11 mai 20£7et du septiéme rapport de
la Commission du 16 mai 2017 sur les progres actierdpns la mise en place d’'une union
de la sécurité réelle et effectiveElle fait également suite aux recommandations de
modifications formulées par le conseil d’administia de I’Agence et répond a la nécessité
éventuelle pour I'agence eu-LISA d'héberger et émigdes solutions techniques communes

Reéglement (UE) n° 603/2013 du Parlement europgdn €onseil relatif a la création d’Eurodac pour
la comparaison des empreintes digitales aux finslI'ajgplication efficace du {réglement (UE)

n® 604/2013 établissant les critéres et mécanistaeedétermination de I'Etat membre responsable de
I'examen d’une demande de protection internatiomati@duite dans I'un des Etats membres par un
ressortissant de pays tiers ou un apatride} etifelax demandes de comparaison avec les données
d’Eurodac présentées par les autorités répresda&tats membres et Europol a des fins répressives
et modifiant le réglement (UE) n® 1077/2011 poriaéation d’'une agence européenne pour la gestion
opérationnelle des systemes d’information a grauhelle au sein de I'espace de liberté, de sécetrité
de justice (refonte) (JO L 180 du 9.6.2013).

Communication de la Commission au Parlement egm@é au Conseil - Des systémes d’information
plus robustes et plus intelligents au service destitres et de la sécurité, COM(2016) 205 final du
6.4.2016.

http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/indedb=groupDetail.groupDetailDoc&id=32600&no=1
COM(2017) 261 final.
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pour la mise en ceuvre des systémes décentralisgiseau national pour les Etats membres
qui le souhaitent. Enfin, la proposition alignecta fondateur de I’Agence sur les principes de
la déclaration commune du Parlement européen, dhsdilcet de la Commission européenne
du 19 juillet 2012 sur les agences décentralisgeapfes I'«approche commune»).

Conformément a l'article 31 du reglement portarédation de I'’Agence, la Commission a
réalisé une évaluation, basée sur une évaluatiterneX en étroite consultation avec le
conseil d’administration de l'agence eu-LISA, afifanalyser de quelle maniere et dans
guelle mesure I'Agence contribue effectivement agéstion opérationnelle de systemes
d’'information a grande échelle au sein de I'espaediberté, de sécurité et de justice, et
s’acquitte des taches qui lui sont conférées it teglement. Elle a également examiné la
nécessité de réviser ou d'élargir les taches ceafé 'agence eu-LISA dans le réglement
portant création de celle-ci. Sur la base de a@duation, la Commission doit formuler,
apres consultation du conseil d’administration, @e®mmandations quant aux modifications
a apporter au réglement portant création de I'Agegtctransmettre celles-ci, accompagnées
de l'avis du conseil d’administration et de propiosis appropriées, au Parlement européen,
au Conseil et au Contrbleur européen de la protectes données. Les recommandations ont
été incluses dans kapport de la Commission au Parlement européenueCanseil sur le
fonctionnement de I'Agence européenne pour la @estpérationnelle des systemes
d’'information a grande échelle au sein de I'espdeeliberté, de sécurité et de justifeu-
LISA)® ainsi que dans le document de travail des servizeda Commission relatif &
I'évaluation de I'agence eu-LISA qui I'accompadnedont I'adoption est prévue en méme
temps que la présente proposition.

La présente proposition est donc liée a I'évalumatie I’Agence, mais elle fait également suite

a d'autres évolutions |égislatives et politiques tent compte des recommandations
susmentionnées, ainsi que de I'avis du conseilndinistration.

. Suivi des recommandations du rapport de I'évalnagigterne de I'agence eu-
LISA

L’évaluation a montré que, quatre ans aprés avoinngencé a exécuter ses taches en
décembre 2012, '’Agence avait prouvé sa capaatéraacquitter avec efficience et efficacité,
de méme que des nouvelles taches qui lui ont étiées, telles que DubliNgtVISION® et

la mise en ceuvre du projet pilote relatif aux frenets intelligente. Elle a également établi

http://bookshop.europa.eu/is-bin/INTERSHOP.enfiNiti#iS/EU-Bookshop-Site/en GB/-/EUR/ViewPublication-
Start?PublicationKey=DR0116464

COM(2017) 346 du 29.6.2017.

SWD(2017) 249 du 29.6.2017.

Certaines taches opérationnelles et de sécutaéves a DubliNet ont été transférées a I'agence e
LISA au moyen d’'un accord de niveau de service leolec31 juillet 2014 entre I’Agence et le direateu
général de la direction générale de la migratiodest affaires intérieures. La Commission conseave |
responsabilité des questions budgétaires et conddées. DubliNet sera juridiguement transféré a
I’Agence par une disposition de la proposition e®mnte du réglement Eurodac portant modification du
reglement (UE) n°® 1077/2011, COM(2016) 272 finakdn2016.

Le fonctionnement de VISION (le réseau de contahiaSchengen) a été confié a I'agence eu-LISA au
moyen d’'un accord de niveau de service conclu lenai72013 entre les Etats membres qui utilisent
VISION, l'lslande, le Liechtenstein et la Norvegeprésentés par la présidence du Conseil de I'Union
européenne, et I’Agence.

Pendant les négociations du train de mesureesurdntiéres intelligentes, adopté par la Commissi

le 28 février 2013, un certain nombre de problérmezhniques, opérationnels et de colts ont été
soulevés, pour lesquels des analyses supplémentaitedté jugées nécessaires. Le 4 février 2014, le
COREPER a approuvé un exercice de validation deemincomposé d'un exercice dirigé par la
Commission et d’'une phase d'essais ou d'un projetepa réaliser par I'agence eu-LISA. Le projet
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gue l'agence eu-LISA contribuait efficacement ar@ation d’'un environnement informatique

coordonné, efficace et cohérent pour la gestiosyd¢emes d’information a grande échelle
facilitant la mise en ceuvre des politiques au skin’espace de liberté, de sécurité et de
justice.

Il est toutefois nécessaire de remédier a certd@memes pour améliorer le fonctionnement de
I’Agence et renforcer et accroitre son role, anfaire en sorte que son mandat réponde aux
problémes actuellement rencontrés au niveau de dl&Hs les domaines de la migration et de
la sécurité. La plupart des lacunes recensées tdiggaluation peuvent étre comblées sans
modification Iégislative. Les recommandations négidlatives ont été prises en compte par le
directeur exécutif de 'agence eu-LISA; le conskildministration a adopté le plan d’action
s’y rapportant le 21 mars 2017.

Les lacunes recensées lors de I'évaluation quissiteeaient des modifications législatives
sont les suivantes:

- la cohérence de la gestion de linfrastructure denrmaunication devrait étre
ameliorée en transférant les taches de la Commisgig S’y rapportent (en
particulier I'exécution du budget, I'acquisition let renouvellement et les questions
contractuelles) a I’Agence, au moyen d’'une modiftcades instruments législatifs
régissant la création et le fonctionnement deesyss gérés par I'’Agence;

- la portée de la coopération avec les autres agencesin de I'espace de liberté, de
sécurité et de justice devrait étre clarifiée dignsadre du mandat de I'agence eu-
LISA;

- le conseil d’administration devrait adopter chagnaée avant la fin du mois d’ao(lt
un rapport intermédiaire sur les progrées accom@éias la mise en ceuvre des
activités planifiées pour les six premiers moid'aenée;

- I'éventail de projets pilotes que peut réalisegéace eu-LISA est limité a ceux visés
a l'article 54, paragraphe 2, point a), du reglenfagrancier (c’est-a-dire ceux crées
en l'absence d'un acte de base) et devrait étrgiéa moins aux projets pilotes
reposant sur un acte de base existant.

L’évaluation recommande également de préparer vakiation des risques ex ante pour les
projets d’'un montant supérieur a 500 000 EUR réslmar I'agence eu-LISA dans le cadre de
son mandat actuel (ne sont donc pas concernésdggsprésultant d'un instrument législatif
confiant a I’Agence la gestion d’'un nouveau systémpa feront I'objet d’'une analyse
d'impact de la Commission). Il s’agit d’'une recommdation importante qui sera diment
prise en compte par I'agence eu-LISA. Aucune modiifon du réglement portant création de
'’Agence ne sera toutefois nécessaire, puisqudidi@rR29, paragraphe 5, du reglement
délégué (UE) n°1271/2013 de la CommisSioet du réglement financier de I'’Agence
prévoient déja des évaluations ex ante et ex pmstlps programmes et activités nécessitant
des dépenses conségquentes.

pilote a été confié a I'agence eu-LISA au moyemd'aonvention de délégation et il a été mis en esuvr
avec succes en 2015.

Réglement délégué (UE) n° 1271/2013 de la Comamisdu 30 septembre 2013 portant réglement
financier-cadre des organismes visés a l'artick 2@ réglement (UE, Euratom) n°® 966/2012 du
Parlement européen et du Conseil (JO L 328 du2012, p. 42).
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L’évaluation formule également d’autres recommaiodat de modifications du mandat de

I’Agence. Les modifications suivantes devraiene ébsérées dans les instruments |égislatifs
relatifs aux systémes et, s’agissant de la respditéalargie de I'agence eu-LISA en ce qui

concerne les statistiques, ne nécessiteraient @asodifier le reglement portant création de
I’Agence:

- responsabilité élargie de I'agence eu-LISA en cecqucerne la compilation et la
publication des statistiques relatives a chaqueses

- nouvelle tache de I'agence eu-LISA consistant &ckkr des rapports sur la qualité
des données et des rapports d'analyse des domfiaedaméliorer le contréle de la
mise en ceuvre des instruments juridiques régisssus/stemes.

Le rapport sur le fonctionnement de I’Agence européepour la gestion opérationnelle des
systemes d'information a grande échelle au seif’afpace de liberté, de sécurité et de
justice adopté le méme jour que la présente proposigxpose les conclusions et les
recommandations de I'évaluation. Il indique égaletrguie le reglement portant création de
I’Agence, qui définit les taches de celle-ci, réganl’environnement juridique, politique et
économique dans lequel I'Agence a été créée. Leentés évolutions politiques et
législatives rendent nécessaire une nouvelle m@visu un nouvel élargissement des taches
confiées a I'agence eu-LISA dans le réglement poteéation de celle-ci ainsi que dans les
autres instruments juridiques pertinents (a salesr instruments juridiques régissant les
systemes). En 2016, la Commission a présenté dgegitions visant a confier de nouveaux
systtmes a I'Agence: le systéme d'entrée/sortieSIEE le systéme automatisé pour
I'enregistrement et le suivi des demandes et ppundcanisme d’attribution des demandes de
protection internationat@ et le systéme européen d'information et d’auttigsaconcernant
les voyages (ETIAS). Si elles sont adoptées par les colégislateurs, in#iatives
nécessiteront des modifications du réglement pbrtadéation de l'agence eu-LISA, qui
entreront en vigueur en méme temps que ces prapasitafin que le reglement régissant
'agence eu-LISA tienne compte de ces nouvellesggicnotamment en ce qui concerne les
responsabilités du conseil d’administration et dealeur exécutif. La proposition relative a
'EES inclut des modifications du réglement (UE)L877/2011. Dans le cas de la proposition
relative a I'ETIAS et de la proposition de refodtereglement Eurodac, ces modifications ont
été insérées par la Présidence lors des discusaipasin du Conseil. Toutefois, la présente
proposition étant présentée alors qu'aucune deas fnmpositions confiant la gestion de
nouveaux systéemes a I’Agence n'a encore été adojitég a lieu dy indiquer les
modifications requises entre parentheses, sousveéde leur acceptation définitive dans le
texte lors de I'adoption des propositions par [@ggislateurs.

12 Proposition de reglement du Parlement européemuetConseil portant création d'un systéme

d’entrée/sortie (EES) pour enregistrer les donmélegives aux entrées et aux sorties des ressontsss
de pays tiers qui franchissent les frontiéres edées des Etats membres de I'Union européenne ains
qgue les données relatives aux refus d’entrée leeecnant, portant détermination des conditions
d’'acces a I'EES a des fins répressives et portatifination du reglement (CE) n° 767/2008 et du
reglement (UE) n°® 1077/2011, COM(2016) 194 finabod12016.

Proposition de réglement du Parlement europédn €onseil établissant les criteres et mécanisraes d
détermination de I'Etat membre responsable de femd’une demande de protection internationale
présentée dans I'un des Etats membres par un tiesaot de pays tiers ou un apatride (refonte),
COM(2016) 270 final du 4.5.2016.

Proposition de réglement du Parlement europée €onseil portant création d’'un systéeme européen
d’information et d’autorisation concernant les vgga et modifiant les réglements (UE) n° 515/2014,
(UE) 2016/794 et (UE) 2016/1624, COM(2016) 731Ifoha16.11.2016.
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La Commission a également adopté, le 6 avril 20 communication intitulée «Des
systemes d’information plus robustes et plus iiggetits au service des frontieres et de la
sécurité’’. L'agence eu-LISA devrait se voir explicitementnfier, dans son réglement
fondateur, I'exécution des taches décrites dante cgimmunication, ainsi que dans le
septieme rapport de la Commission sur les progeesnaplis dans la mise en place d'une
union de la sécurité réelle et effective, adoptél@emai 2017. Parmi ces taches figure
notamment la fourniture d’'un appui & la Commissibaux Etats membres en vue d’examiner
la faisabilité technique de développements et aiastvisant a assurer l'interopérabilité des
systéemes, notamment au moyen d’études et/ou déessai

Il convient également d’insérer dans la propositesymodifications résultant de I'évaluation
du SIS réalisée en 2016 qui figurent dans les mitipas de révision des instruments
législatifs relatifs au SI§ ainsi que dans la proposition de refonte du régterEurodat’.

Il existe par ailleurs des divergences entre lderggnt portant création de I'Agence et

'approche commune annexée a la déclaration commuriarlement européen, du Conseil et
de la Commission européenne du 19 juillet 2012 Iesragences décentralisées (ci-aprés
'«approche commune»), ainsi qu'avec les nouveagglement financier et réglement

financier-cadre. Ces divergences devraient étreiggms dans la révision législative, par

exemple en permettant la prolongation du mandatidecteur exécutif de cinq ans au

maximum, au lieu des trois ans actuellement prévasdeuxieme exemple est I'obligation

d’effectuer des évaluations de I’Agence tous les| @ns, et non tous les quatre ans comme |l
est actuellement prévu.

Le réglement devrait également autoriser I'agenc&I8A a fournir des conseils aux Etats
membres sur la connexion des systéemes nationaugyatames centraux, ainsi qu’'un soutien
ad hoc/une assistance aux Etats membres [commexeample, I'aide apportée dans la zone
d'urgence migratoire fotspop) grecque au début de l'année 2016 durant la dése
réfugies].

Il devrait en outre permettre a I'agence eu-LISApiorter une assistance/un soutien aux
services compétents de la Commission sur des queschniques relatives a des systemes
existants ou nouveaux, lorsqu’ils en font la deneand

15 Communication de la Commission au Parlement egm@é au Conseil - Des systémes d’information

plus robustes et plus intelligents au service destieres et de la sécurité, COM(2016) 205 final du
6.4.2016.

Proposition de reglement du Parlement europédn €onseil sur I'établissement, le fonctionnemeént e
l'utilisation du systeme d’information Schengen§ptans le domaine des vérifications aux frontieres
modifiant le réeglement (UE) n°515/2014 et abrogede réglement (CE) n° 1987/2006,
COM(2016) 882 final du 21.12.2016; proposition églement du Parlement européen et du Conseil
sur |'établissement, le fonctionnement et I'utitiea du systéme d’information Schengen (SIS) dans |
domaine de la coopération policiére et de la caatpr judiciaire en matiére pénale, modifiant le
reglement (UE) n° 515/2014 et abrogeant le regléif@s) n°® 1986/2006, la décision 2007/533/JAl du
Conseil et la décision 2016/261/UE de la Commiss&@M(2016) 883 final du 21.12.2016.

Proposition de réglement du Parlement europédn €onseil relatif a la création d'«Eurodac» paur |
comparaison des empreintes digitales aux finsagmplication efficace du {reglement (UE) n° 604/2013
établissant les critéres et mécanismes de déteionirde I'Etat membre responsable de 'examen d’une
demande de protection internationale introduitesdéum des Etats membres par un ressortissant de
pays tiers ou un apatride}, et de l'identificatidas ressortissants de pays tiers ou apatridesj@ur sé
irrégulier, et relatif aux demandes de comparaiawec les données d'’Eurodac présentées par les
autorités répressives des Etats membres et pap&uxales fins répressives (refonte), COM(2016) 272
final du 4.5.2016.

16
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. Suivi des recommandations de modifications propospar le conseil
d’administration de I’Agence

Le conseil d’administration de I'Agence a été cdigsle 25 novembre 2016 au sujet des
recommandations de modifications du reglement pbdeéation de I'’Agence et a rendu son
avis le 27 février 2017. Le conseil d’administratioa accueilli favorablement les
recommandations de modifications ainsi que l'intantde la Commission d’élargir les
responsabilités de I'agence eu-LISA et a formubuttes recommandations de modifications.
Parmi ces dernieres, la Commission a retenu I'isegnent du mandat relatif a la recherche,
ainsi que l'élargissement du mandat des présiddass groupes consultatifs. Le conseil
d’administration a proposé de donner a I’Agencedasibilité de créer des sites techniques
supplémentaires apres approbation dudit consepjuendes sites actuels de Strasbourg et de
Sankt Johann im Pongau (Autriche). La Commission seurait accepter cette
recommandation, car elle n'est appuyée par au@megit attestant d’'un besoin, d’'une valeur
ajoutée ou d'un gain d’efficacité. Il convient deter que I'emplacement des systemes
centraux et des systemes de secours pour le 8I9dIVIS a Strasbourg (France) et Sankt
Johann im Pongau (Autriche) avait déja été étadnlilps colégislateurs dans les instruments
|égislatifs relatifs au SIS Il (adoptés respectieaten 2006 et 2007) et au VIS (adopté en
2008). Lors des négociations sur la propositiomeggement portant création de I’Agence, les
colégislateurs ont décidé, sur la base d’'une affrgointe présentée par I'Estonie et la France
en vue d’accueillir ’Agence, que le siege de cellserait établi a Tallinn, tandis que les sites
techniques et de secours resteraient a Strasboar@ankt Johann im Pongau. Par ailleurs,
'Agence n’a fourni aucune évaluation justifiant feécessité d'un site supplémentaire.
Toutefois, afin d’assurer davantage de flexibiligéprésente proposition prévoit la possibilité
pour I’Agence d'utiliser le site de secours de Saldhann im Pongau pour faire fonctionner
simultanément les systémes de secours en mode @etd devrait permettre de traiter les
opérations méme en mode de fonctionnement normphseseulement en cas de défaillance
des systemes.

. Prise en compte des modifications requises poutarail’agence eu-LISA les
taches visées dans le rapport final du groupe @dgmle haut niveau sur les
systemes d’information et I'interopérabilité du rbhai 2017 et le septieme
rapport de la Commission sur les progrés accongdiss la mise en place
d’'une union de la sécurité reelle et effective,@éde 16 mai 2017

Ces modifications concernent notamment:

@ I'octroi a I'agence eu-LISA de responsabilités aesr en ce qui concerne la qualité
des données, sous réserve de lI'adoption de mdibfis#propositions Iégislatives
spécifiques

Le groupe d’experts de haut niveau sur les systatfisBormation et l'interopérabilité a

examiné la recommandation figurant dans la comnatioic intitulée «Des systemes

d’'information plus robustes et plus intelligents service des frontiéres et de la sécurité»
visant a ce que I'agence eu-LISA mette en placenaoanisme central de suivi de la qualité
des données. Le groupe d’experts a considéré guepldréles automatisés de la qualité, du
format et de I'exhaustivité imposés ou préconisaés lps systemes centraux devraient étre
ameliorés ou complétés. Il est nécessaire d’anapjas en détail les possibilités de mettre en
place un contréle automatisé de la qualité des émmimtroduites dans les différents champs
du SIS, du VIS et d’Eurodac ainsi que des éventoelsveaux systémes, tels que I'EES.
L’objectif d’'un tel mécanisme de contréle de la lf@ades données sera de permettre aux

7 FR



FR

systemes centraux de détecter automatiquementVeisede données manifestement erronés
ou incohérents, de maniére a ce que I'Etat memimmégihe puisse vérifier les données et
prendre les éventuelles mesures correctives néeess@ette activité pourrait étre facilitée
par la création d'un répertoire commun de donnéestite a I'élaboration de rapports
statistigues et sur la qualité des données (entrdpbdonnées), contenant des données
anonymisées extraites des systemes. Le septiemertagur les progres accomplis dans la
mise en place d’'une union de la sécurité réelleffective indigue que la Commission fera
progresser les recommandations du groupe d’experte contréle de qualité automatisé, sur
un «entrep6t de données» permettant I'analyse deéds anonymisées extraites des
systemes d’information pertinents a des fins diqtiss et de rapport, ainsi que sur des
modules de formation en matiére de qualité des @mm I'intention du personnel chargé
d’alimenter les systémes au niveau national.

Cette nouvelle tache, ainsi que la création d’'untrepdt de données», nécessiteraient de
prévoir des dispositions détaillées spécifiqueslaualité des données dans les instruments
relatifs aux systemes ou dans un instrument légis|@écial.

(b) charger I'agence eu-LISA de I'élaboration des mesurécessaires pour permettre
l'interopérabilité, sous réserve de I'adoption degpositions Iégislatives pertinentes

Le septieme rapport sur les progrés accomplis damése en place d’une union de la sécurité
réelle et effective, adopté le 16 mai 2017, note, guonformément a la communication
d’avril 2016 et ainsi que I'ont confirmé les comslons et les recommandations du groupe
d’experts, la Commission expose une nouvelle apyrate la gestion des données pour les
frontiéres et la sécurité, dans le cadre de laguells les systemes d’information centralisés
de I'UE assurant la gestion de la sécurité, destiffres et des flux migratoires seront
interopérables dans le plein respect des droiddimentaux, de telle sorte que:

. les systemes puissent étre interrogés simultanéreenttilisant un portail de
recherche européen, dans le plein respect destfiams de la finalité et des droits
d’acces, afin de faire un meilleur usage des systemiinformation existants,
éventuellement a I'aide de régles simplifiées paaces des services répressifs;

. les systemes utilisent un service partagé de nmiseogrespondance permettant
d’effectuer des recherches dans différents systédfieormation contenant des
données biométriques, éventuellement avec desaiedics de concordance/non-
concordance signalant le rapport avec des donriéggtriques connexes trouvées
dans un autre systeme;

. les systémes partagent un répertoire commun cartteshes données d’identité
alphanumeériques, afin de détecter les enregistrengenpersonnes sous des identités
multiples dans différentes bases de données.

La présente proposition vise a permettre a 'ageneklSA d’accomplir les taches découlant
du septieme rapport sur les progres accomplis kdamsse en place d’une union de la sécurité
réelle et effective, adopté le 16 mai 281 7ainsi que d’élaborer un portail de recherche

18 Le septieme rapport sur les progrés accomplis Banmsse en place d'une union de la sécurité réslle

effective invite le Parlement européen et le Cdréséknir une discussion commune sur la voie arsuiv
en matiére d’interopérabilité telle qu'envisagéamsida communication. A cette fin, la Commission
présentera ces idées et en discutera avec la caiomides libertés civiles, de la justice et deaiedf
intérieures (LIBE) du Parlement européen le 26 204i7 et avec les Etats membres lors du Conseil
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européen, un service partagé de mise en correspondie données biométriques et un
répertoire commun de données d’identité, sousvés I'adoption de l'instrument |eégislatif
pertinent relatif a I'interopérabilité.

(c) répondre a la nécessité éventuelle pour 'agendd®A& de développer, gérer et/ou
héberger des solutions techniques communes ponrida en ceuvre, a I'échelle
nationale, des aspects techniques d'obligationsutktt de la Iégislation de I'Union
relative aux systemes décentralisés au sein dpakesde liberté, de sécurité et de
justice, pour les Etats membres qui le souhaitent

Comme il a été rappelé dans le septieme rapporesyorogrés accomplis dans la mise en
place d’une union de la sécurité réelle et effestadopté le 16 mai 2017, le rapport final du
groupe d’'experts de haut niveau sur les systemadodhation et linteropérabilité a
€galement insisté sur I'importance de mettre enreeetvd’appliquer pleinement les systemes
d’'information existants. Il a par ailleurs examlaé&adre Prim décentralisé pour I'échange de
données relatives & 'ADN, aux empreintes digitaies: 'immatriculation des véhicul@s
recommandant une étude de faisabilité du passage aomposante de routage central et de
I'ajout éventuel de nouvelles fonctionnalités. Enqui concerne les informations préalables
sur les passagers (API), le groupe d’experts ammawandé que la Commission réalise une
étude sur la faisabilité d’'un mécanisme centrafisér les API, examinant notamment la
nécessité d’'un routeur central. Le but serait denptire aux Etats membres intéressés de
disposer d’'un point unique de connectivité pourdespagnies aériennes et de fournir des
données API tant aux systémes nationaux qu’auesys centraux (EES, ETIAS). En ce qui
concerne le systeme décentralisé créé par la ideectlative aux données des dossiers
passagers (PNE) le groupe d’experts a recommandé une étude sabifité portant sur une
composante centrale pour les informations préadable les passagers et les données des
dossiers passagers, en tant qu’outil de suppdrhigge visant a faciliter la connectivité avec
les transporteurs aériens. Le but serait de pemenatix Etats membres intéressés de disposer
d’'un point unique de connectivité pour les compagraériennes et de fournir des données
PNR aux systémes nationaux des Etats membres ayargn ceuvre la directive PNR. Le
groupe d’experts a considéré que cela renforcdiefficacité des unités d’information
passagers une fois que les Etats membres auroeinnoesuvre la directive PNR de I'UE.

La présente proposition prévoit dés lors la pobsibpour un groupe d’Etats membres de

confier a I'Agence le développement, la gestionoet’hébergement d'un systeme
d’'information commun, afin de mettre en oceuvre comgment les aspects techniques

«Justice et affaires intérieures» du 9 juin 20165 trois institutions devraient organiser, dansillage
de ces discussions, des réunions tripartites aeanitechnique en automne 2017, afin de discuter plu
avant de la voie a suivre en matiére d'interopditabielle qu’exposée dans ladite communication, y
compris des besoins opérationnels pour les fratiet la sécurité, ainsi que de la maniére de garan
la proportionnalité et le plein respect des drdidedamentaux. L'objectif est de dégager le plus
rapidement possible, et au plus tard avant ladiR@17, une vision commune de la voie a suivreest d
mesures nécessaires a adopter pour assurer |jpgtetoilité des systemes d’information d’ici 2020r S
la base de cette vision commune, la Commissioneptésm, au début du printemps 2018, une
proposition législative sur l'interopérabilité. RAélement aux discussions communes entre les trois
institutions et sans préjuger de leur issue, la @@sion et I'agence eu-LISA devront procéder a de
nouvelles analyses techniques sur les solutionsosé®es pour l'interopérabilité au cours de 2017, au
moyen d’'une série d'études techniques et de validatde concept. La Commission tiendra le
Parlement européen et le Conseil régulierementrrimds des progrés réalisés dans cette analyse
technique. Tirant parti des échanges avec le Parleguropéen et le Conseil, la Commission travaille
sans relache afin de présenter, aussitdt que pessite proposition Iégislative sur I'interopér#Bil

Lo Décision 2008/615/JAl du Conseil du 23.6.2008.

0 Directive (UE) 2016/681 du 27.4.2016.
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d'obligations découlant de la Iégislation de I'Unielative aux systémes décentralisés au sein
de I'espace de liberté, de sécurité et de jussioas réserve de I'approbation préalable de la
Commission et aprés que le conseil d’administradio®ndu une décision en ce sens. Cela
pourrait étre effectué au moyen d'une conventiondélégation entre les Etats membres

concernés et I'Agence, confiant a cette derniesetéeEhes susvisées ainsi que le budget
correspondant. Dans ce cas, I’Agence fera payeEgats membres une contribution couvrant

'ensemble des colts pertinents.

Comme indiqué dans le septiéme rapport sur lesr@sogccomplis dans la mise en place
d’'une union de la sécurité réelle et effectiveCmmmission a soutenu les travaux entrepris
jusqu’a ce jour par un groupe d’Etat membres pssueer la maintenance d’e-CODEX, un

systeme de coopération judiciaire transfrontiereditccés numériqgue aux procédures
judiciaires. La Commission a pris note de la positde ce groupe selon laquelle la
maintenance d’e-CODEX par un groupe d’Etats memimesconstitue pas une solution

viable. Au niveau du groupe de travail du Conged,Etats membres ont examiné différentes
options et ont conclu que l'agence eu-LISA serait nhieux placée pour garantir la

maintenance et l'opérabilité du systeme e-CODEXuckmse de rechercher une solution
optimale, la Commission prépare actuellement uradyae d’'impact permettant d’envisager

plusieurs options pour la maintenance d’e-CODEX tésultats de I'analyse d'impact seront
disponibles a 'automne 2017.

. Prise en compte des modifications requises a I slé I'adoption de la
proposition relative au systeme ECRIS-TCN

Enfin, la proposition tient également compte desdifizations requises a la suite de
'adoption de la proposition de reglement du Padetmeuropéen et du Conseil portant
création d’'un systéme centralisé permettant difientles Etats membres détenant des
informations relatives aux condamnations concerulast ressortissants de pays tiers et des
apatrides, qui vise a compléter et a soutenir $¢esye européen d’information sur les casiers
judiciaires (systéme ECRIS-TCRci-aprés le «systéme ECRIS-TCN»).

Comme pour les autres propositions confiant laigeste nouveaux systemes a I’Agence, la
proposition relative au systeme ECRIS-TCN néceassitBapporter des modifications au
reglement relatif a I'agence eu-LISA. Ces modifimas doivent figurer tant dans la
proposition relative au systeme ECRIS-TCN que damsoposition relative a ’'Agence. Si la
proposition relative au systeme ECRIS-TCN est aspivant celle relative a I'’Agence, les
modifications de l'actuel reglement sur l'agence-L&8A proposées dans ce texte
s’appliqueront. Ces modifications seront ensuitmpiacées par celles incluses dans la
proposition relative a I'’Agence des I'adoption ddlesci. En fonction de la rapidité avec
laquelle elles seront adoptées, les deux propasiseront adaptées lors des négociations afin
de garantir la cohérence entre les deux texteseeajucconcerne les taches de I'agence eu-
LISA.

*kk

A Proposition de réglement du Parlement européedueConseil portant création d’un mécanisme

centralisé permettant d'identifier les Etats membétenant des informations relatives aux
condamnations concernant des ressortissants detipeyet des apatrides, qui vise a compléter et a
soutenir le systéme européen d’information sucéesers judiciaires (ECRIS) et modifiant le reglaeine
(UE) n° 1077/2011 (systéeme ECRIS-TCN), COM(2017) 84 29.6.2017.

10 FR



FR

Les nouvelles taches/nouveaux systémes confiéagarite eu-LISA renforceront la valeur
ajoutée qu'a déja demontrée cette Agence, qui mddseen un méme lieu trois systéemes
d’'information a grande échelle. La création de BAge a permis de mettre en commun
'expertise, de tirer profit de synergies et d'détalin cadre plus souple que ce qui était
possible auparavant, lorsque les systemes éta@mappés et gérés par la Commission,
certaines taches étant déléguées a des organismsesiur public de deux Etats membres.
Les nouvelles tiches permettront également a I'dgede fournir aux Etats membres
I'assistance nécessaire, le cas échéant.

Si linitiative aura une incidence directe sur I'dare, son personnel, y compris le directeur
exécutif, les Etats membres représentés au sesoueconseil d’administration et de ses

groupes consultatifs ainsi que les services dedmr@ission qui interagissent avec elle, de

maniére plus générale, elle sera également bémééigy Etats membres et aux agences qui
sont les utilisateurs finals des systemes, puidfigence jouera un réle accru en ce qui

concerne les futures évolutions des systemes dirdton au sein de I'espace de liberté, de
sécurité et de justice et apportera un soutierEaats membres en cas de nécessité.

. Cohérence avec les dispositions existantes daagsibmaine d’action

La présente proposition s’appuie sur le réglemefdtif a I'agence eu-LISA en vigueur,
modifié ultérieurement en 2015 par le réglement)(bE603/201% afin de tenir compte des
modifications introduites par la refonte du reglaeieurodac, notamment I'acces a Eurodac a
des fins répressives. La présente proposition i€léegmandat de I'Agence afin de lui
permettre d’assumer de nouvelles taches. Le prageasuropéen en matiére de séctitiad
I'agenda européen en matiére de migrafiatéfinissent la voie & suivre pour la conception et
la mise en ceuvre de la stratégie de 'UE visariever les défis paralleles que constituent la
gestion des migrations et la lutte contre le tésme et la criminalité organisée. L’agenda
européen en matiere de migration souligne lI'impur¢éad’une exploitation optimale des
systemes d'information a grande échelle que so8&t3e le VIS et Eurodac, qui peut avoir des
effets bénéfiques sur la gestion des frontieressseoir les capacités dont I'Europe dispose
pour réduire la migration irréguliére et renvoyes migrants en situation irréguliere. Il note
également que I'adoption de la proposition de @éatl’'un systéme d’entrée/sortie (EES),
qui renforcerait la lutte contre la migration iredig@re par la création d'un registre des
mouvements transfrontieres des ressortissants e tigas, marquerait une nouvelle phase.
Le programme européen en matiére de sécurité tapgpet les agences de I'UE jouent un
role crucial dans le soutien & la coopération djm#raelle. Il encourage les Etats membres a
exploiter pleinement le soutien apporté par cenegg pour lutter contre la criminalité en
menant des actions communes et note qu’il y a ggalelieu d’encourager une plus grande
coopération entre ces agences, dans les limitEsudemandats respectifs.

Par la présente proposition de réglement, la Cosiariscontribue a rendre la gestion des
frontiéres plus efficace et sdre, a renforcer ugéé et a combattre et prévenir la criminalité,

= Reéglement (UE) n° 603/2013 du Parlement europédn €onseil relatif a la création d’Eurodac pour

la comparaison des empreintes digitales aux finsl'agplication efficace du {réglement (UE)
n® 604/2013 établissant les critéres et mécanistaedétermination de I'Etat membre responsable de
I'examen d’une demande de protection internatiomati@duite dans I'un des Etats membres par un
ressortissant de pays tiers ou un apatride} etifelax demandes de comparaison avec les données
d’Eurodac présentées par les autorités répresda@&tats membres et Europol a des fins répressives
et modifiant le reglement (UE) n°® 1077/2011 porindation d’'une agence européenne pour la gestion
opérationnelle des systémes d’information a grauhelle au sein de I'espace de liberté, de séaeirité
de justice (refonte) (JO L 180 du 9.6.2013).

i~ COM(2015) 185 final du 28.4.2015.

2 COM(2015) 240 final du 13.5.2015.
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en accroissant le role et les responsabilités agelice eu-LISA en ce qui concerne les

systemes d’information a grande échelle qui existEja ou qui pourraient étre créés en

matiére de coopération et d'échange d'informatonsein de I'espace de liberté, de sécurité et
de justice, ainsi qu’en ce qui concerne le sout@porté aux Etats membres et a la

Commission.

La proposition tient également compte des propmsstide modifications des instruments
législatifs régissant le développement, la créatienfonctionnement et l'utilisation des
systemes actuellement gérés par I'agence eu-LIB8| que des propositions qui confient a
celle-ci de futurs systémes, et est pleinementreoihé avec elles.

. Cohérence avec les autres politiques de I'Union

La présente proposition est étroitement liée atdeaypolitiques de I'Union, qu’elle compleéte,
a savoir:

@ la sécurité intérieure. Comme souligné dans le narage européen en matiere de
sécurité, des normes communes élevées en matiegestien des frontieres sont
essentielles pour prévenir la criminalité transfiene et le terrorisme. La présente
proposition contribue a garantir un niveau élevéétmurité intérieure en permettant a
'agence eu-LISA de prendre en charge le dévelogpemt la gestion opérationnelle
de nouveaux systémes potentiels (EES, ETIAS eésyesECRIS-TCN) ainsi que les
taches qui s’y rapportent, participant ainsi effeghent a la réalisation de cet
objectif;

(b) le régime d'asile européen commun, dans la mesurel’Agence assure le
fonctionnement d’Eurodac et de DubliNet et se vemafier le développement et la
gestion opérationnelle du systeme automatisé penrelgistrement et le suivi des
demandes et pour le mécanisme dattribution des addes de protection
internationale (proposition de refonte du réglemeet Dublin), ainsi que par la
coopération entre ’Agence et [I’Agence de I'Uniearopéenne pour I'asile];

(c) la gestion et la sécurité des frontieres extérigutans la mesure ou ’Agence assure
le fonctionnement des systemes SIS et VIS, quiribar@nt au controle efficace des
frontiéres extérieures de I'Union, et se verra @nh responsabilité de 'EES et de
lETIAS;

(d) la protection des données, dans la mesure ou keme proposition garantit la
protection, par 'Agence, de la sécurité des dosragoduites dans les systéemes
centraux et l'infrastructure de communication.

2. BASEJURIDIQUE, SUBSIDIARITE ET PROPORTIONNALITE

. Base juridique

La présente proposition |égislative est fondée lQrticle 74, I'article 77, paragraphe 2,
points a) et b), larticle 78, paragraphe 2, peint I'article 79, paragraphe 2, point c),
l'article 82, paragraphe 1, pointd), l'article 8paragraphe 1, larticle 87, paragraphe 2,
point a), et l'article 88, paragraphe 2, du traité le fonctionnement de I'Union européenne,
qui constituent la base juridique de la modificatéu reglement portant création de I'agence
eu-LISA et des instruments juridiques relatifs aygtemes.
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L’article 74 du TFUE prévoit I'adoption des mesussequates pour encourager et renforcer
la coopération administrative entre les services\mitents des administrations des Etats
membres. Il constitue une base juridique appropgémt donné que I’Agence facilitera la
communication et la coopération entre les servimespétents des administrations des Etats
membres dans les domaines précités.

Les taches de gestion opérationnelle confiées gelse soutiendront les aspects stratégiques
qui sous-tendent les instruments législatifs SISVES. Conformément a [larticle 77,
paragraphe 2, point b), et a l'article 79, paralgeap, point c), du TFUE, qui constituent une
base juridique appropriée pour ses activités laesSIS Il, I'Agence traitera, sous l'angle
technique, de questions liées aux controles despees aux frontieres extérieures ainsi que
de mesures dans le domaine de Il'immigration claimeset du séjour irrégulier,
respectivement. S’agissant des matieres liées 8ul¥$ activités de I’Agence consisteront a
apporter un appui technique aux Etats membresiasxdé I'application de leurs procédures
de délivrance des visas; elles sont donc fondée$asticle 77, paragraphe 2, point a), du
TFUE.

En ce qui concerne les matiéres liées a Eurodadatdes de gestion opérationnelle confiées
a I'’Agence consisteront en un appui technique &scde la détermination de I'Etat membre
responsable de I'examen d’'une demande d’asile pi&selans I'un des Etats membres par un
ressortissant de pays tiers [article 78, paragra@plpeint €), du TFUE], de l'identification des
ressortissants de pays tiers ou apatrides en séjégulier [article 79, paragraphe 2, point c),
du TFUE], de la collecte, du stockage, du traitehnate l'analyse et de I'échange
d’'informations pertinentes a des fins répressiageticle 87, paragraphe 2, point a), du TFUE]
et de la détermination du champ d’action d’Eurcgtalle ses missions au regard d’Eurodac a
des fins répressives [article 88, paragraphe 2it@)i du TFUE].

L’article 82, paragraphe 1, point d), du TFUE priéVadoption de mesures visant a faciliter
la coopération entre les autorités judiciaires guivialentes des Etats membres dans le cadre
des poursuites pénales et de I'exécution des @ésisEn outre, I'article 87, paragraphe 2,
point a), du TFUE prévoit, en vue de mettre englate coopération policiére qui associe les
autorités compétentes des Etats membres, que desre@nesoient adoptées en matiére de
collecte, de stockage, de traitement, d’analysé’@athange d’informations pertinentes. Ces
dispositions constituent une base juridique appéeppour confier a I'’Agence des taches
relevant de ce domaine.

Les mesures visées a l'article 77, paragraphe idtga) et b), a l'article 78, paragraphe 2,
point e), a larticle 79, paragraphe 2, point c)l'aticle 82, paragraphe 1, pointd), et a
l'article 87, paragraphe 2, pointa), du TFUE sadbptées conformément a la procédure

|égislative ordinaire. La procédure législative inaire s’applique donc a I'adoption du
reglement dans son ensemble.

. Géométrie variable

Etant donné que la base juridique de la préseneopition de réglement reléve du titre V du
traité sur le fonctionnement de I'Union européereile, est affectée par la géométrie variable
découlant des protocoles sur les positions du Rogauni, de I'lrlande et du Danemark. La
présente proposition de reglement vise a développequis de Schengen et les mesures
relatives a Eurodac. Il y a donc lieu de tenir ctengles conséquences liées aux différents
protocoles et accords d’association, décrites @sap
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Danemark

En vertu du protocole n° 22 sur la position du Daakk, annexé au TUE et au TFUE, cet Etat
membre ne participe pas a I'adoption par le Cortesimesures visées au titre V du TFUE, a
I'exception des «mesures déterminant les pays diens les ressortissants doivent étre munis
d’'un visa lors du franchissement des frontieresertires» et des «mesures relatives a
I'instauration d’'un modéle type de visa». Etant m®rgue le présent réglement, dans la
mesure ou il concerne le SIS et le VIS, ['EES|I'&TIAS], développe I'acquis de Schengen,
le Danemark doit, conformément a l'article 4 dyglibtocole, décider dans un délai de six
mois aprés la date d’adoption du présent réglemidrie met en ceuvre au niveau national.
Conformément a l'article 5, au contenu semblablepdecédent protocole sur la position du
Danemark, ce dernier a décidé de transposer leemagit (CE) n°1987/2006 et le
reglement (CE) n° 767/2008 dans son ordre juridigtezne.

Dans la mesure ou la présente proposition porteegudac [et le systeme automatisé pour
I'enregistrement et le suivi des demandes et ppundcanisme d’attribution des demandes de
protection internationale visé a l'article 44 dugleament (UE) XX/20XX établissant les
critéres et mécanismes de détermination de I'Etmnbre responsable de I'examen d’une
demande de protection internationale introduite sdéion des Etats membres par un
ressortissant de pays tiers ou un apatride (réffonieutefois, en vertu de l'article 3 de
'accord entre la Communauté européenne et le Rogade Danemark concernant les
critéres et mécanismes de détermination de I'Etmnbre responsable de I'examen d'une
demande d’asile présentée par un ressortissanipdymtiers au Danemark ou dans tout autre
Etat membre de I'Union européenne et le systémerogiag» pour la comparaison des
empreintes digitales aux fins de I'application edfie de la convention de Dulfinle
Danemark doit notifier a la Commission sa décislermettre en ceuvre ou non le contenu du
présent réglement, dans la mesure ou celui-ci ecoacBurodac [et le systeme automatisé
pour l'enregistrement et le suivi des demandes air gje mécanisme d’attribution des
demandes de protection internationale visé a dlard4 du reglement (UE) XX/20XX
établissant les critéres et mécanismes de détetiorinde I'Etat membre responsable de
I'examen d’une demande de protection internatioirateduite dans I'un des Etats membres
par un ressortissant de pays tiers ou un apatrefente)]. Le Danemark applique l'actuel
reglement (UE) n°603/2013 relatif a Eurodac, aslate d’'une notification effectuée
conformément a I'accord en question.

[Dans la mesure ou le présent reglement porteessydteme ECRIS-TCN, conformément aux
articles £ et 2 du protocole n°® 22 sur la position du Dan&mamnnexé au TUE et au TFUE,

le Danemark ne participe pas a I'adoption du pressgiement et n’est pas lié par celui-ci ni
soumis a son application.]

Royaume-Uni et Irlande

Dans la mesure ou ses dispositions concernentSdl 3¢l que régi par le reglement (CE)
n°® 1987/2006 et le VIS, ainsi que ['EES] et ['EAS], la présente proposition développe les
dispositions de l'acquis de Schengen auxquelldRagaume-Uni et I'lrlande ne participent
pas, conformément a la décision 2000/365/CE du €l 29 mai 2000 relative a la
demande du Royaume-Uni de Grande-Bretagne etntlel@u Nord de participer a certaines
dispositions de l'acquis de Schengen et a la da#ciad02/192/CE du Conseil du
28 fevrier 2002 relative a la demande de I'lrlartie participer a certaines dispositions de

5 JO L 66 du 8.3.2006, p. 38.
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'acquis de Schengen. Par conséquent, le RoyaurmetJiirlande ne sont pas liés par la
présente proposition de réglement ni soumis a pphication dans la mesure ou elle concerne
le SIS Il tel que régi par le réglement (CE) n°2/2806, le VIS, ['EES] et ['ETIAS]. Le
Royaume-Uni et I'lrlande peuvent demander l'autien de participer a I'adoption du
présent réglement, conformément a l'article 4 dotqmole n® 19 sur I'acquis de Schengen
intégré dans le cadre de I'Union européenne.

Le Royaume-Uni et I'lrlande participent au préseaglement dans la mesure ou les
dispositions de celui-ci portent sur le SIS Il tgle régi par la décision 2007/533/JAl,

conformément a l'article 5, paragraphe 1, du pr®a® 19 sur I'acquis de Schengen intégré
dans le cadre de I'Union européenne, annexé au &ildld TFUE (ci-apres le «protocole sur
lacquis de Schengen»), et conformément a [larigle paragraphe 2, de la

décision 2000/365/CE du Conseil du 20 mai 200Qivela la demande du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’lIrlande du Nord de participarertaines dispositions de lI'acquis de
Schengen et a larticle 6, paragraphe 2, de la sa#cR002/192/CE du Conseil du

28 fevrier 2002 relative a la demande de I'lrlartie participer a certaines dispositions de
'acquis de Schengen.

Dans la mesure ou les dispositions du présentmegle portent sur Eurodac [et le systeme
automatisé pour I'enregistrement et le suivi devatedes et pour le mécanisme d’attribution
des demandes de protection internationale visaréicle 44 du réglement (UE) XX/20XX
établissant les critéres et mécanismes de déteiioninde I'Etat membre responsable de
I'examen d’'une demande de protection internatioirateduite dans I'un des Etats membres
par un ressortissant de pays tiers ou un apatriefente)], le Royaume-Uni et I'lrlande
peuvent notifier au président du Conseil leur sduldea participer & l'adoption et a
'application du présent réglement conformémentadtitle 3 du protocole n°21 sur la
position du Royaume-Uni et de I'lrlande a I'égarel Itkspace de liberté, de sécurité et de
justice, annexé au TUE et au TFUE. Le Royaume-Unil'ldande sont liés par le
reglement (UE) n°® 603/2013 depuis gu’ils ont nétifen vertu du protocole n° 21 sur la
position du Royaume-Uni et de I'lrflande a I'égarel Itespace de liberté, de sécurité et de
justice, leur souhait de participer a son adoptioa son application.

[Dans la mesure ou ses dispositions portent saydeeme ECRIS-TCN, conformément aux
articles £" et 2 et a larticle 4is, paragraphe 1, du protocole n°21 sur la position
Royaume Uni et de I'lrlande a I'égard de I'espaedilderté, de sécurité et de justice, annexé
au TUE et au TFUE, ces Etats membres ne participesitx 'adoption du présent réglement
et ne sont pas liés par celui-ci ni soumis a squlicgiion. Conformément a I'article 3 et a
I'article 4 bis, paragraphe 1, du protocole n°21, ces Etats nemmpeuvent notifier leur
souhait de participer a 'adoption du présent naglet.]

Etant donné que le Royaume-Uni a notifié, le 29s124x17, son intention de quitter I'Union,
conformément a larticle 50 du traité sur I'Uniorurepéenne, les traités cesseront de
s’appliquer au Royaume-Uni a partir de la date tl&nen vigueur de I'accord de retrait ou, a
défaut, deux ans aprés la notification, sauf siClenseil européen, en accord avec le
Royaume-Uni, décide de proroger ce délai. Par cues#, et sans préjudice des dispositions
de l'accord de retrait, la description susmenti@ndé la participation du Royaume-Uni a la
présente proposition ne s’applique que jusqu'awe lg Royaume-Uni cesse d’étre un Etat
membre.

Norvege et Islande
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En ce qui concerne la Norvege et I'lslande, la gméss proposition constitue, dans la mesure
ou elle porte sur le SIS Il et le VIS, [sur 'EERt sur 'ETIAS], un développement des
dispositions de l'acquis de Schengen au sens deold conclu par le Conseil de I'Union
européenne, la République d’Islande et le Royauendaivege sur I'association de ces deux
Etats & la mise en ceuvre, & 'application et aeld@pement de I'acquis de Schengen

Parallelement a I'association de quatre pays &idiacquis de Schengen, I'Union a également
conclu des accords associant ces pays aux meslaggas au systeme de Dublin, y compris
Eurodac. L’accord associant I'lslande et la Norvaggé conclu en 2061

Suisse

En ce qui concerne la Suisse, la présente proposdonstitue, dans la mesure ou ses
dispositions portent sur le SIS, le VIS, {'EES} €fETIAS}, un développement des
dispositions de I'acquis de Schengen au sens deofd conclu entre I'Union européenne, la
Communauté européenne et la Confédération suigs€association de la Confédération
suisse a la mise en ceuvre, a I'application et aeldgpement de I'acquis de SchenJegui
relévent des domaines visés a l'articie points A, B et G, de la décision 1999/437/CE, en
liaison avec l'article 3 de la décision 2008/146/@EConseff’.

S’agissant des mesures relatives au systeme danDlbtcord associant la Suisse a été
conclu le 28 février 2008 et est applicable defris2 décembre 2068

Liechtenstein

En ce qui concerne le Liechtenstein, la préserdpgsition constitue, dans la mesure ou ses
dispositions portent sur le SIS, le VIS, {'EES} €fETIAS}, un développement des
dispositions de l'acquis de Schengen au sens dioqmie entre I'Union européenne, la
Communauté européenne, la Confédération suissa Erihcipauté de Liechtenstein sur
l'adhésion de la Principauté de Liechtenstein acbad entre I'Union européenne, la
Communauté européenne et la Confédération suigs€association de la Confédération
suisse a la mise en ceuvre, a I'application et aldppement de I'acquis de Schengen qui
relévent des domaines visés a l'articte points A, B et G, de la décision 1999/437/CE du
Conseil, en liaison avec I'article 3 de la décist®®8/261/CE du Cons&il

En ce qui concerne les mesures relatives a Eurfetaau systeme de Dublin}, I'accord
associant le Liechtenstein a été conclu le 7 mat42

% JO L 176 du 10.7.1999, p. 36.

2 Accord entre la Communauté européenne, la Républitjislande et le Royaume de Norvége relatif
aux critéres et aux mécanismes permettant de détriEtat responsable de 'examen d’une demande
d’asile introduite dans un Etat membre, en Islamalen Norvége (JO L 93 du 3.4.2001, p. 40).

2 JO L 53 du 27.2.2008, p. 52.

2 JO L 53 du 27.2.2008, p. 1.

% Décision du Conseil du 28 janvier 2008 relativelaa conclusion, au nom de la Communauté
européenne, de I'accord entre la Communauté eunopéet la Confédération suisse relatif aux criteres
et aux mécanismes de détermination de I'Etat resyiia de 'examen d’une demande d’asile présentée
dans un Etat membre ou en Suisse (JO L 53 du 202.D. 3).

3 JO L 83 du 26.3.2008, p. 3.

3 Protocole entre la Communauté européenne, la @érdton suisse et la Principauté de Liechtenstein
relatif & 'adhésion de la Principauté de Liechteimsa I'accord entre la Communauté européenna et |
Confédération suisse relatif aux critéres et méraes de détermination de I'Etat responsable de
I'examen d’'une demande d’asile présentée dansatmigimbre ou en Suisse (JO L 160 du 18.6.2011).
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Dispositions communes pour les pays associés awsurg® relatives a Eurodac {et au
systeme de Dublin}:

Conformément aux trois accords précités, les pageciés acceptent les mesures relatives a
Eurodac {et au systeme de Dublin} et leur développet sans exception. lls ne prennent pas
part a I'adoption des actes modifiant ou dévelopgas mesures relatives a Eurodac (y
compris, par conséquent, la présente propositioajs doivent notifier a la Commission dans
un délai déterminé leur décision d’'accepter ou lgooontenu de l'acte, une fois qu'il a été
approuveé par le Conseil et le Parlement européen.

Afin d’instaurer des droits et devoirs entre le Bamark — qui est, comme expliqué plus haut,
associé aux mesures relatives a Eurodac {et ae@msgstle Dublin} en vertu d’'un accord
international — et les pays associés precités, @eupes instruments ont été conclus entre
I'ancienne Communauté (dorénavant, I'Union) etdemiers>.

. Subsidiarité

La proposition respecte le principe de subsidiagt@nt donné que l'objectif de I'action

proposée est de confirmer l'attribution de la gestopérationnelle du SIS central, du
VIS central et des interfaces nationales, de I'Haoocentral, de leurs infrastructures de
communication et d’autres systemes a lI'agence &4#xLainsi que de lui confier de nouvelles
taches supplémentaires. Ces taches ne peuventéatigées individuellement par les Etats
membres et peuvent I'étre mieux au moyen d’une@adu niveau de I'Union, conformément
au principe de subsidiarité consacré a I'artictuSraité sur I'Union européenne.

. Proportionnalité

Le projet de reglement vise a répondre aux recordatans de I'évaluation ainsi qu’'aux
évolutions résultant des nouveaux défis et réaditégjuels est confrontée I'Union, tant en ce
qui concerne la gestion des migrations que sulale gee la sécurité intérieure. Il tient dés lors
compte des nouvelles taches confiées a I’Agenceeaqui concerne les nouveaux systémes
gu'’il est proposé de créer au sein de I'espacébeeté, de sécurité et de justice. Il confie par
ailleurs a 'Agence de nouvelles taches restrejrgess réserve, le cas échéant, de I'adoption
des instruments |égislatifs pertinents.

L’Agence, financée par le budget de I'UE, ne setwmnférer que les compétences
nécessaires pour gérer les parties centrales dul,S& parties centrales du VIS et les
interfaces nationales, la partie centrale d’Eurpdamsi que les infrastructures de
communication s’y rapportant, sans étre responsdele données introduites dans les
systémes. Les Etats membres sont compétents pansr dgstémes nationaux en dépit des
taches élargies confiées a I’Agence en ce qui corda fourniture de conseils et d’assistance
aux Etats membres dans des cas spécifiques. Pséquent, les compétences de I'’Agence
sont réduites au minimum nécessaire pour assureérchange de données efficace, sir et
continu entre les Etats membres. La confirmationladeréation de I'’Agence en tant que
structure spécifique pour la gestion des systéniefomation a grande échelle au sein de

% Protocole entre la Communauté européenne, la @érd#on suisse et la Principauté de Liechtenstein

l'accord entre la Communauté européenne et la @énddion suisse relatif aux critéres et mécanismes
permettant de déterminer I'Etat responsable daifeen d’'une demande d’asile présentée dans un Etat
membre ou en Suisse (JO L 161, 24.6.2009, p. 6pretocole a l'accord entre la Communauté
européenne et la République d’Islande et le Royaderdorvége relatif aux critéres et aux mécanismes
permettant de déterminer I'Etat responsable defien d’une demande d’asile introduite dans un Etat
membre, en Islande ou en Norvége (JO L 57 du 2808,2. 16).
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I'espace de liberté, de sécurité et de justic&ktrgissement proposé de son mandat et de ses
taches sont considérés comme proportionnés aus€istéegitimes des utilisateurs et a la
nature de ces systémes, qui présentent une séetiritee disponibilité élevées et ont un
caractére essentiel.

. Choix de l'instrument

Etant donné que I’Agence pour la gestion opératidaerdes systémes d’'information a grande
échelle au sein de I'espace de liberté, de sécerritie justice a été instituée au moyen d’'un
reglement, le méme instrument juridique est égahtrmeproprié pour la présente proposition.

3. RESULTATS DES EVALUATIONS EX POST, DES CONSULTATIONS DES
PARTIES INTERESSEESET DESANALYSES D'IMPACT

. Evaluations ex post/bilans de qualité de la lédaion existante

Conformément au reglement (UE) n°1077/2011, daas trois ans suivant le
1*" décembre 2012, la Commission a procédé, en étmbpération avec le conseil
d’administration, & une évaluation des activitéed'Agence. L'évaluation de la Commission
était basée sur le rapport de I'évaluation exteéadisée par Ernst & Young entre mars 2015
et mars 2016 et portant sur la période allant daemére 2012 a septembre 2015. Le rapport
de I'évaluation externe a été publié en mars 2016e rapport de la Commission sur le
fonctionnement de I'Agence européenne pour la gesbpérationnelle des systemes
d’'information a grande échelle au sein de I'espdediberte, de sécurité et de justice (eu-
LISA)*®, ainsi que le document de travail des servicels @ommission relatif & I'évaluation
de l'agence eu-LISA qui 'accompagne, sont préserd®@ méme temps que la présente
proposition. Les résultats et les recommandatien&galuation sont résumeés au point 1.

. Consultation des parties intéressées

La proposition de la Commission est basée sur ll@timn susmentionnée, qui repose elle-
méme sur des consultations avec les parties codgmriParmi celles-ci figurent les Etats
membres de [P'UE, en particulier les représentanés agux-ci au sein du consell
d’administration et des groupes consultatifs, layspassociés a l'espace Schengen et au
systeme Dublin/Eurodac, le Parlement européen, das€ll de I'Union européenne, le
Contréleur européen de la protection des donnée£our des comptes européenne, les
agences de I'Union européenne, en particulier IPQE Frontex, lTEASO, Europol, Eurojust

et la FRA, et les contractants de I'agence eu-LISA.

La Commission a par ailleurs consulté I'Agence afla connaitre les modifications
eventuelles de son réglement fondateur qui pountakelon ses recommandations, étre
rendues nécessaires par I'évolution techniqueyi et lemandé d’effectuer de breves analyses
d’'impact afin de justifier ces modifications.

Comme le prévoit le reglement, la Commission a gld@sle conseil d’administration de
'Agence au sujet des recommandations de modifinatidu reglement portant création de
’Agence. Comme expliqué au point 1, la Commissémenu compte, dans la mesure du

34 http://bookshop.europa.eulis-bin/INTERSHOP.enfiitFS/EU-Bookshop-Site/len_GB/-
/EUR/ViewPublication-Start?PublicationKey=DR0116464
® COM(2017) 346 du 29.6.2017.
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possible, des recommandations formulées par leedatiadministration, notamment celles
visant a élargir le mandat de '’Agence en ce gaceone la recherche, a élargir le mandat des
présidents des groupes consultatifs et a prévagossibilité d’utiliser le site de Sankt Johann
im Pongau pour faire fonctionner simultanémensiegtemes en mode actif. L’avis du conseil
d’administration sur les recommandations de la Ca@sion est annexé au rapport de la
Commission susmentionné.

. Obtention et utilisation d’expertise

L’évaluation externe indépendante de I’Agence aréafisée par le cabinet Ernst & Young,
qgui a mis a profit son expérience et son expedesdéongue date pour évaluer 'Agence et a
procédé a une vaste consultation des parties aodeer Il a également tenu compte des
rapports de I'agence eu-LISA sur le fonctionnentenhnique du SIS Il et du VIS ainsi que
des rapports annuels sur les activités de l'urététrale d’Eurodac et des rapports généraux
d’évaluation de la Commission sur le VIS et le 8IS

. Analyse d'impact

La proposition est largement basée sur les résultatrecommandations du rapport de
I'évaluation externe indépendante mentionnée ant doi

Aucune analyse dimpact n'a été effectuée, puisdéegaluation a conclu que les
modifications étaient essentiellement d’ordre tégha, en ce sens qu'elles sont soit requises
pour améliorer le fonctionnement et I'efficacitééogtionnelle de I’Agence, soit nécessaires
en raison d’autres évolutions |égislatives et ppligs (nouveaux systémes ou taches confiés a
’Agence). D’'une part, ces modifications n’élarggmat que de maniére limitée le mandat de
’Agence et n’entraineraient pas de répercussiogsifieatives. D’autre part, en ce qui
concerne les modifications découlant d’évolutiodgidlatives ou politiques, la Commission
n’a aucun pouvoir d’appréciation quant aux chonatgégiques, puisque les modifications en
guestion sont imposées par ces évolutions.

. Droits fondamentaux

La présente proposition respecte les droits fondéamoe et observe les principes énoncés par
la charte des droits fondamentaux de I'Union eusopé. Elle élargit la portée des taches et
des responsabilités de I'Agence, notamment en aonfa celle-ci de nouveaux systémes
d’'information a grande échelle au sein de I'espdeeliberté, de sécurité et de justice.
Toutefois, son incidence sur les droits fondamentest limitée, '’Agence ayant prouvé
gu’elle s'acquittait efficacement de la gestionrapénnelle du SIS, du VIS et d’Eurodac,
ainsi que des nouvelles taches qui lui sont cosfidans le respect des droits fondamentaux
et, en particulier, de l'article 8 relatif a la pgotion des données a caractére personnel. Les
nouveaux systemes proposés qui seront confiés gelliée incluront, conformément aux
instruments législatifs pertinents, des garantiEjaates en ce qui concerne la protection des
données que devra assurer ’Agence.

La proposition est donc conforme aux articles B du traité sur 'Union européenne et a la
charte des droits fondamentaux de I'Union européenn
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4. INCIDENCE BUDGETAIRE

La subvention destinée a I’Agence pour la gestipérationnelle des systemes d’information
a grande échelle au sein de I'espace de liberté&éderité et de justice fait déja partie du
budget de I'Union. La présente proposition élalagportée des taches de I’Agence. Alors que
toute attribution d’'un nouveau systeme a celleecafl'objet d'un acte |égislatif spécifique
fondé sur le titre V du TFUE, allouant égalemenblelget nécessaire au développement et a
la gestion opérationnelle de ce systéme, les autoeselles tdches envisagées dans la
présente proposition nécessitent des ressouresslmidget spécifiques, décrits plus en détalil
dans la fiche financiere législative jointe a légante proposition.

Tel est le cas des taches relatives a linfrastimecde communication du SIS qui seront
transférées a I'Agence et des taches découlard derhmunication du 6 avril 2016 intitulée
«Des systémes d’information plus robustes et piteligents au service des frontieres et de
la sécurité» et du septieme rapport de la Comnmissio 16 mai 2017 sur les progres
accomplis dans la mise en place d’'une union dédar#é réelle et effective. Un budget doit
egalement étre prévu afin de couvrir les nouvefiebes de I’Agence consistant a fournir des
conseils et un soutien ad hoc aux Etats membres @irune assistance aux services de la
Commission sur des questions techniques relativilssasystemes existants ou nouveaux, le
cas echeant.

L’élargissement des taches de recherche relativda mise en ceuvre des parties du
programme-cadre pour la recherche et I'innovatioincqncernent les systémes d’information
a grande échelle au sein de I'espace de libertééderité et de justice devrait étre couvert par
la contribution de I'Union prévue dans linstrumepertinent par lequel la Commission
délegue les taches a I’Agence.

La possibilité, pour un groupe d’Etats membres, abmfier a lI'agence eu-LISA le
développement, la gestion et/ou I'hébergement deatisns centralisées pour la mise en
ceuvre des aspects techniques d'obligations décaidda Iégislation de I'Union relative aux
systemes décentralisés devrait étre entieremeanidée par des contributions versées par les
Etats membres concernés couvrant 'ensemble dés petiinents.

Afin que I'Agence puisse diment s’acquitter de seavelles tdches comme le prévoit la
présente proposition, un montant de 78,354 milldE4JR devra étre ajouté a la subvention
de I'Union a I'Agence de 2018 a 2020; en outre, $sarméme période, 52 postes
supplémentaires devront étre créés, dont 23 emplaistableau des effectifs (agents
temporaires), 2 agents contractuels, 2 expertemaiix détachés et 25 agents contractuels a la
suite de l'internalisation d’agents intérimaire® @ontant n’inclut pas le budget nécessaire
aux nouveaux systemes, prévu par les propositéagislatives pertinentes, ni celui requis par
les propositions portant modification des systemeastants. La ventilation détaillée par année
et par systeme est fournie a la section 3.2.2 diclee financiere législative jointe a la
présente proposition.

5. AUTRESELEMENTS
. Modalités de suivi, d’évaluation et d’information

L'agence eu-LISA a une série d'obligations consista rendre compte de ses activités et
visant a assurer le suivi de ses travaux. Parmiat®@gations, la plus importante est
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I'établissement d'un rapport d’activité annuel colide de I’Agence pour I'année précédente,
comparant en particulier les résultats obtenusodjectifs du programme de travail annuel.

L'une des taches du directeur exécutif consisteéaret mettre en ceuvre un systéme efficace
permettant le contréle et I'évaluation a intervali@guliers des systemes d’information a
grande échelle et de ’Agence, également pour cegjule la réalisation efficace et efficiente
des objectifs de celle-ci.

L’Agence aura un réle plus important a jouer damspfoduction de statistiques sur les
systemes qu’elle gére. Elle est également chargda gublication de statistiques relatives
aux systemes. Les modalités exactes de ces taehest slécrites dans les instruments
|égislatifs spécifiques régissant les différentsté&mes.

Le conseil d’administration adoptera tous les daung les rapports sur le fonctionnement
technique du SIS et du VIS prévus par les instrusmiégislatifs régissant ces systémes, ainsi
gue le rapport annuel sur les activités du systeenéral d’Eurodac. Il adoptera également les
rapports sur le développement ainsi que les rapmut le fonctionnement technique des
nouveaux systemes confiés a ’Agence.

La Commission doit procéder a une évaluation dastrx de I’Agence au plus tard cing ans
apres l'entrée en vigueur du présent reglementtoes les cinqg ans par la suite. La
Commission fait rapport au Parlement européen,ansé€ll et au conseil d’administration sur
les résultats de I'évaluation. Le directeur exdcagisure un suivi adéquat des conclusions et
recommandations résultant de I'évaluation.

Par ailleurs, le Parlement européen et le Consamilvgnt également inviter le directeur
exécutif a leur faire rapport sur I'exécution de s&ches; le directeur exécutif sera également
invité a faire une déclaration devant le Parleneembpéen et a répondre aux questions posées
par les membres des commissions compétentes denfegr avant sa nomination et avant la
prolongation de son mandat.

Le rble clé de ’'Agence pour la gestion opératidiendes systemes d’information a grande
échelle au sein de I'espace de liberté, de séceritfe justice est et doit rester la prise en
charge de la gestion opérationnelle des systenr@emihation a grande échelle existants dans
ce domaine d'action ainsi que la conception, leclddpement et la gestion de nouveaux
systemes sur la base des instruments Iégislatifsgets, fondés sur les articles 69 a 89 du
TFUE. En particulier, 'Agence devra développer slaie brefs délais les systéemes suivants:
les systemes EES et ETIAS, sous réserve de I'amtopliés instruments législatifs pertinents.

Toutefois, la premiere évaluation de '’Agence a mmisévidence la nécessité d’élargir son
mandat. Afin de tenir compte des recommandationd’é&eluation ainsi que des autres

evolutions juridiques, politiques et factuellesuges au point 1, la présente proposition
comprend les dispositions suivantes en vue de megrfde role de ’Agence par rapport a son
mandat au titre du reglement (UE) n°® 1077/2011.

. Elargissement du mandat de I'agence eu-LISA

Article 1° cette disposition énumére a présent les compésede I'Agence. Elle dispose
notamment que I’Agence peut se voir confier lesvetias taches suivantes:
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- la conception, le développement et la gestion ¢jpérzelle du systeme
d’entrée/sortie (EESS, de DubliNet’, du systéme d’information et d’'autorisation
concernant les voyages (ETIAS)du systéme automatisé pour I'enregistrement et le
suivi des demandes et pour le mécanisme d’attdbulies demandes de protection
internationald® et du systétmeECRIS-TCK’ (sous réserve de I'adoption des
instruments législatifs pertinents);

- la garantie de la qualité des données conforméenkaitticle 8;

- 'adoption des mesures nécessaires pour permétiierdperabilité conformément a
l'article 9;

- la fourniture d’'une assistance aux Etats membrasl@tCommission conformément
a l'article 12.

. Taches spécifiques relatives aux nouveaux systéressaches sont subordonnées a
'adoption des instruments |égislatifs pertinents)

L’article 5 bis fait référence aux taches relatives au systemetrée/sortie qui a été proposé
par la Commission le 6 avril 2016 et qui est adtmeént en cours de négociation par les
colégislateurs.

L’article Ster fait référence aux taches relatives au systémepéen d’information et

d’autorisation concernant les voyages. La propmsitrelative a I'ETIAS, adoptée le
16 novembre 2016, devrait étre adoptée a I'autoddid.

L’article 5 quinquies fait référence aux taches relatives au systemenaiisé pour
I'enregistrement et le suivi des demandes et ppundcanisme d’attribution des demandes de
protection internationale (systéme d’attribution Bablin). La proposition de refonte du
reglement de Dublin, adoptée le 4 mai 2016, estetlement en cours de négociation par les
colégislateurs.

L’article 5 sexies fait référence aux taches relatives a un systegmdralisé permettant
d'identifier les Etats membres détenant des inftomsa relatives aux condamnations
concernant des ressortissants de pays tiers ehmidedes, qui vise a soutenir le systeme
européen d’information sur les casiers judiciai(BCRIS) (systeme ECRIS-TCN). La
proposition relative au systeme ECRIS-TCN a ététanle 29 juin 2017.

% Les modifications relatives a 'EES ont été pré&/udans la proposition relative a I'EES. Elles

pourraient faire I'objet de changements durannkiation des négociations avec le PE et le dbnse
Les modifications du réglement sur I'agence euALISlatives a DubliNet ont été prévues dans la
proposition de refonte du reglement Eurodac et sobhbrdonnées a I'adoption de cette proposition. Le
fonctionnement de DubliNet avait déja été confi€Agence au moyen d'un accord de niveau de
service conclu entre la direction générale de Igration et des affaires intérieures et 'agencé QA

le 31 juillet 2014.

Les modifications du reglement sur I'agence euALi€atives a 'ETIAS n'ont pas été prévues dans la
proposition sur I'ETIAS, mais ont pu y étre insé&rders des négociations sur le texte. En tout dgat
cause, elles sont subordonnées a I'adoption de peiposition.

Les modifications du réglement sur l'agence euALIBont pas été insérées dans la proposition de
refonte du réglement de Dublin et sont en touteothdse subordonnées a l'adoption de cette
proposition.

Les modifications du réglement sur I'agence elALtBit été insérées dans la proposition relative a
'ECRIS-TCN et sont subordonnées a I'adoption déegeroposition.
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. Transfert des taches de la Commission relativésféaktructure de communication
du SIS et du VIS a 'Agence

L'article 7 est adapté afin de tenir compte du dfart a I'Agence des taches de la
Commission liées a l'infrastructure de communiaatémtre le systeme central et l'interface
nationale uniforme de chaque Etat membre permdtainnexion des systémes centraux du
SIS et du VIS aux infrastructures nationales degsEhembres. Il précisera également que le
transfert ne concernera pas les systemes quientiliSEEuroDomain (uniquement Eurodac
pour l'instant), qui est une infrastructure de cammination sécurisée fournie par TESTA-ng
(«Services télématiques transeuropéens entre astrations»}’, exploitée et financée par la
Commission, et que dés lors, aucune tache congléert aucun budget ne seront transférés a
'agence eu-LISA dans un proche avenir.

. Garantie de la qualité des données

L’article 8 confie a I'’Agence la tache de mettre glace des mécanismes automatisés de
contrble de la qualité des données et des indicaammuns de qualité des données, ainsi
gue d’élaborer un répertoire central des rappdrsatistiques, sous réserve de modifications
législatives spécifiques des instruments relatifs systémes existants et/ou de dispositions
spécifiques figurant dans de nouveaux instruments.

. Conception des mesures nécessaires pour permiatieeolpérabilité

L’article 9 confie & I'Agence la tache d'élabores Imesures nécessaires pour permettre
l'interopérabilité des systemes, sous réserveake achéant, de I'adoption des instruments
législatifs pertinents.

. Elargissement des taches de I'agence eu-LISA coaneta recherche

L’article 10 élargit le mandat de I'Agence en cei goncerne la recherche. Il confie
notamment a I'agence eu-LISA la tache de mettreeenre les parties du programme-cadre
pour la recherche et I'innovation qui concernestdgstemes d’'information a grande échelle
au sein de I'espace de liberté, de sécurité eistee.

. Elargissement de la portée des projets pilotes
L’article 11 élargit la portée des projets pilofgsuvant étre confiés a I'agence eu-LISA. La

Commission peut confier a 'Agence des taches dietén budgétaire relatives a des
exercices de validation de concept financés ag di¢r I'instrument de soutien financier dans
le domaine des frontieres extérieures et des yigaal par le réeglement (UE) n°® 515/2014 au
moyen d’'une convention de délégation. L’Agence pégélement, apres que le conseil
d’administration a adopté une décision en ce sglasifier et effectuer des essais sur des
guestions relevant du présent reglement et desuments Iégislatifs régissant le

développement, la création, le fonctionnement eifilisation de tous les systemes

d’'information a grande échelle dont elle assuigelstion.

. Fourniture d’'une assistance aux Etats membresaeEammission

“ TESTA-ng est un projet élaboré sous la forme dsemvice réseau en vertu de l'article 3 de la

décision 922/2009/CE du Parlement européen et dusdllodu 16 septembre 2009 concernant des
solutions d’interopérabilité pour les administrasopubliques européennes (JO L 260 du 3.10.2009,
p. 20).
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L'article 12 dispose que I'Agence peut étre invigééournir aux Etats membres des conseils
sur la connexion des systemes nationaux aux systeamraux, ainsi qu’un soutien ad hoc.

L’Agence peut également étre invitée a fournir desseils et/ou une assistance a la
Commission sur des questions techniques relativiissasystemes existants ou nouveaux, y
compris au moyen d’études et d’essais.

L’article 12 dispose en outre que I'Agence peue &hargée de développer, de gérer et/ou
d’héberger un systéme d’information commun par wuge composé d’au moins six Etats
membres optant volontairement pour une solutionraksee qui les aide a mettre en ceuvre
les aspects techniques d'obligations découlantadédislation de I'Union relative aux
systemes d’information décentralisés au sein dsgpdiee de liberté, de sécurité et de justice,
sous réserve de l'approbation préalable de la Casioni et aprés que le conseil
d’administration a adopté une décision en ce deass ce cas, les Etats membres confieront
les taches susmentionnées a I'’Agence au moyen domeention de délégation précisant
notamment les conditions de la délégation et expdsacalcul de tous les colts applicables
ainsi que la méthode de facturation.

. Elargissement de la possibilité d'utiliser le sitee secours pour assurer le
fonctionnement actif des systémes

L’article 13 prévoit la possibilité d’utiliser leite de secours de Sankt Johann im Pongau
simultanément aux fins du fonctionnement actif siestémes d’information a grande échelle
gérés par I’Agence, pour autant qu’il soit égaletmapable d’assurer leur fonctionnement en
cas de défaillance d’'un ou plusieurs systemes. eTautre particularité de [I'utilisation du
systeme de recours pour chaque systeme doit é&eugrdans l'instrument législatif
applicable au systéme en question.

. Attribution de taches supplémentaires au consadmiinistration

L’article 15 précise les taches qui doivent étrafiéms au conseil d’administration, afin,
notamment, de tenir compte de sa mission consistatéfinir I'orientation générale des
activités de I’Agence. L'article 15 est compléténal’aligner ses dispositions sur I'approche
commune annexée a la déclaration commune du Paresueopéen, du Conseil et de la
Commission européenne du 19 juillet 2012 sur leenegs décentralisées. Il est également
modifié afin d’insérer la nouvelle obligation, pole conseil d’administration, d’adopter
chaque année avant la fin du mois d’ao(t un rapgptetmédiaire sur les progres accomplis
dans la mise en ceuvre des activités planifiees lgsusix premiers mois de I'année, afin de
tenir compte de I'adoption des nouveaux réglemieintief? et réglement financier-cadre
ainsi qu'afin de rendre compte des nouvelles tacbeBées au conseil d’administration a la
suite de l'attribution de la gestion de systemegplgmentaires a I’Agence.

. Modifications relatives au conseil d’administration

L’article 18 prolonge le mandat du président dusednd’administration, qui passe de deux
ans a quatre ans et peut étre renouvelé une foferooément a I'approche commune.

42 Réglement (UE, Euratom) n° 966/2012 relatif auya® financiéres applicables au budget général de

I'Union et abrogeant le réglement (CE, Euratoml&05/2002 du Conseil (JO L 298 du 26.10.2012,
p. 1).

Réglement délégué (UE) n° 1271/2013 de la Comarisdu 30 septembre 2013 portant réglement
financier-cadre des organismes visés a l'artick 2@ réglement (UE, Euratom) n°® 966/2012 du
Parlement européen et du Conseil (JO L 328 du2012, p. 42).
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L’article 19 est complété par la possibilité powrtaines agences de I'UE d’assister aux
réunions du conseil d’administration lorsque figarordre du jour une question concernant
un nouveau systeme auquel elles ont acces en tautligatrices finales au titre des
instruments législatifs pertinents, une fois ceuaeoptés.

. Modifications relatives aux taches et au mandadicecteur exécutif

L’article 21 précise les taches du directeur exécafin de mettre en évidence sa
responsabilité concernant la gestion administratied’Agence et I'exécution des missions
attribuées a I’Agence. L'article 21 est complétéfoomément a I'approche commune et dans
le but de tenir compte des nouvelles taches déabdi'adoption d’instruments législatifs
confiant de nouveaux systémes a I'’Agence. L’obidggt pour le directeur exécutif, de
soumettre au conseil d’administration le projetrdandat pour I'évaluation a été supprimée.

L’article 22 dispose que le mandat du directeurcak® peut étre prolongé pour une durée
n'excédant pas cinq ans, conformément a I'appra@cdmemune, au lieu de la durée de trois
ans au maximum actuellement autorisée.

. Modifications relatives aux groupes consultatifeus réserve de I'adoption des
instruments législatifs pertinents)

L’article 23 prévoit la création des groupes cotaiié décrits dans les propositions
|égislatives pertinentes relatives a 'EES, a I'B¥let au systeme ECRIS-TCN.

. Obligation d’approbation préalable par la Commissies regles de sécurité fondées
sur les instruments législatifs de la Commission

L’article 33 introduit I'obligation pour le consed’administration d’adopter les regles de

sécurité de I'Agence en matiere de protection niesmations classifiées et des informations
sensibles non classifiées sur la base des réglés @emmission apres approbation de cette
derniére.

. Modification de l'article relatif a I'évaluation

L’article 35 est modifié afin de préciser que lan@nission évaluera les travaux de I'’Agence
et rendra compte au Parlement européen, au Coesel conseil d’administration des
conclusions de son évaluation. L’évaluation auga tous les cing ans, au lieu de quatre ans
actuellement, afin de s’aligner sur I'approche cammsur les agences décentralisées.

. Insertion d’'une disposition relative a la coopénatavec les institutions, organes et
organismes de I'Union

L'article 37 définit les regles relatives a la céogtion avec les institutions, organes et
organismes de I'Union, en particulier ceux instita@ sein de I'espace de liberté, de sécurité
et de justice.

. Alignement des dispositions budgétaires sur leeraght délégué (UE) n° 1271/2013

Les articles 39 a 42 sont alignés sur les dispostdu reglement délégué (UE) n® 1271/2013
de la Commission portant reglement financier-catére® organismes visés a l'article 208 du
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réglement (UE, Euratom) n° 966/2012 du Parlemerdpsen et du Consél] telles qu’elles
figurent dans les regles financiéres applicablé&gence.

. Insertion d’une disposition relative a la préventies conflits d'intéréts

L’article 43 exige de I'Agence qu’elle adopte deégles internes visant a éviter les conflits
d’intéréts.

. Chapitre VI relatif aux modifications d’autres ingnents de I'Union

Aux articles 46 et 47, il est proposé de modifies instruments juridiques relatifs au SIS |
afin de tenir compte du transfert des taches deodl@mission relatives a l'infrastructure de
communication du SIS a I’Agence. Cette modificatidest pas nécessaire en ce qui concerne
le reglement sur le VIS, étant donné que la prdijposrelative a I'EES prévoit de modifier
l'article 26, paragraphe 2, du reglement sur le WéSfagcon a ce que l'instance gestionnaire
('Agence) se voie confier la responsabilité desh& de la Commission liees a
linfrastructure de communication six mois aprésnttrée en vigueur du reglement relatif
al'EES. En ce qui concerne Eurodac, aucune matidic n'est requise, étant donné que
l'infrastructure de communication d’Eurodac reléde I'EuroDomain, qui est exploité et
financé par la Commission, de sorte gu’aucune t&onéactuelle et aucun budget ne seront
transférés a l'agence eu-LISA dans un proche avedius réserve de l'adoption de
linstrument |égislatif par les colégislateurs, $gsteme ECRIS-TCN utilisera également
linfrastructure EuroDomain et, par consequent, d@mmission sera responsable de
'exécution du budget, de l'acquisition et du remellement ainsi que des questions
contractuelles relatives a I'infrastructure de camination de 'lECRIS-TCN.

Une fois la présente proposition adoptée, le pméod’'accord conclu entre la Commission
européenne et ’Agence pour la gestion opératidarteds systemes d’information a grande
échelle au sein de I'espace de liberté, de séairiié justic® devrait étre modifié par accord
entre la Commission et l'agence eu-LISA afin deirtecompte des modifications
susmentionnées des instruments législatifs desmgst en ce qui concerne l'infrastructure de
communication.

4 JO L 328 du 7.12.2013, p. 42.

* Décision de la Commission du 11 juin 2014 portadbption d'un protocole d’accord entre la
Commission européenne et I'Agence européenne paugestion opérationnelle des systémes
d’information & grande échelle au sein de l'espate liberté, de sécurité et de justice,
C(2014) 3486 final. Ce protocole d'accord est eatréigueur le 18 juin 2014.
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2017/0145 (COD)
Proposition de
REGLEMENT DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

relatif a ’Agence européenne pour la gestion opétmnnelle des systemes d’'information
a grande échelle au sein de I'espace de liberté, siecurité et de justice, modifiant le
reglement (CE) n° 1987/2006 et la décision 2007/%381 du Conseil et abrogeant le
reglement (UE) n°® 1077/2011

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union euFepne, et notamment son article 74, son
article 77, paragraphe 2, points a) et b), somlar#8, paragraphe 2, point €), son article 79,
paragraphe 2, point c), son article 82, paragrdpip®int d), son article 85, paragraphe 1, son
article 87, paragraphe 2, point a), et son ar86leparagraphe 2,

vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d’acte |égislatif pagements nationaux,
statuant conformément & la procédure législatidénaire',
considérant ce qui suit:

Q) Le systeme dinformation Schengen (SIS) a &€ en vertu du reglement (UE)
n® 1987/2006 du Parlement européen et du Céhseitle la décision 2007/533/JAl du
Conseif®. Le réglement (CE) n° 1987/2006 et la décision72888/JAl prévoient que
la Commission est chargée, pendant une périodesitoar, de la gestion
opérationnelle du SIS Il central. Au terme de ceteiode transitoire, une instance
gestionnaire est chargée de la gestion opératiendal SIS 1l central et de certains
aspects de l'infrastructure de communication.

6 Position du Parlement européen du 5 juillet 20idn(encore parue au Journal officiel) et décision d

Conseil du 12 septembre 2011.

4 Réglement (CE) n°1987/2006 du Parlement europgterdu Conseil du 20 décembre 2006 sur
I'établissement, le fonctionnement et l'utilisati@u systéme d’information Schengen de deuxieme
génération (SIS 1) (JO L 381 du 28.12.2006, p. 4).

8 Décision 2007/533/JAl du Conseil du 12 juin 200dr d'établissement, le fonctionnement et
l'utilisation du systeme d'information Schengen dieuxieme génération (SIS ) (JO L 205
du 7.8.2007, p. 63).

27 FR



FR

(2)

3)

(4)

(5)

Le systeme d'information sur les visas (VIS) éé créé en vertu de la
décision 2004/512/CE du Con$gilLe réglement (CE) n° 767/2008 du Parlement
européen et du Cons®ilprévoit que la Commission est responsable, pendaat
période transitoire, de la gestion opérationnealie/ts et qu’a l'issue de cette période
transitoire, une instance gestionnaire est chadgél gestion opérationnelle du VIS
central et des interfaces nationales, ainsi queedrins aspects de linfrastructure de
communication.

Eurodac a été institué par le réglement (CER725/2000 du Conséll Le
réglement (CE) n°407/2002 du Con%¥eifixe les modalités de mise en ceuvre
nécessaires. Ces instruments ont été abrogés @lamia par le reglement (UE)
n°® 603/2013 du Parlement européen et du Cngeiiompter du 20 juillet 2015.

L’Agence européenne pour la gestion opératib@ndes systemes d’information a
grande échelle au sein de I'espace de libertégderise et de justice a été créée en
vertu du réglement (UE) n® 1077/2011 du Parlememopgen et du Consgllafin
d’assurer la gestion opérationnelle du SIS, du &8’ Eurodac et de certains aspects
de leurs infrastructures de communication et, gakement, celle d’autres systemes
d’'information a grande échelle au sein de I'espiediberté, de sécurité et de justice,
sous réserve de l'adoption d’instruments légidatiistincts. Le réglement (UE)
n° 1077/2011 a été modifié par le reglement (UBQ® 2013 afin de tenir compte des
modifications apportées a Eurodac.

Etant donné qu'elle devait jouir d'une autonemjuridique, administrative et
financiére, I'instance gestionnaire a été créés smtorme d’'une agence de régulation
(«Agence») dotée de la personnalité juridique. Ainsil a été convenu, le siége de
’Agence a été établi a Tallinn (Estonie). Ceperidatant donné que les taches liées
au développement technique et a la préparatioma dedtion opérationnelle du SIS et
du VIS sont déja réalisées a Strasbourg (Francep’ein site de secours pour ces
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Décision 2004/512/CE du Conseil du 8 juin 2004tgmur création du systéeme d’'information sur les
visas (VIS) (JO L 213 du 15.6.2004, p. 5).

Reéglement (CE) n°® 767/2008 du Parlement européedu éConseil du 9 juillet 2008 concernant le
systéme d’'information sur les visas (VIS) et I'écha de données entre les Etats membres sur les visa
de court séjour (réglement VIS) (JO L 218 du 1388, p. 60).

Réglement (CE) n° 2725/2000 du Conseil du 11 dBoerg000 concernant la création du systéme
«Eurodac» pour la comparaison des empreintes kigitaux fins de I'application efficace de la
convention de Dublin (JO L 316 du 15.12.2000, p. 1)

Reglement (CE) n°® 407/2002 du Conseil du 28 féa@®?2 fixant certaines modalités d'application du
reglement (CE) n® 2725/2000 concernant la créaliorsystéme «Eurodac» pour la comparaison des
empreintes digitales aux fins de I'application edfie de la convention de Dublin (JO L 62 du 5.32200

p. 1).

Reéglement (UE) n® 603/2013 du Parlement europédn €onseil du 26 juin 2013 relatif a la création
d’Eurodac pour la comparaison des empreintes thgitaaux fins de l'application efficace du
réglement (UE) n° 604/2013 établissant les critétesmécanismes de détermination de I'Etat membre
responsable de I'examen d’'une demande de protewitemnationale introduite dans I'un des Etats
membres par un ressortissant de pays tiers ou atriggp et relatif aux demandes de comparaison avec
les données d’Eurodac présentées par les autcgjpésssives des Etats membres et Europol a des fins
répressives, et modifiant le réglement (UE) n° 1Bg¥1 du Parlement européen et du Conseil
du 25 octobre 2011 portant création d’'une agena®péenne pour la gestion opérationnelle des
systemes d'information a grande échelle au sein'epace de liberté, de sécurité et de justice
(JO L 180 du 29.6.2013, p. 1).

Reéglement (UE) n® 1077/2011 du Parlement europgdn Conseil du 25 octobre 2011 portant création
d’'une agence européenne pour la gestion opératierdes systemes d’'information & grande échelle au
sein de I'espace de liberté, de sécurité et de@6lO L 286 du 1.11.2011, p. 1).
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systemes d’information a été installé a Sankt JohanPongau (Autriche), l1a ou ont
également été établis les systemes SIS et VIS tau des instruments législatifs
pertinents, il y a lieu de maintenir cette confagion. Ces deux sites devraient
eégalement étre maintenus afin, respectivementédiger les taches liées a la gestion
opérationnelle d’Eurodac et d’accueillir un site skrours pour Eurodac. Ces deux
sites devraient aussi étre les lieux dédiés reseecent au développement technique
et a la gestion opérationnelle d’autres systemia$odmation a grande échelle au sein
de I'espace de liberté, de sécurité et de justicsi €instrument Iégislatif pertinent le
prévoit, a l'installation d’un site de secours dalpade garantir le fonctionnement d’'un
systeme d’information a grande échelle en cas alldace dudit systeme. Afin de
maximiser l'utilisation potentielle du site de sacs celui-ci devrait également étre en
mesure de faire fonctionner simultanément les systéen mode actif, tout en restant
a méme d’assurer leur fonctionnement en cas ddldatze.

Depuis qu’elle a commencé a exercer ses fonctierts; décembre 2012, 'Agence a
repris les taches relatives au VIS confiées a thimse gestionnaire au titre du
réglement (CE) n°® 767/2008 et de la décision 2Bl du Conseif. Elle a repris
les taches relatives au SIS Il confiées a linstangestionnaire au titre du
reglement (CE) n°1987/2006 et de la décision ZBB/JAl du Conseil au mois
d’avril 2013, a la suite du lancement du systemesiague les taches relatives a
Eurodac confiées a la Commission au titre des méges (CE) n°® 2725/2000 et (CE)
n° 407/2002 au mois de juin 2013. La premiére @tan des travaux de I’Agence,
effectuée en 2015-2016 sur la base d’'une évaluatkberne indépendante, a conclu
que l'agence eu-LISA s'acquittait efficacement de glestion opérationnelle des
systemes d’information a grande échelle ainsi qgealitres taches qui lui avaient été
confiées, mais aussi qu'un certain nombre de nuatiins de son réglement
fondateur étaient nécessaires, telles que le gen&fl’Agence des taches relatives a
I'infrastructure de communication que la Commissdoconservées. En s’appuyant sur
cette évaluation externe, la Commission a tenu ¢erdps évolutions juridiques et
factuelles et en matiére de politique; elle a gameposé, notamment dans son rapport
sur le fonctionnement de I'’Agence européenne paugdstion opérationnelle des
systémes d’information a grande échelle au seilledpace de liberté, de sécurité et
de justice (eu-LISAf, d'élargir le mandat de I'Agence afin que celleguiisse
exécuter les tadches découlant de I'adoption, gacdéegislateurs, de propositions qui
lui confient de nouveaux systemes, ainsi que lehe® mentionnées dans la
communication de la Commission du 6 avril 2016 tihde «Des systemes
d’'information plus robustes et plus intelligents service des frontiéres et de la
sécurité», dans le rapport final du groupe d’expee haut niveau sur les systemes
d’'information et I'interopérabilité du 11 mai 20Et dans le septieme rapport de la
Commission sur les progrés accomplis dans la nmiggaze d’une union de la sécurité
réelle et effective du 16 mai 2017, sous résenik,ysa lieu, de l'adoption des
instruments législatifs pertinents. En particuliEAgence devrait se voir confier
I'élaboration d’'un portail de recherche européeindservice partagé de mise en
correspondance de données biométriques et d'urrtoéee commun de données
d’identité, sous réserve de l'adoption de linstamn Iégislatif pertinent relatif a
I'interopérabilité. Selon le cas, les éventuelleesores adoptées en matiére
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Décision 2008/633/JAI du Conseil du 23 juin 20G8eernant I'accés en consultation au systéme
d’information sur les visas (VIS) par les autoritiésignées des Etats membres et par 'Office eeropé
de police (Europol) aux fins de la prévention etlaleétection des infractions terroristes et ddseau
infractions pénales graves, ainsi qu'aux fins degiétes en la matiere (JO L 218 du 13.8.2008, §). 12
COM(2017) 346 du 29.6.2017.
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d’interopérabilité devraient s’appuyer sur la conmmation de la Commission sur le
cadre d'interopérabilité européen — Stratégie deeran ceuvré

Le rapport de la Commission susmentionné caiickigalement que le mandat de
I'’Agence devrait étre élargi afin qu’elle puissaifioir des conseils aux Etats membres
en ce qui concerne la connexion de leurs system@@nauX aux systemes centraux,
une assistance/un soutien ad hoc en cas de bassirga’'une assistance/un soutien
aux services de la Commission sur les aspects itpa® relatifs aux nouveaux
systemes.

[L’Agence devrait par conséquent se voir canfieconception, le développement et la
gestion opérationnelle du systéme d’entrée/sotabliépar le reglement XX/XX du
XX [portant création d’'un systéme d’entrée/sortie (ER&)r enregistrer les données
relatives aux entrées et aux sorties des ressartissle pays tiers qui franchissent les
frontiéres extérieures des Etats membres de I'Ueinmopéenne ainsi que les données
relatives aux refus d’entrée les concernant, pdrtdétermination des conditions
d’acces a 'EES a des fins répressives et portaatlification du réglement (CE)
n°® 767/2008 et du réglement (UE) n® 1077/2Q11

{[L’Agence devrait se voir confier la gestiorpérationnelle de DubliNet, un canal
électronique sécurisé distinct établi par I'artitRdu reglement (CE) n® 1560/2013 de
la Commissioff, conformément au réglement XX/XX du XX relatif a tréation
d’'«Eurodac» pour la comparaison des empreintesatbgi aux fins de I'application
efficace du feglement (UE) n° 604/2013 établissant les critegesnécanismes de
détermination de I'Etat membre responsable de hesa d'une demande de
protection internationale introduite dans I'un dEsats membres par un ressortissant
de pays tiers ou un apatridet de l'identification des ressortissants de p&rs ou
apatrides en séjour irrégulier, et relatif aux dedes de comparaison avec les données
d’Eurodac présentées par les autorités répresda@&tats membres et par Europol a
des fins répressives (refonte)].

[L’Agence devrait se voir confier la conceptiole développement et la gestion
opérationnelle du systeme européen d’informatiord’atitorisation concernant les
voyages (ETIAS) établi par le reglement XX/XHU XX portant création du systéeme
européen d’'information et d’autorisation concernsg voyages (ETIAS) et modifiant
les reglements (UE) n° 515/2014, (UE) 2016/399,)(RIEEL6/794 et (UE) 2016/16R}

[L’Agence devrait se voir confier la conceptiole développement et la gestion
opérationnelle du systeme automatisé pour I'entiegieent et le suivi des demandes
et pour le mécanisme d’attribution des demandeprdiection internationale visé a
l'article 44 du réglement (UE) XX/20XXéfablissant les criteres et mécanismes de
détermination de I'Etat membre responsable de hesa d'une demande de
protection internationale introduite dans I'un dEsats membres par un ressortissant
de pays tiers ou un apatride (reforjte)
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COM(2017) 134 du 23.3.2017. L'annexe 2 de cetimmanication fournit les orientations générales,
les recommandations et les meilleures pratiquesvaespour parvenir a I'interopérabilité, ou, a tidei
moins, pour créer I'environnement propice a uneropérabilité accrue lors de la conception, de la
mise en ceuvre et de la gestion des services puwlicpéens.

Réglement (CE) n° 1560/2003 de la Commission dap?embre 2003 portant modalités d’application
du réglement (CE) n° 343/2003 du Conseil établiskemcritéres et mécanismes de détermination de
I'Etat membre responsable de 'examen d’une demalraiile présentée dans I'un des Etats membres
par un ressortissant d’'un pays tiers (JO L 222812803, p. 3).
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[L’Agence devrait également se voir confierclanception, le développement et la
gestion opérationnelle du systéme centralisé peamted'identifier les Etats membres
détenant des informations relatives aux condammatamncernant des ressortissants
de pays tiers et des apatrides, créé par le regled¥/XX [du XX portant création
d'un systéme centralisé permettant d'identifier Egts membres détenant des
informations relatives aux condamnations concerrded ressortissants de pays tiers
et des apatrides, qui vise a compléter et a soutersystéme européen d’information
sur les casiers judiciaires (ECRIS) et modifiant reglement (UE) n° 1077/2011
(systtme ECRIS-TCNjt la maintenance de I'application de référenceCiRES visé
dans ce réglement.].

L’Agence devrait demeurer la méme personneatapavec une pleine continuité de
toutes ses activités et procédures.

L’Agence devrait continuer d’avoir pour forai principale I'exécution des taches de
gestion opérationnelle relatives au SIS, au VI& Eurodac, [a I'EES], [a DubliNet],
[a 'ETIAS], [au systeme automatisé pour I'enregagtent et le suivi des demandes et
pour le mécanisme d’attribution des demandes déegiion internationale] et [au
systeme ECRIS-TCN] ainsi que, s’il en est ainsiidi®&c d’autres systemes
d’'information a grande échelle au sein de I'espiediberté, de sécurité et de justice.
Elle devrait également étre responsable des mesie@miques nécessaires a
'accomplissement des taches qui lui sont confiépsd, n'ont pas de caractére
normatif. Ces responsabilités ne devraient pasiaifédes tdches normatives réservées
a la Commission, seule ou assistée d’un comitéteumes des instruments législatifs
respectifs régissant les systémes dont la gestmératbonnelle est assurée par
I’Agence. Il n’est plus justifié que la Commissioonserve certaines taches relatives a
l'infrastructure de communication des systemes; téebes devraient dés lors étre
transférées a I'Agence en vue d'une gestion plusem@mte. Toutefois, pour les
systémes qui utilisent I'EuroDomain, une infraditee de communication sécurisée
fournie par TESTA-ng («Services télématiques trargeeens entre
administrations - nouvelle génération») qui estpumjet élaboré sous la forme d’'un
service réseau en vertu de larticle 3 de la deéwisi® 922/2009/CE du Parlement
européen et du Cons&il la Commission devrait conserver les taches welatia
I'exécution du budget, a l'acquisition et au renellement et aux questions
contractuelles.

De plus, il convient que I'Agence continue dacquitter des taches liees a la
formation relative a [l'utilisation technique du $I8u VIS et d’Eurodac ainsi que
d’autres systemes d’information a grande échelid dite serait chargée a I'avenir.

En outre, I’Agence pourrait également étre rgba de la conception, du

développement et de la gestion opérationnelle dausystemes d'information a

grande échelle en application des articles 67 dwB&aité sur le fonctionnement de

I'Union européenne (TFUE). L’Agence ne devrait &hargée de ces taches que par
la voie d’instruments législatifs ultérieurs et tolists, précédés d'une analyse
d’'impact.
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Décision n° 922/2009/CE du Parlement européeruetahseil du 16 septembre 2009 concernant des
solutions d'interopérabilité pour les administraso publiques européennes (ISA) (JOL 280
du 3.10.20009, p. 20).
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Le mandat de '’Agence en matiére de rechedewveait étre élargi afin qu’elle puisse
suggérer de maniere plus proactive des modificatiechniques pertinentes et
nécessaires des systemes d'information dont ellea a@esponsabilité. L'’Agence
pourrait également, en plus d’en assurer le swentribuer a la réalisation des
activités de recherche présentant de lintérét plaumestion opérationnelle des
systemes placés sous sa responsabilite. Elle tegraioyer régulierement des
informations sur ces activités de suivi au Parldmamuropéen, au Conseil et au

Contréleur européen de la protection des données.

L’Agence devrait étre chargée de l'exécutian mrojets pilotes, conformément a
I'article 54, paragraphe 2, pointa), du reglem@dE, Euratom) n° 966/2012 du
Parlement européen et du Corf8eil’Agence pourrait également se voir confier par
la Commission des taches d’exécution budgétaiedivek aux validations de concept
financées au titre de l'instrument de soutien foi@ndans le domaine des frontieres
extérieures et des visas prévu par le reglement) (b$5515/2014 du Parlement
européen et du Cons¥ilconformément & larticle 58, paragraphe 1, pojntdu
reglement (UE, Euratom) n°®966/2012. L’Agence paitirégalement planifier et
effectuer des essais sur des questions strictecoenertes par le présent reglement
ainsi que par les instruments législatifs régisdantiéveloppement, la création, le
fonctionnement et l'utilisation des systemes d’mfation a grande échelle dont elle
assure la gestion. Lorsque l'exécution d'un propgbote lui serait confiée, Il
conviendrait que I’Agence accorde une attentiorii@diere a la stratégie de gestion
de l'information de I'Union européenne.

L’Agence devrait conseiller les Etats membgesint & la connexion des systémes
nationaux aux systemes centraux.

L’Agence devrait également apporter un sousidnhoc aux Etats membres lorsque
des besoins extraordinaires en matiéere de séauide migration se font sentir. En
particulier, lorsqu’un Etat membre est confrontded défis migratoires spécifiques et
disproportionnés dans des zones particulieres de femtieres extérieures, se
caractérisant par d’'importants afflux de migratés,Etats membres devraient pouvoir
compter sur des renforts techniques et opératisn@tux-ci devraient étre fournis
dans les zones d'urgence migratoire par des éqdipppui a la gestion des flux
migratoires composées d’experts des agences comgetede I'Union. Lorsque, dans
ce contexte, un soutien de I'agence eu-LISA estssaire sur des aspects relatifs aux
systéemes d’information a grande échelle dont dku@ la gestion, la demande de
soutien doit étre transmise a I’Agence patdmnmission.

L’Agence devrait également, si nécessaire, 0dpp un soutien aux services de la
Commission en ce qui concerne les questions tegbsigelatives a des systemes
existants ou nouveaux, en particulier pour la i de nouvelles propositions
relatives aux systemes d’information a grande éelggint la gestion lui serait confiée.
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Reglement (UE, Euratom) n°® 966/2012 du Parlemerdpgen et du Conseil du 25 octobre 2012 relatif
aux regles financiéres applicables au budget gémfral’'Union et abrogeant le réglement (CE,
Euratom) n° 1605/2002 du Conseil (JO L 298 du 2412, p. 1).

Réglement (UE) n° 515/2014 du Parlement européeiu €€onseil du 16 avril 2014 portant création,
dans le cadre du Fonds pour la sécurité intérigled’jnstrument de soutien financier dans le domai
des frontiéres extérieures et des visas et abrbd¢gaecision n°® 574/2007/CE (JO L 150 du 20.5.2014
p. 143).
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Il devrait également étre possible de cordi¢Agence le développement, la gestion
et/ou I'hébergement d’un systéme d'information camnpour un groupe d’Etats
membres optant de leur propre initiative pour uoleten centralisée qui les aide a
mettre en ceuvre les aspects techniques d'obligatiénoulant de la Iégislation de
I'Union relative aux systemes d’information a graréthelle décentralisés au sein de
I'espace de liberté, de sécurité et de justice. t@elses nécessiteraient 'approbation
préalable de la Commission ainsi qu’une décision cdmseil d’administration,
devraient faire I'objet d’une convention de délématentre les Etats membres
concernés et I'Agence et devraient étre financéasuyme contribution des Etats
membres concernés couvrant I'ensemble des codts.

Le fait de confier a I'’'Agence la gestion opiénanelle des systemes d’information a
grande échelle au sein de I'espace de libertégderigé et de justice ne devrait pas
porter atteinte aux regles spécifiques applicabless systemes. En particulier, pour
chacun des systemes d’information a grande éctetfie la gestion opérationnelle est
confiée a ’Agence, les regles spécifiques conadrteur finalité, les droits d’'acces,
les mesures de sécurité et les autres exigencesat@re de protection des données
sont pleinement applicables.

Afin de contréler efficacement le fonctionnerhde I'’Agence, les Etats membres et la
Commission devraient étre représentés au seinaboseil d’administration. Celui-ci
devrait étre doté des compétences nécessaires,aditufier pour adopter le
programme de travail annuel, assurer ses fonctiées au budget de I’Agence,
adopter les régles financieres applicables a I'’&genommer un directeur exécutif et
établir les procédures de prise de décision pdiréeteur exécutif en rapport avec les
taches opérationnelles de 'Agence. L’Agence devdiae régie et exploitée en prenant
en considération les principes de I'approche comaraur les agences décentralisées
de I'Union, adoptée le 19 juillet 2012 par le Pambat européen, le Conseil et la
Commission.

En ce qui concerne le SIS I, I'Office européde police (Europol) et l'unité
européenne de coopération judiciaire (Eurojusgnatous deux le droit d'accéder aux
données introduites dans le SIS Il et de les ctarsdirectement en application de la
décision 2007/533/JAl du du reglement XX du XX sur [I'établissement, le
fonctionnement et l'utilisation du systeme d'infatmman Schengen (SIS) dans le
domaine de la coopération policiere et de la coatién judiciaire en matiere pénale,
modifiant le réglement (UE) n°515/2014 et abrodeda reglement (CE)
n°® 1986/2006, la décision 2007/533/JAl du Conskelhealécision 2010/261/UE de la
Commission]} devraient avoir le statut d’observateur aux éns du conseil
d’administration lorsqu’'une question liée a I'applion de la décision 2007/533/JAl
figure a I'ordre du jour. Le corps européen de gdrdntiéres et de garde-cétes, qui a
le droit daccéder au SIS et de le consulter en liggmn du
réglement (UE) 2016/1624 du Parlement européen et @bnseft* et du
reglement XXX Bur I'établissement, le fonctionnement et l'utitisa du systéeme
d’'information Schengen (SIS) dans le domaine deolapération policiere et de la
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Réglement (UE) 2016/1624 du Parlement europédn &onseil du 14 septembre 2016 relatif au corps
européen de garde-frontieres et de garde-cotesifiamdde reglement (UE) 2016/399 du Parlement
européen et du Conseil et abrogeant le réglemeR) (€ 863/2007 du Parlement européen et du
Conselil, le reglement (CE) n° 2007/2004 du Coretelid décision 2005/267/CE du Conseil (JO L 251
du 16.9.2016, p. 1).
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coopération judiciaire en matiére pénile devrait avoir le statut d’observateur aux
réunions du conseil d’administration lorsqu’'une gjign liée a I'application du
reglement (UE) 2016/1624 ou du reglement XXX du XXs(r I'établissement, le
fonctionnement et l'utilisation du systeme d’infaton Schengen (SIS) dans le
domaine de la coopération policiere et de la coatién judiciaire en matiére péngle
figure a l'ordre du jour. Il convient qu’Europol,ukbjust et le corps européen de
garde-frontiéres et de garde-cotes puissent chaésigner un représentant au sein du
groupe consultatif sur le SIS institué en vertypdésent réglement.

En ce qui concerne le VIS, Europol devraitial® statut d’observateur aux réunions
du conseil d’administration lorsqu’'une question eliéa I'application de la
décision 2008/633/JAl du Conseil figure a l'ordre pbur. Il convient qu’Europol
puisse désigner un représentant au sein du graupgultatif sur le VIS institué en
vertu du présent reglement.

En ce qui concerne Eurodac, Europol devraitrde statut d’observateur aux réunions
du conseil d’administration lorsqu’une questiorel&I'application du réglement (UE)
n°® 603/2013 gu du reglement XX du XX relatif & la création dxé&dac» pour la
comparaison des empreintes digitales aux fins dapplication efficace du
reglement (UE) n° 604/2013 établissant les critezesnécanismes de détermination
de I'Etat membre responsable de l'examen dune demade protection
internationale introduite dans l'un des Etats messbpar un ressortissant de pays
tiers ou un apatridg et de l'identification des ressortissants de p&grs ou apatrides
en séjour irrégulier, et relatif aux demandes dengaraison avec les données
d’Eurodac présentées par les autorités répresdag&tats membres et par Europol &
des fins répressives (refonte)}, figure a I'ordrejdur. Il convient qu’Europol puisse
désigner un représentant au sein du groupe cotisitaEurodac.

[En ce qui concerne 'EES, Europol devraitial® statut d’observateur aux réunions
du conseil d’administration lorsqu’une questiore la reglement XX/XXXX portant
création de 'EE¥figure a I'ordre du jour.]

[En ce qui concerne I'ETIAS, Europol devraitoa le statut d’observateur aux
réunions du conseil d’administration lorsqu’une sjian liée au réglement XX/XXXX
[portant création de PETIASfigure a l'ordre du jour.] Le corps européen de
garde-frontiéres et de garde-cbtes devrait égalemair le statut d’observateur aux
réunions du conseil d’administration lorsqu’une gjign concernant I'ETIAS, liée a
I'application du reglement XX/XXportant création de I'ETIASfigure a I'ordre du
jour. Il convient qu’Europol et le corps européenghrde-frontieres et de garde-cotes
puissent désigner un représentant au sein du gauseiltatif sur [TEES]-['ETIAS].

[En ce qui concerne le systeme automatisé fiearegistrement et le suivi des
demandes et pour le mécanisme d’attribution des addes de protection
internationale visé a l'article 44 du reglement JUE/... [établissant les critéres et
mécanismes de détermination de I'Etat membre respme de I'examen d’une
demande de protection internationale introduite si&nn des Etats membres par un
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Proposition de réglement du Parlement europédn &onseil sur I'établissement, le fonctionnemént e

I'utilisation du systéme d’information Schengengptans le domaine de la coopération policiéreset d

la coopération judiciaire en matiére pénale, madifile réglement (UE) n® 515/2014 et abrogeant le
reglement (CE) n° 1986/2006, la décision 2007/583¢L Conseil et la décision 2010/261/UE de la

Commission. COM(2016) 883 final.
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ressortissant de pays tiers ou un apatljdéEASO devrait avoir le statut
d’observateur aux réunions du conseil d’adminigtratorsqu’une question relative a
ce systeme figure a I'ordre du jour.]

[En ce qui concerne le systeme ECRIS-TCN, fastp Europol [et le Parquet
européen] devraient avoir le statut d'observatewrx aéunions du conseil
d’administration lorsqu’une question liée au reghamnXX/XXXX [ portant création
du systeme ECRIS-TCHRgure a l'ordre du jour}. Eurojust, Europol ee[Parquet
européen] devraient pouvoir désigner un représeatasein du groupe consultatif sur
le systeme ECRIS-TCN.]

Les Etats membres devraient disposer de dmbitsvote au sein du conseil
d’administration de ’Agence concernant un systatiieformation & grande échelle
s'ils sont liés en vertu du droit de I'Union par imstrument Iégislatif régissant le
développement, la création, le fonctionnementdtlisation du systeme en question.
Le Danemark devrait également disposer de droitvale concernant un systeme
d’'information a grande échelle s’il décide, confément a l'article 4 du protocole
n® 22 sur la position du Danemark, annexé au tgaitd’'Union européenne (TUE) et
au TFUE, de transposer dans son droit nationastfimiment l|égislatif régissant le

développement, la création, le fonctionnementwilisation du systéme en question.

Les Etats membres devraient désigner un merabreein du groupe consultatif
concernant un systéme d’information a grande éelsdls sont liés en vertu du droit
de I'Union par un instrument législatif réegissapt développement, la création, le
fonctionnement et I'utilisation du systéme en guestLe Danemark devrait, en outre,
désigner un membre au sein du groupe -consultatiicarnant un systeme

d’'information a grande échelle, s’il décide, confiément a I'article 4 du protocole
n°® 22 sur la position du Danemark, de transposes dan droit national I'instrument

legislatif régissant le développement, la créatlerfpnctionnement et I'utilisation du

systeme en question.

Pour assurer la pleine autonomie et indéparedde I'Agence, il y a lieu de la doter
d'un budget propre, financé par le budget génémll'thnion européenne. Le
financement de I'Agence devrait faire I'objet d’'@ecord de l'autorité budgétaire
comme prévu au point 47 de l'accord interinstitatiel du 17 mai 2006 entre le
Parlement européen, le Conseil et la Commissionlasutiscipline budgétaire et la
bonne gestion financié¥e La procédure budgétaire et la procédure de dgehae
I'Union devraient étre applicables. La vérificatidas comptes ainsi que de la légalité
et de la régularité des opérations sous-jacentesaiti€tre assurée par la Cour des
comptes.

Pour mener a bien sa mission, et dans la meggessaire a I'exécution de ses taches,
I’Agence devrait étre autorisée a coopérer aveinkggtutions, organes et organismes
de I'Union, en particulier ceux institués au seal’dspace de liberte, de sécurité et de
justice, sur les questions couvertes par le préseglement ainsi que par les
instruments |égislatifs régissant le développemkntréation, le fonctionnement et
I'utilisation de tous les systemes d’informatiorg@nde échelle dont elle assure la
gestion dans le cadre d’arrangements de travadlgsrtonformément au droit et aux
politiques de I'Union et dans le cadre de leurs péiences respectives. Ces
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arrangements de travail devraient recevoir I'apgatioim préalable de la Commission.
L’Agence devrait également, s'il y a lieu, consultégence européenne chargée de la
sécurité des réseaux et de I'information et dosnée a ses recommandations.

Dans le cadre du développement et de la geshipérationnelle de systemes
d’'information a grande échelle, 'Agence devraitveel les normes européennes et
internationales, en tenant compte des exigencdsgsionnelles les plus élevées, en
particulier la stratégie de gestion de 'informatide I'Union.

Le réglement (CE) n° 45/2087ou le réglement XX/2018 du Parlement européen et
du Conseil relatif a la protection des donnéesractaere personnel par les institutions,
organes et organismes de I'Union] devrait s’ap@rgau traitement, par I’Agence, des
données a caractére personnel. Le Contrbleur eemogé la protection des données
devrait pouvoir obtenir de ’Agence I'acces a taulies informations nécessaires a ses
enquétes. Conformément a l'article 28 du reglenf€ii) n° 45/2001, la Commission

a consulté le Contréleur européen de la protead&srdonnées, qui a rendu son avis
le XX XX.

Afin  de garantir un fonctionnement transparenite [|'Agence, le
réglement (CE) n® 1049/2001 du Parlement européendwe Consef® devrait
s'appliquer a I’Agence. L’Agence devrait étre augsansparente que possible en ce
qui concerne ses activités, sans compromettre disafion de l'objectif de ses
opérations. Elle devrait rendre publiques les miations sur I'ensemble de ses
activités. Elle devrait également veiller a ce dgigublic et toute partie intéressée
recoivent rapidement des informations concernatragaux.

Les activités de '’Agence devraient étre s@awiau contréle du Médiateur européen,
conformément a l'article 228 du TFUE.

Le réglement (UE, Euratom) n° 883/2013 du dPaeint européen et du ConSeil
devrait s’appliquer a I'Agence, qui devrait adhégerl’accord interinstitutionnel
du 25 mai 1999 entre le Parlement européen, le éllots I'Union européenne et la
Commission des Communautés européennes relatieaguétes internes effectuées
par I'Office européen de lutte antifraude (OLAE)

Afin de garantir des conditions d’emploi ouesr et transparentes et I'égalité de
traitement du personnel, le statut des fonctiomsaile I'Union européenne (ci-apres le
«statut des fonctionnaires») et le régime appleatix autres agents de I'Union (ci-
apres le «régime applicable aux autres agents#y fiar le reglement (CEE, Euratom,
CECA) n°259/68 du Cons8ll (ci-aprés, conjointement, le «statut») devraient
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s’appliquer au personnel (y compris au directedrcakf de I’Agence), y compris les
regles relatives au secret professionnel ou a tautee obligation de confidentialité
équivalente.

L’Agence est un organisme créé par 'Unionsams de l'article 208 du réglement
(UE, Euratom) n°® 966/2012 et devrait adopter sgesdinanciéres en conséquence.

Le réglement délégué (UE) n° 1271/2618e la Commission portant réglement
financier-cadre des organismes visés a lartic 20 reglement (UE, Euratom)
n°® 966/2012 devrait s’appliquer a ’Agence.

Etant donné que les objectifs du présent négihe, & savoir la création au niveau de
I'Union européenne d’'une agence qui serait chadgéla gestion opérationnelle et, le
cas échéant, du développement de systéemes d’infiomegrande échelle au sein de
'espace de liberté, de sécurité et de justicepagvent pas étre atteints de maniere
suffisante par les Etats membres et peuvent doncaison des dimensions ou des
effets de l'action, I'étre mieux au niveau de I'Onj cette derniere peut arréter des
mesures, conformément au principe de subsidianibdacre a l'article 5 du traité sur
I'Union européenne. Conformément au principe dep@rionnalité tel qu'il est
enoncé audit article, le présent reglement n'exqese ce qui est nécessaire pour
atteindre ces objectifs.

Conformément aux article§ Bt 2 du protocole n° 22 sur la position du Dané&mar
annexé au traité sur I'Union européenne et awétit le fonctionnement de I'Union
européenne, cet Etat ne participe pas a 'adogtioprésent réglement et n’est donc
pas lié par celui-ci ni soumis a son applicatiotmnE donné que le présent réglement,
dans la mesure ou il concerne le SIS et le VIEHS] et ['ETIAS], développe
'acquis de Schengen, le Danemark devrait décicmrformément a I'article 4 dudit
protocole, dans un délai de six mois a partir diele@ d’adoption du présent réglement
s'il le transpose ou non dans son droit interneaf@mément a I'article 3 de 'accord
entre la Communauté européenne et le Royaume dentizak concernant les critéres
et mécanismes de détermination de I'Etat membrporesble de I'examen d’une
demande d’asile présentée au Danemark ou danslésnautres Etats membres de
I'Union européenne par un ressortissant d'un p#ss tet concernant le systeme
«Eurodac» pour la comparaison des empreintes kdigitaux fins de l'application
efficace de la convention de Dubfinle Danemark notifie & la Commission sa
décision de mettre en ceuvre ou non le contenu ésept réglement, dans la mesure
ou celui-ci concerne Eurodac. [et le systeme autiséngpour I'enregistrement et le
suivi des demandes et pour le mécanisme d’attdbuties demandes de protection
internationale visé a l'article 44 du réglement JUEX/XX établissant les criteres et
mécanismes de détermination de I'Etat membre res@ de I'examen d’une
demande de protection internationale introduitesdam des Etats membres par un
ressortissant de pays tiers ou un apatride (refforjfi2ans la mesure ou le présent
réglement porte sur le systtme ECRIS-TCN, conforeménaux articles® et 2 du
protocole n°® 22 sur la position du Danemark anrex@UE et au TFUE, le Danemark
ne participe pas a l'adoption du présent réglenstnh’est pas lié par celui-ci ni
soumis a son application.]
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Dans la mesure ou les dispositions du présgement portent sur le SIS tel qu'il est
régi par la décision 2007/533/JAl, le Royaume-Uairtigipe au présent reglement,
conformément a l'article 5, paragraphe 1, du praa® 19 sur I'acquis de Schengen
intégré dans le cadre de I'Union européenne, anaaxXéaité sur I'Union européenne
et au traité sur le fonctionnement de I'Union edenqne (protocole sur I'acquis de
Schengen), et conformément a l'article 8, paraggahhde la décision 2000/365/CE
du Conseil du 29 mai 2000 relative a la demandeRdyaume-Uni de Grande-

Bretagne et d’lrlande du Nord de participer a ¢ees dispositions de I'acquis de
Schengeff.

Dans la mesure ou les dispositions du présentmegieportent sur le SIS tel qu'il est
régi par le reglement (CE) n® 1987/2006, sur le,d48r 'EES] [et sur I'ETIAS], qui
constituent un développement des dispositionsat®yliis de Schengen auxquelles le
Royaume-Uni ne participe pas, conformément a laisodc 2000/365/CE, le
Royaume-Uni peut demander au président du Conséiteaautorisé a participer a
I'adoption du présent reglement, conformément dit¢le 4 du protocole sur I'acquis
de Schengen. En outre, dans la mesure ou les dispesiu présent reglement portent
sur Eurodac [et le systeme automatisé pour I'eategnent et le suivi des demandes
et pour le mécanisme d'attribution des demandeprdgection internationale visé a
l'article 44 du reglement (UE) XX/XX établissantslecriteres et mécanismes de
détermination de I'Etat membre responsable de ttesrad’'une demande de protection
internationale introduite dans I'un des Etats messlpar un ressortissant de pays tiers
ou un apatride (refonte)], le Royaume-Uni peut fietiau président du Conseil son
souhait de participer a l'adoption et a [I'applioati du présent réglement,
conformément a l'article 3 du protocole n° 21 supbsition du Royaume-Uni et de
I'lrlande a I'égard de I'espace de liberté, de sé€et de justice, annexé au TUE et au
TFUE (protocole sur la position du Royaume-Uni et’ttlande). [Dans la mesure ou
les dispositions du présent reglement portent sur systéeme ECRIS-TCN,
conformément aux article$'®t 2 ainsi qu'a I'article Bis, paragraphe 1, du protocole
n®21 sur la position du Royaume Uni et de l'lrlan@ 'égard de I'espace de de
liberté, de sécurité et de justice, annexé au TURUeTFUE, le Royaume-Uni ne
participe pas a I'adoption du présent reglememntext pas lié par celui-ci ni soumis a
son application. Conformément a l'article 3 et artltle 4bis, paragraphe 1, du
protocole n° 21, le Royaume-Uni peut notifier sonrait de participer a I'adoption du
présent reglement.

Etant donné que le Royaume-Uni a notifié, le 29sn2817, son intention de quitter
I'Union, conformément a l'article 50 du traité slinion européenne, les traités
cesseront de s’appliquer au Royaume-Uni a partilad#ate d’entrée en vigueur de
'accord de retrait ou, a défaut, deux ans apresotdfication, sauf si le Conseil

européen, en accord avec le Royaume-Uni, décideprdeoger ce délai. En

conséguence, et sans préjudice des dispositiofiaat®rd de retrait, la description
précitée de la participation du Royaume-Uni a t@ppsition ne s’applique que jusqu’a
ce que le Royaume-Uni cesse d'étre un Etat membre.

, Dans la mesure ou les dispositions du ptésgiement portent sur le SIS Il tel qu'il
est régi par la décision 2007/533/JAl, l'lrlandertjgipe au présent reglement,
conformément a l'article 5, paragraphe 1, du praa® 19 sur I'acquis de Schengen
intégré dans le cadre de I'Union européenne, anaaxXéaité sur I'Union européenne
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et au traité sur le fonctionnement de I'Union edenqne (protocole sur I'acquis de
Schengen), et conformément a l'article 6, paraggahhde la décision 2002/192/CE
du Conseil du 28 février 2002 relative a la demaddel'lrlande de participer a
certaines dispositions de I'acquis de Schefigen

Dans la mesure ou ses dispositions portent surl$e t&8l qu'il est régi par le
reglement (CE) n® 1987/2006, sur le VIS, [sur 'EE& sur I'ETIAS], le présent
reglement constitue un développement des dispositibe lI'acquis de Schengen
auxquelles I'lrlande ne participe pas, conformémant décision 2002/192/CE du
Conseil du 28 février 2002 relative a la demandé&ldande de participer a certaines
dispositions de l'acquis de Schenfferi’Irlande peut demander au président du
Conseil l'autorisation de participer a I'adoption présent reglement, conformément a
I'article 4 du protocole sur I'acquis de Schengen.

En outre, dans la mesure ou les dispositions dseptg@eglement portent sur Eurodac
[et le systeme automatisé pour I'enregistremerie eduivi des demandes et pour le
mécanisme d’attribution des demandes de proteati@nnationale visé a l'article 44
du reglement (UE) XX/XX établissant les critéresrgicanismes de détermination de
I'Etat membre responsable de I'examen d’'une demaledgrotection internationale
introduite dans I'un des Etats membres par un réssant de pays tiers ou un apatride
(refonte)], I'lrlande peut notifier au président @onseil son souhait de participer a
'adoption et a l'application du présent réglemeanformément a larticle 3 du
protocole n° 21 sur la position du Royaume-Unieet'ldlande a I'égard de I'espace de
liberté, de sécurité et de justice, annexé auvétit I'Union européenne et au traité
sur le fonctionnement de I'Union européenne (prai®sur la position du Royaume-
Uni et de I'lrlande). [Dans la mesure ou les disppmss du présent reglement portent
sur le systtme ECRIS-TCN, conformément aux artitfeset 2 ainsi qu'a
I'article 4 bis, paragraphe 1, du protocole n° 21 sur la posdiofiRoyaume-Uni et de
I'lrlande a I'égard de I'espace de de liberté, deusité et de justice, annexé au TUE et
au TFUE, I'lrlande ne participe pas a I'adoptiongtésent reglement et n’est pas liée
par celui-ci ni soumise a son application. Confomagt a larticle3 et a
I'article 4 bis, paragraphe 1, du protocole n° 21, I'lrlande peattfier son souhait de
participer a I'adoption du présent réglement.

En ce qui concerne l'lslande et la Norvégepiésent reglement constitue, dans la
mesure ou il porte sur le SIS II, le VIS, [TEES}t['ETIAS], un développement des
dispositions de l'acquis de Schengen au sens @deold conclu par le Conseil de
'Union européenne, la République d’lslande et ley&me de Norvege sur
I'association de ces deux Etats a la mise en ceaftapplication et au développement
de I'acquis de Scheng€nqui relévent des domaines visés a I'artiffeoints A), B)

et G), de la décision 1999/437/CE du Conseil dumavy1999 relative a certaines
modalités d'application de cet accBtdEn ce qui concerne Eurodac [et le systéme
automatisé pour l'enregistrement et le suivi dematedes et pour le mécanisme
d’attribution des demandes de protection intermati® visé a I'article 44 du réglement
(UE) XX/XX établissant les critéres et mécanismeslétermination de I'Etat membre
responsable de I'examen d’une demande de protertiernationale introduite dans
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I'un des Etats membres par un ressortissant de tjgrgsou un apatride (refonte)], le
présent reglement constitue une nouvelle mesuresems de I'accord entre la
Communauté européenne, la République d’lslande Bolyaume de Norvége relatif
aux criteres et aux mécanismes permettant de démrniEtat responsable de
I'examen d’une demande d'asile introduite dans tet Enembre, en Islande ou en
Norvége’. En conséquence, sous réserve de leur décisinrdettre en ceuvre dans
leur ordre juridique interne, les délégations dRégpublique d’Islande et du Royaume
de Norvége devraient participer au conseil d’adstiation de I’Agence. Afin de
déterminer des modalités supplémentaires précisegegmettront la participation de
la République d’Islande et du Royaume de Norvege auiivités de I’Agence, il
convient qu’un accord complémentaire soit conclinesiiUnion et ces Etats.

En ce qui concerne la Suisse, le présentmegyieconstitue, dans la mesure ou il porte
sur le SIS I, le VIS, [FEES] [et 'ETIAS], un dé&loppement des dispositions de
I'acquis de Schengen au sens de l'accord entreidiruropéenne, la Communauté
européenne et la Confédération suisse sur I'adsmtide la Confédération suisse a la
mise en ceuvre, a I'application et au développerdentacquis de Scheng€h qui
relevent des domaines visés a [larticl€’, 1points A), B) et G), de la
décision 1999/437/CE lue en liaison avec l'artRlede la décision 2008/146/CE du
Conseil®. En ce qui concerne Eurodac [et le systéme autsénaour I'enregistrement
et le suivi des demandes et pour le mécanismeridigibn des demandes de
protection internationale visé a l'article 44 dgleament (UE) XX/XX établissant les
critéres et mécanismes de détermination de I'E@mbre responsable de I'examen
d’'une demande de protection internationale intreddans I'un des Etats membres par
un ressortissant de pays tiers ou un apatrider(i@ffp le présent reglement constitue
une nouvelle mesure concernant Eurodac au sensa®rd entre la Communauté
européenne et la Confédération suisse relatif aiteres et aux mécanismes de
détermination de I'Etat responsable de 'exameme'demande d’asile présentée dans
un Etat membre ou en Sui€%eEn conséquence, sous réserve de sa décision de le
mettre en ceuvre dans son ordre juridigue intemelélégation de la Confédération
suisse devrait participer au conseil d’administratde I'’Agence. Afin de déterminer
des modalités supplémentaires précises qui peonettla participation de la
Confédération suisse aux activitts de [I'Agence, cdonvient qu'un accord
complémentaire soit conclu entre I'Union et la Gai#fration suisse.

En ce qui concerne le Liechtenstein, le préssgiement constitue, dans la mesure ou
il porte sur le SIS 11, le VIS, ['EES] [et TETIAE un développement des dispositions
de l'acquis de Schengen au sens du protocole difiidon européenne, la
Communauté européenne, la Confédération suisse Rtiicipauté de Liechtenstein
sur I'adhésion de la Principauté de Liechtenstdiaccord entre I'Union européenne,
la Communauté européenne et la Confédération sisssel’association de la
Confédération suisse a la mise en ceuvre, a I'aifit et au développement de
I'acquis de Schengéh qui relévent des domaines visés a l'artidfefoints A), B) et
G), de la décision 1999/437/CE Ilue en liaison avkarticle3 de Ila
décision 2011/350/UE du Con$éil En ce qui concerne Eurodac [et le systéme
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automatisé pour l'enregistrement et le suivi dematedes et pour le mécanisme
d’attribution des demandes de protection intermati® visé a I'article 44 du réglement
(UE) XX/XX établissant les critéres et mécanismeslétermination de I'Etat membre
responsable de 'examen d’'une demande de protectiemnationale introduite dans
I'un des Etats membres par un ressortissant de tjgrgsou un apatride (refonte)], le
présent reglement constitue une nouvelle mesuresems du protocole entre la
Communauté européenne, la Confédération suisse Rtincipauté de Liechtenstein
relatif & 'adhésion de la Principauté de Liechtemsa I'accord entre la Communauté
européenne et la Confédération suisse relatif ariteres et mécanismes de
détermination de I'Etat responsable de 'exameme'demande d’asile présentée dans
un Etat membre ou en SuiSeEn conséquence, la délégation de la Principaaté d
Liechtenstein devrait participer au conseil d’adstmation de I'Agence. Afin de
déterminer des modalités supplémentaires précisiegegmettront la participation de
la Principauté de Liechtenstein aux activités deénce, il convient qu’'un accord
complémentaire soit conclu entre I'Union et la Bipauté de Liechtenstein,

ONT ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

1.

CHAPITRE |
OBJET

Article premier
Objet

Le présent reglement a pour objet '’Agence tmibn européenne pour la gestion
opérationnelle des systemes d’information a gradahelle au sein de I'espace de
liberté, de sécurité et de justice (ci-apres I'«Age»), instituée par le reglement
(UE) n° 1077/2011.

L’Agence est chargée de la gestion opératioandll systéme d’information
Schengen (SIS), du systeme d’information sur lsas/{VIS) et d’Eurodac.

[L’Agence est chargée de la conception, du dafpeEment et/ou de la gestion
opérationnelle [du systéme d'entrée/sortie (EES]He DubliNetf°, [du systéme
d’'information et d’autorisation concernant les vgga (ETIAS)®, [du systéme
automatisé pour I'enregistrement et le suivi desaledes et pour le mécanisme
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d’attribution des demandes de protection intermafief’ et [du systémeCRIS-
TCNet de 'application de référence d’ECRi%]

4, L’Agence peut étre chargée de la conceptionjélieloppement et/ou de la gestion
opérationnelle de systemes d’information a grancieeléee au sein de lI'espace de
liberté, de sécurité et de justice autres que ogsés aux paragraphes 2 et 3, y
compris des systemes existants, mais uniquemeid base d’'instruments législatifs
pertinents, fondés sur les articles 67 a 89 du TFEenant compte, le cas échéant,
des progres de la recherche visés a l'article 1@rdeent réglement et des résultats
des projets pilotes et des validations de concégdsva l'article 11 du présent
reglement.

5. La gestion opérationnelle comprend toutes leheafi nécessaires pour que les
systemes d’information a grande échelle puissenttionner conformément aux
dispositions spécifiques applicables a chacun d’'gusompris la responsabilité de
linfrastructure de communication qu’ils utilisen€Ces systemes d'information a
grande échelle n’échangent pas de données ou taggair pas d’informations et de
connaissances, a moins de dispositions contram®au@s par une base juridique

spécifique.
6. L’Agence est également chargée des taches seszan
— garantir la qualité des données conformément adiarg;

— concevoir les mesures nécessaires pour permettigterdpérabilité
conformément a larticle 9;

- réaliser des activités de recherche conformémegattizle 10;

—  reéaliser des projets pilotes, des exercices deatadin de concept et des essais
conformément a larticle 11, et

—  apporter une assistance aux Etats membres etéma@sion conformément a
l'article 12.

Article 2
Objectifs

Sans préjudice des responsabilités respectives @erhmission et des Etats membres au titre

des instruments législatifs régissant les systédieormation a grande échelle, I'’Agence
assure:

@) le développement de systemes d'information a grawotielle grace a I'utilisation
d’'une structure adéquate de gestion de projet pganele développer de maniére
efficace lesdits systemes;

87 Les modifications du réglement sur l'agence euALIBont pas été insérées dans la proposition de

refonte du réglement de Dublin et sont en touteothdse subordonnées a l'adoption de cette
proposition.

Les modifications du réglement sur I'agence elALtBit été insérées dans la proposition relative a
'ECRIS-TCN et sont subordonnées a I'adoption déegeroposition.
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(b)

(€)

(d)

(e)

(f)

(9)

le fonctionnement efficace, sécurisé et continugietemes d’information a grande
échelle;

la gestion efficace et financierement rationneis dystemes d’information a grande
échelle;

un service de niveau suffisamment élevé aux utdiga des systemes d’information
a grande échelle;

une continuité et un service ininterrompu;

un niveau élevé de protection des données, confoemgaux régles applicables, y
compris les dispositions spécifiques relatives aqae systéme d’information a
grande échelle;

un niveau adéquat de sécurité des données et detéguhysique, conformément
aux regles applicables, y compris les dispositipadiculieres relatives a chaque
systeme d’information a grande échelle.

~ CHAPITREI
TACHES DE L'AGENCE

Avrticle 3
Taches liées au SIS

En ce qui concerne le SIS Il, I'Agence s’acquitte:

(@)

(b)

des taches confiées a l'instance gestionnairegatdlement (CE) n° 1987/2006 et
par la décision 2007/533/JAl [ou par le réglemeit & Parlement européen et du
Conseil du XX sur 'établissement, le fonctionnemen l'utilisation du systeme
d’'information Schengen (SIS) dans le domaine det#fications aux frontieres,
modifiant le réeglement (UE) n°515/2014 et abrogedm reéglement (CE)
n°® 1987/2006, par le réglement XX du Parlement megn et du Conseil du XX sur
I'établissement, le fonctionnement et [l'utilisatiodu systeme d’information
Schengen (SIS) dans le domaine de la coopératiticigve et de la coopération
judiciaire en matiére pénale, modifiant le reglet&) n° 515/2014 et abrogeant le
reglement (CE) n°1986/2006, la décision 2007/983/Hu Conseil et la
décision 2016/261/UE de la Commission et par lderagnt XX du Parlement
européen et du Conseil du XX relatif a l'utilisatialu systéme d’information
Schengen aux fins du retour des ressortissantaydetiers en séjour irrégulier];

des taches liees a la formation relative a I'wtien du SIS I, en particulier a
I'intention du personnel SIRENE (SIRENE — Supplém@imformation requis aux
entrées nationales), et a la formation de spétaalisles questions techniques
concernant le SIS Il dans le cadre de I'évaluatierschengen.
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Article 4
Taches liées au VIS

En ce qui concerne le VIS, 'Agence s’acquitte:

@) des taches confiées a l'instance gestionnairegpaglement (CE) n° 767/2008 et par
la décision 2008/633/JAl;

(b) des taches liées a la formation relative a I'wtlisn technique du VIS.

Article 5
Taches liées a Eurodac

En ce qui concerne Eurodac, ’Agence s’acquitte:

€)) des taches qui lui sont confiées par le reglemei) (n° 603/2013 [ou par le
réglement XX du XX relatif a la création d’«Euroslapour la comparaison des
empreintes digitales aux fins de [l'application edfie du [réglement (UE)
n° 604/2013 établissant les critéres et mécanisimetermination de I'Etat membre
responsable de I'examen d’'une demande de protectiemationale introduite dans
I'un des Etats membres par un ressortissant de fergs ou un apatride], et de
I'identification des ressortissants de pays tiausapatrides en séjour irrégulier, et
relatif aux demandes de comparaison avec les deriiEerodac présentées par les
autorités répressives des Etats membres et parp&ugp des fins répressives
(refonte)];

(b) des taches liées a la formation relative a I'wtlisn technique d’Eurodac.

[Article 5 bis
Taches liées a 'EES

En ce qui concerne 'EES, I’Agence s’acquitte:

a) des taches qui lui sont confiées par le reglénflgr) XXX/20XX du Parlement
européen et du Conseil [du X.X.X portant créatilimdsysteme d’entrée/sortie pour
enregistrer les données relatives aux entréesxesa@ties des ressortissants de pays
tiers qui franchissent les frontiéres extérieuress Etats membres de I'Union
européenne ainsi que les données relatives aug dafatrée les concernant, portant
détermination des conditions d'accés a I'EES a files répressives et portant
modification du reglement (CE) n° 767/2008 et dglement (UE) n° 1077/2011
(COM(2016) 194 final — 2016/0106 (COD))];

b) des taches liées a la formation relative aliaaiion technique de I'EES.]
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[Article 5 ter
Taches liées a 'ETIAS

En ce qui concerne 'ETIAS, I’Agence s’acquitte:

a) des taches qui lui sont confiées par le [regignfgdE) XXX/20XX du Parlement
européen et du Conseil portant création du systemm®péen d’information et
d’autorisation concernant les voyages (ETIAS) etdifent les reglements (UE)
n°® 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/794 et (UBL&1624 (COM(2016) 731
final - 2016/0357 (COD))];

b) des taches liées a la formation relative aliaaiion technique de I'ETIAS.]

[Article 5 quater
Taches liées a DubliNet

En ce qui concerne DubliNet, 'Agence s’acquitte:

a) des taches qui lui sont confiées par le [reglertieE) XX du XX relatif a la création
d'«Eurodac» pour la comparaison des empreintesatbgi aux fins de I'application
efficace du [reglement (UE) n° 604/2013 établisdast criteres et mécanismes de
détermination de I'Etat membre responsable de ffexad’une demande de protection
internationale introduite dans I'un des Etats messlwar un ressortissant de pays tiers
ou un apatride], et de l'identification des resssents de pays tiers ou apatrides en
séjour irrégulier, et relatif aux demandes de camipan avec les données d’Eurodac
présentées par les autorités répressives des riaibres et par Europol a des fins
répressives (refonte) (COM(2016) 272 final - 201&8® (COD))];

b) des taches liées a la formation relative alidatiion technique de DubliNet.]

[Article 5 quinquies
Taches liées au systeme automatisé pour I'enregignt et le suivi des demandes et pour le
mécanisme d’attribution des demandes de proteati@nnationale

En ce qui concerne le systeme automatisé pouregstrement et le suivi des demandes et
pour le mécanisme d’attribution des demandes digiion internationale visé a l'article 44
du reglement (UE) XX/20XX dtablissant les criteres et mécanismes de détetinmale
I'Etat membre responsable de I'examen d'une demadde protection internationale
introduite dans I'un des Etats membres par un rgEsant de pays tiers ou un apatride
(refonte)(COM(2016) 270 final -2016/0133(COD))yAgence s’acquitte:

a) des taches qui lui sont confiées par ledit raghet Etablissant les critéres et
mécanismes de détermination de I'Etat membre resgime de I'examen d'une
demande de protection internationale introduite siinn des Etats membres par un
ressortissant de pays tiers ou un apatride (refpnf€OM(2016) 270 final -
2016/0133(COD))
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b) des taches liées a la formation relative aligatiion technique du systéme automatisé
pour I'enregistrement et le suivi des demandesoat &g mécanisme d’attribution des
demandes de protection internationale.]

[Article 5 sexies
Taches liées au systeme ECRIS-TCN

En ce qui concerne le systtme ECRIS-TCN, I'Ageraegsiitte:

a) des taches qui lui sont confiées par le reglepd®/XXX [ portant création d’un
systéme centralisé permettant d'identifier les €taembres détenant des informations
relatives aux condamnations concernant des ressamits de pays tiers et des
apatrides, qui vise a compléter et a soutenir lEt&aye européen d’'information sur les
casiers judiciaires (ECRIS) et modifiant le reglem¢UE) n° 1077/2011 (systeme
ECRIS-TCN], y compris le développement et la maintenancel'algplication de
référence d’'ECRIS,;

b) des taches liées a la formation relative aligaiion technique du systeme ECRIS-
TCN et de I'application de référence d’ECRIS.]

Article 6
Téaches liées a la conception, au développementaeg@stion
opérationnelle d’autres systemes d’information argte échelle

Lorsqu’elle est chargée de la conception, du d¢pslment ou de la gestion opérationnelle
d’autres systémes d’information a grande écheliés/a I'article 4, paragraphe 4, I'Agence
s’acquitte des taches qui lui sont confiées pastiument Iégislatif régissant le systeme en
guestion, ainsi que de celles liées a la formateative a I'utilisation technique de ces
systemes, selon les besoins.

Article 7
Taches liées a l'infrastructure de communication

1. L’Agence s’acquitte de I'ensemble des tachesesliéd [Iinfrastructure de
communication des systemes dont elle assure I¢idomement qui lui sont confiées
par les instruments législatifs régissant les systed’information a grande échelle
dont elle assure le fonctionnement, a I'excepties siystemes utilisant I'EuroDomain
pour leur infrastructure de communication, pougleds la Commission est chargée
des taches relatives a I'exécution budgétaireaégliisition et au renouvellement et
aux questions contractuelles. Conformément auxumsnts Iégislatifs régissant les
systémes utilisant I'EuroDom&m les taches relatives & linfrastructure de
communication (y compris la gestion opérationneitela sécurité) sont réparties
entre 'Agence et la Commission. Afin de garantir exercice cohérent de leurs
responsabilités respectives, I'’Agence et la Comionisent conclu des arrangements

de travail opérationnels, sous la forme d’un proted’accord.

89 Si seul Eurodac est actuellement dans ce cas,y#eme ECRIS-TCN utilisera également

I'EuroDomain.
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2. L’infrastructure de communication est gérée @mitdlée de maniére a la protéger
contre d’éventuelles menaces et pour assurer sateéainsi que celle des systéemes
d’'information a grande échelle dont I'’Agence estpansable, y compris celle des
données échangées par l'intermédiaire de l'infretstire de communication.

3. L’Agence adopte des mesures appropriées, y ésndps plans de sécurité, entre
autres pour empécher, en particulier par des tqubside cryptage adaptées, que des
données a caractére personnel puissent étre hygges, modifiées ou effacées sans
autorisation lors de la transmission de donnéemactere personnel ou du transport
de supports de données. Toutes les informationsatipénelles relatives aux
systemes qui circulent par l'intermédiaire de tastructure de communication sont
cryptées.

4. Les taches liées a la gestion opérationnelld’ineastructure de communication
peuvent étre confiées a des entités ou organismesxieurs de droit prive,
conformément au reglement (UE, Euratom) n° 966/20B2s ce cas, le fournisseur
de réseau est tenu de respecter les mesures déésesges au paragraphe 3 et n’a
aucunement acces aux données opérationnelles dui, 8l VIS, d’Eurodac, [de
'EES], [de I'ETIAS], [du systéme automatisé potgnregistrement et le suivi des
demandes et pour le mécanisme d'attribution des addes de protection
internationale] [ou du systeme ECRIS-TCN], ni awhanges SIRENE relatifs au
SIS Il

5. Sans préjudice des contrats existants concernast infrastructures de
communication du SIS I, du VIS et d’Eurodac, lastyen des clés de chiffrement
reste de la compétence de I'Agence et ne peutétriéée a aucune entité extérieure
de droit prive.

Article 8
Qualité des données

L’Agence travaille, en collaboration avec la Comsiog, a la mise en place, pour tous les

systemes relevant de sa responsabilité opératiennel mécanismes automatisés de controle
de la qualité des données et d'indicateurs commiengjualité des données, ainsi qu'a

I'élaboration d’un répertoire central des rappettstatistiques, sous réserve de modifications
législatives spécifiques des instruments relatifs systémes existants et/ou de dispositions
spécifiques figurant dans de nouveaux instruments.

Article 9
Interopérabilité
L’Agence élabore également les mesures nécesgamas permettre l'interopérabilité des
systemes, sous réserve, le cas échéant, de I'adajss instruments Iégislatifs pertinents.
Article 10

Suivi de la recherche

1. L’Agence suit les progres de la recherche ptésérde I'intérét pour la gestion
opérationnelle du SIS Il, du VIS, d’Eurodac, [dEES], [de 'ETIAS], [du systéme
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automatisé pour lI'enregistrement et le suivi dematedes et pour le mécanisme
d’attribution des demandes de protection intermatie], du [systeme ECRIS-TCN]
et des autres systémes d’information a grande léchgkés a [Iarticle %,
paragraphe 4.

L’Agence peut contribuer a la mise en ceuvrepdees du programme-cadre pour la
recherche et I'innovation qui concernent les systediinformation a grande échelle
au sein de l'espace de liberté, de sécurité etudticg. A cet effet, lorsque la

Commission lui a délégué les pouvoirs corresporsjdes taches de I’Agence sont
les suivantes:

(&) gérer certaines étapes de la mise en ceuvre duapnow et certaines phases
du cycle de projets spécifiques sur la base dagg@mames de travail pertinents
adoptés par la Commission;

(b) adopter les actes d’exécution budgétaire en rexetten dépenses et exécuter
toutes les opérations nécessaires a la gestioroguamme;

(c) fournir un appui a la mise en ceuvre du programme.

L’Agence informe régulierement le Parlement eéem, le Conseil, la Commission
et, pour les questions relatives a la protectiadbmnées, le Contrbleur européen de
la protection des données des progres visés agrpptee 1.

Article 11
Projets pilotes, exercices de validation de conet@ssais

A la demande expresse de la Commission, qui wa mformé le Parlement

européen et le Conseil au moins trois mois a l'egaret apres que le conseil
d’administration a adopté une décision en ce d&hgence peut, conformément a

l'article 15, paragraphe 1, point u), du présegtagent, exécuter des projets pilotes
tels que visés a larticle 54, paragraphe 2, pajntdu reglement (UE, Euratom)

n° 966/2012, pour le développement ou la gestioaratipnnelle de systemes
d’'information a grande échelle, en application d@etcles 67 a 89 du TFUE,

conformément a larticle 58, paragraphe 1, pointd:) reglement (UE, Euratom)

n® 966/2012, au moyen d'une de convention de dibéga

L’Agence informe régulierement le Parlement europde Conseil et, pour les
qguestions relatives a la protection des donnéesCdatrbleur européen de la
protection des données de I'évolution des projitsgs visés au premier alinéa.

Les crédits relatifs aux projets pilotes visé&dicle 54, paragraphe 2, point a), du
réglement (UE, Euratom) n°® 966/2012 demandés p@ofamission ne sont inscrits
au budget que pour deux exercices budgétaires catifsé

A la demande de la Commission ou du Conseil @m#sa que le conseil

d’administration a adopté une décision en ce d&kgence peut se voir confier des
taches d’exécution budgétaire relatives a des mesrade validation de concept
financés au titre de l'instrument de soutien finandans le domaine des frontieres
extérieures et des visas prévu par le réglemen) (9615/2014, conformément a
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l'article 58, paragraphe 1, pointc), du réglem@dE, Euratom) n°® 966/2012, au
moyen d'une convention de délégation.

L’Agence peut, aprés que le conseil d’adminigtraa adopté une décision en ce
sens, planifier et effectuer des essais sur destique relevant du présent réglement
et des instruments Iégislatifs régissant le déysaopent, la création, le
fonctionnement et l'utilisation de tous les systéndkinformation a grande échelle
dont elle assure la gestion.

] Article 12
Assistance aux Etats membres et a la Commission

L’Agence peut étre invitée a fournir aux Etaesmibres des conseils sur la connexion
des systémes nationaux aux systémes centraux, @ifhsn soutien ad hoc. Les
demandes de soutien ad hoc sont présentées a lei€sion, qui les transmet a
'Agence. Celle-ci peut également étre invitée armir des conseils ou une
assistance a la Commission sur des questions tpamirelatives a des systémes
existants ou nouveaux, y compris au moyen d’étetd&essais.

L’Agence peut également étre chargée de dévetopie gérer et/ou d’héberger un
systéme d’information commun par un groupe compdsél moins six Etats
membres optant volontairement pour une solutiotrasee qui les aide a mettre en
ceuvre les aspects techniques d'obligations dédodiara législation de I'Union
relative aux systemes décentralisés au sein dpalkesde liberté, de sécurité et de
justice, sous réserve de I'approbation préalabldadEommission et apres que le
conseil d’administration a adopté une décision ersens. Dans ce cas, les Etats
membres concernés confient ces taches a I'Agencaayen d'une convention de
délégation précisant notamment les conditions dilégation et exposant le calcul
de tous les colts applicables ainsi que la méthedacturation.

CHAPITRE Il
STRUCTURE ET ORGANISATION

Article 13
Statut juridique et localisation

L’Agence est un organisme de I'Union et est daté la personnalité juridique.

Dans chaque Etat membre, 'Agence jouit de lpacié juridique la plus large
reconnue aux personnes morales par le droit inté&he peut notamment acquérir
ou aliéner des biens mobiliers et immobiliers &tresn justice.

L’Agence est représentée par son directeur éxecu
L’Agence a son siege a Tallinn (Estonie).
Les taches liées au développement et a la gegti@rationnelle visées a I'articlé’1

paragraphes 3 et 4, et aux articles 3, 4, ®idp [5 ter], [5 quatel, [5 quinquie$,
[5 sexie}, 6 et 7 sont menées a Strasbourg (France).
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Lorsqu’'un site de secours ou un deuxiéme site tgaknest prévu dans les
instruments législatifs régissant le développemientréation, le fonctionnement et
l'utilisation de chaque systéme, ce site est iféstal Sankt Johann im Pongau
(Autriche).

Les deux sites techniques peuvent étre utilisésultanément aux fins du
fonctionnement actif des systémes d’informatiomande échelle, pour autant que le
deuxieme site conserve sa capacité d'assurer lenctibnnement en cas de
défaillance d’'un ou plusieurs systemes. Aucun agitestechnique ne peut étre établi
sans modification du présent reglement.

Article 14

Structure
La structure de direction et de gestion de I'Agese compose:
(@ d'un conseil d’administration;
(b) d’un directeur exécutif;
(c) de groupes consultatifs.
La structure de ’Agence comprend:
(&) undélégué a la protection des données;
(b) unresponsable de la sécurité;
(c) un comptable.

Article 15

Fonctions du conseil d’administration

Le conseil d’administration:
(a) définit 'orientation générale des activités dedénce;

(b) adopte le budget annuel de I'’Agence a la majoee deux tiers des membres
disposant du droit de vote et exerce d’autres fonstliees au budget de
I’Agence en application du chapitre V;

(c) nomme le directeur exécutif et, s'il y a lieu, pnogje son mandat ou le démet
de ses fonctions, conformément a l'article 22,

(d) exerce l'autorité disciplinaire a I'égard du dimat exécutif et supervise son
action, y compris la mise en ceuvre des décisiordseil d’administration;

(e) prend toutes les décisions relatives a la mise kcepde la structure
organisationnelle de I'Agence et, le cas échéamsa anodification, en tenant
compte des besoins liés a I'activité de I'Agencesmtrespectant le principe
d’'une gestion budgétaire saine;
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()
(¢))
(h)

()
(k)

0

(m)

(n)

(0)

(P)

(@)

(r)

adopte la politique du personnel de I’Agence;
arréte le réglement intérieur de I’Agence;

adopte une stratégie antifraude, proportionnée ragues de fraude, tenant
compte du rapport colts-avantages des mesuredré ewieuvre;

adopte des réegles de prévention et de gestionaidhts d’intéréts concernant
ses membres;

autorise la conclusion d’arrangements de travailffarmément a l'article 37;

approuve, sur proposition du directeur exécutdcdord de siege relatif au
siege de I'Agence et les accords relatifs aux diebniques et de secours
établis conformément a l'article 13, paragraphedyant étre signés par le
directeur exécutif et les Etats membres d’accueil;

exerce vis-a-vis du personnel de '’Agence, confonexi au paragraphe 2, les
compétences conférées a l'autorité investie du @owe nomination par le
statut des fonctionnaires et a l'autorité habilit8econclure les contrats
d’engagement par le régime applicable aux autresntag(ci-apres les

«compétences relevant de 'autorité investie dwpuwle nomination»);

arréte, en accord avec la Commission, les modalé&ésssaires pour assurer la
mise en ceuvre du statut des fonctionnaires et gimeéapplicable aux autres
agents conformément a l'article 110 du statut destfonnaires;

arréte les regles nécessaires concernant le détaohel’experts nationaux
aupres de I’Agence;

adopte un projet d’état prévisionnel des recetteee dépenses de I'’Agence, y
compris le tableau provisoire des effectifs, etdeamet a la Commission au
plus tard le 31 janvier de chaque année;

adopte le projet de document unique de programmatmontenant la
programmation pluriannuelle de I'’Agence, son progree de travail pour
'année suivante ainsi qu’un projet d'état préuvisiel de ses recettes et
dépenses, y compris le tableau provisoire des téffeet le soumet au
Parlement européen, au Conseil et a la Commissiguius tard le 31 janvier
de chaque année, ainsi que toute version actualesée document;

adopte a la majorité des deux tiers de ses menayars le droit de vote, au
plus tard le 30 novembre de chaque année et coéfoemt a la procédure
budgétaire annuelle, le document unique de progi@iom en tenant compte
de l'avis de la Commission, et s'assure de la tn&son au Parlement
européen, au Conseil et a la Commission de la arerdéfinitive de ce
document unique de programmation et de sa pulditati

adopte chaque année avant la fin du mois d’aofapport intermédiaire sur
les progres accomplis dans la mise en ceuvre desté&ctplanifiées pour
'année en cours et le transmet a la Commission;
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(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

(x)

v)

)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

évalue et adopte le rapport d’activité annuel cbdéode I'’Agence pour
'année précédente, comparant en particulier Isgltas obtenus aux objectifs
du programme de travail annuel, et transmet leadpgt son évaluation, au
plus tard le § juillet de chaque année, au Parlement europée@pasgeil, a la
Commission et a la Cour des comptes; ce rappoctidigé annuel est publié;

exerce ses fonctions en relation avec le budgdiAgence, ce qui comprend
I'exécution des projets pilotes et des exercicesaliglation de concept visés a
l'article 11,

arréte les regles financiéres applicables a I'Agenconformément a
l'article 44;

nomme un comptable, qui peut étre le comptablend&immission, soumis au
statut des fonctionnaires et au régime applicabbe autres agents, qui est
totalement indépendant dans I'exercice de sesitorgt

assure un suivi adéquat des conclusions et recodatians découlant des
différents rapports d’audit et évaluations interoesexternes, ainsi que des
enquétes de I'Office européen de lutte antifra@leAF);

adopte les plans de communication et de diffusigésv a l'article 30,
paragraphe 4, et les actualise régulierement;

adopte les mesures de sécurité nécessaires, yisoampplan de sécurité, un
plan de continuité des activités et un plan debiitsement aprés sinistre, qui
tiennent compte des recommandations éventuelleexjgsts en matiere de
sécurité au sein des groupes consultatifs;

adopte les regles de sécurité en matiere de pimtedes informations
classifiées et des informations sensibles noniGikess apres approbation de la
Commission;

désigne un responsable de la sécurité;

désigne un délégué a la protection des donnéefprodment au réglement
(CE) n° 45/2001;

arréte les modalités d’application du reglement)(€EL049/2001;

[adopte les rapports sur le développement de I'EEBformément a
l'article 64, paragraphe 2, du réglement (UE) XX/¥X XXX portant création
de 'EES] [adopte les rapports sur le développerdertETIAS conformément
a larticle 81, paragraphe 2, du réglement (UE) XX/du XXX portant
création de I'ETIAS];

[adopte les rapports sur le développement du systdBCRIS-TCN
conformément a [larticle 34, paragraphe 3, du maglt (UE) XX/XXX
portant création du systeme ECRIS-TCN.];

adopte les rapports sur le fonctionnement techniiu&lS Il conformément,
respectivement, a I'article 50, paragraphe 4, dlergent (CE) n° 1987/2006 et
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(99)

(hh)

(ii)

(i)

a l'article 66, paragraphe 4, de la décision 2083/BAl [ou a l'article 54,

paragraphe 7, du reglement XX du Parlement européelu Conseil du XX
sur I'établissement, le fonctionnement et 'utitisa du systeme d’'information
Schengen (SIS) dans le domaine des vérificatiorsfrantieres, modifiant le
reglement (UE) n°® 515/2014 et abrogeant le réglérf@g) n° 1987/2006 et a
l'article 71, paragraphe 7, du réglement XX du @&aent européen et du
Conseil du XX sur I'établissement, le fonctionnemest ['utilisation du

systeme d’information Schengen (SIS) dans le doenae la coopération
policiere et de la coopération judiciaire en matigrénale, modifiant le
reglement (UE) n®515/2014 et abrogeant le regleig@s) n° 1986/2006, la
décision 2007/533/JAl du Conseil et la décision&Z@1l/UE de la

Commission] et du VIS conformément a [larticle 5paragraphe 3, du
reglement (CE) n°767/2008 et a larticle 17, peapbe 3, de la
décision 2008/633/JAl, [de 'EES conformément atitde 64, paragraphe 4,
du reglement (UE) XX/XX du XXX et de I'ETIAS conforément a

l'article 81, paragraphe 4, du réglement (UE) XX/ XXX, et du systéme
ECRIS-TCN et de lapplication de référence d’ECR¢Bnformément a
l'article 34, paragraphe 4, du reglement (UE) XX/XX

adopte le rapport annuel sur les activités du systeentral d’Eurodac
conformément a l'article 40, paragraphe 1, du maglet (UE) n° 603/2013 [ou
a l'article 42 du reglement XX du XX relatif a laéation d’«Eurodac» pour la
comparaison des empreintes digitales aux fins dpplication efficace du
[reglement (UE) n°604/2013 établissant les critéet mécanismes de
détermination de I'Etat membre responsable de ftexa d’'une demande de
protection internationale introduite dans l'un dEsats membres par un
ressortissant de pays tiers ou un apatride], et/lidentification des

ressortissants de pays tiers ou apatrides en séj@gulier, et relatif aux

demandes de comparaison avec les données d’Euppédaentées par les
autorités répressives des Etats membres et pap@&udodes fins répressives
(refonte)];

adopte des observations formelles sur les rappbeadit du Contréleur
européen de la protection des données conforméndentarticle 45,
paragraphe 2, du réglement (CE) n° 1987/2006 rticla42, paragraphe 2, du
reglement (CE) n° 767/2008 et a l'article 31, peapbe 2, du reglement (UE)
n°® 603/2013, [a l'article 50, paragraphe 2, duesgint (UE) XX/XX du XXX
(portant création de I'EES)] et [a I'article 57 déglement (UE) XX/XX du
XXX (portant création de I'ETIAS)] et a [l'articl27, paragraphe 2, du
reglement (UE) XX/XXXX (portant création du systerBCRIS-TCN)] et
veille a ce qu'il soit donné diment suite a cedtaud

publie des statistiques relatives au SIS Il confimmant, respectivement, a
l'article 50, paragraphe 3, du reglement (CE) 8712006 et a l'article 66,
paragraphe 3, de la décision 2007/533/JAl;

établit et publie des statistiques sur l'activité siysttme central d’Eurodac
conformément a I'article 8, paragraphe 2, du reglenfUE) n° 603/2013 [ou a
larticle 9, paragraphe 2, du réglement XX du XXlaté a la création
d'«Eurodac» pour la comparaison des empreintestatkgi aux fins de
I'application efficace du [reglement (UE) n® 604130&établissant les critéres et
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mécanismes de détermination de I'Etat membre resfe de 'examen d’une
demande de protection internationale introduitesdam des Etats membres
par un ressortissant de pays tiers ou un apatretetle I'identification des

ressortissants de pays tiers ou apatrides en séj@gulier, et relatif aux

demandes de comparaison avec les données d’Euméaentées par les
autorités répressives des Etats membres et pap&8uiiodes fins répressives
(refonte)];

(kk) [publie des statistiques relatives a 'EES confamagt a l'article 57 du
reglement (UE) XXX/XX portant création de 'EES;]

(I [publie des statistiques relatives a I'ETIAS comiément a larticle 73 du
reglement (UE) XXX/XX portant création de 'ETIAS;]

(mm)[publie des statistiques relatives au systeme ECRIN et a I'application de
référence d’ECRIS conformément a I'article 30 dgiement (UE) XXX/XX;]

(nn) veille a la publication annuelle de la liste de®&tés compétentes autorisées a
consulter directement les données introduites ¢&ar&lS Il conformément a
l'article 31, paragraphe 8, du reglement (CE) r8719006 et a l'article 46,
paragraphe 8, de la décision 2007/533/JAl, ainse gie la liste des
coordonnées des offices des systemes nationauxiSill GN.SIS II) et des
bureaux SIRENE visés, respectivement, a [larticleparagraphe 3, du
reglement (CE) n°1987/2006 et a larticle7, peappge 3, de la
décision 2007/533/JAl [ou conformément a l'artiB& paragraphe 8, du
reglement XX du Parlement européen et du ConsedXlsur I'établissement,
le fonctionnement et I'utilisation du systeme ddmhation Schengen (SIS)
dans le domaine des vérifications aux frontieregdiffant le reglement (UE)
n®515/2014 et abrogeant le réglement (CE) n° P@®H et a l'article 53,
paragraphe 8, du reglement XX du Parlement européeiu Conseil du XX
sur I'établissement, le fonctionnement et 'utitisa du systeme d’information
Schengen (SIS) dans le domaine de la coopératiditigge et de la
coopération judiciaire en matiére pénale, modifidat réglement (UE)
n°®515/2014 et abrogeant le réglement(CE) n°2OB&, Ila
décision 2007/533/JAl du Conseil et la décision®R&l/UE de la
Commission, ainsi que de la liste des coordonnéssoffices des systemes
nationaux du SIS Il (N.SIS 1) et des bureaux SIEENsés, respectivement, a
larticle 7, paragraphe 3, du reglement XX du Radat européen et du
Conseil du XX sur I'établissement, le fonctionnemest ['utilisation du
systeme d’information Schengen (SIS) dans le doendas vérifications aux
frontieres et a larticle 7, paragraphe 3, du méglet XX du Parlement
européen et du Conseil du XX sur I'établissemeat,fdnctionnement et
I'utilisation du systéme d’information Schengen§pdans le domaine de la
coopération policiere et de la coopération judiei@n matiere pénale, [ainsi
gque de la liste des autoritées compétentes confoeména [larticle 8,
paragraphe 2, du reglement (UE) XX/XXXX portantatién de I'EES]; [de la
liste des autorités compétentes conformément tcladl du réglement (UE)
XX/IXXXX portant création de FP'ETIAS] et [de la list des autorités
compétentes conformément a l'article 32 du reglénfigl) XX/XXX portant
creation de 'ECRIS-TCN;]
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(oo) veille a la publication annuelle de la liste desitésmn conformément a
l'article 27, paragraphe 2, du réglement (UE) n3/@013;

bY

(pp) veille a ce que toutes les décisions et actionsl’Algence qui ont des
incidences sur les systemes d’information a échalimpéenne au sein de
'espace de liberté, de sécurité et de justice edtsmt le principe
d’'indépendance du pouvoir judiciaire;

(qq) s’'acquitte de toutes les autres taches qui lui sonfiées conformément au
présent reglement.

Le conseil d’administration adopte, conformémant’article 110 du statut des
fonctionnaires, une décision fondée sur l'articlgo@ragraphe 1, dudit statut et sur
l'article 6 du régime applicable aux autres agetééeguant au directeur exécutif les
compétences correspondantes relevant de l'autanitéestie du pouvoir de
nomination et définissant les conditions dans lekgs cette délégation de
compétences peut étre suspendue. Le directeurtéhe@stiautorisé a subdéléguer ces
compétences.

Lorsque des circonstances exceptionnelles I'exjderdonseil d’administration peut,

par voie de décision, suspendre temporairementélagdtion des compétences
relevant de l'autorité investie du pouvoir de noation au directeur exécutif et de
celles subdéléguées par ce dernier, et les exkelieg@me ou les déléguer a un de
ses membres ou a un membre du personnel autre guedteur exécutif.

Le conseil d’administration peut conseiller ieedteur exécutif sur toute question
strictement liée au développement ou a la gestipérationnelle des systemes
d'information a grande échelle ainsi que sur lesvid¢s en rapport avec la
recherche, les projets pilotes, les validationsaleepts et les essais.

Article 17
Composition du conseil d’administration

Le conseil d’administration est composé d’urréspntant de chaque Etat membre et
de deux représentants de la Commission qui ontléodsoit de vote, conformément
a l'article 20.

Chaque membre du conseil d’administration auppkeant. Le suppléant représente
le membre en son absence. Les membres du consglmiliistration et leurs
suppléants sont nommés sur la base de leur expérieinde leurs compétences
appropriées de haut niveau en matiere de systemésrighation a grande échelle au
sein de l'espace de liberté, de sécurité et dec@yseét de leurs connaissances en
matiere de protection des données, compte tenaulse tompétences manageériales,
administratives et budgétaires pertinentes. Toleeparties représentées au conseil
d’administration s’efforcent de limiter la rotatiae leurs représentants a ce consell
afin d’assurer la continuité du travail de celui-Eoutes les parties visent & assurer
une représentation équilibrée entre hommes et femae sein du conseil
d’administration.

La durée du mandat des membres titulaires etndesbres suppléants est de quatre
ans et peut étre prolongée. A I'expiration de @ndat ou en cas de démission, les
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membres restent en fonction jusqu’a ce qu'il solipu au renouvellement de leur
mandat ou a leur remplacement.

Les pays associés a la mise en ceuvre, a I'apiplicet au développement de I'acquis
de Schengen et aux mesures relatives a Eurodacipamt aux activités de
I’Agence. Chacun d’entre eux nomme un représerganin suppléant au sein du
conseil d’administration.

Article 18
Président du conseil d’administration

Le conseil d’administration élit un présidenuatvice-président parmi ses membres
nommeés par les Etats membres qui sont pleinenétdn vertu du droit de I'Union,
par les instruments Iégislatifs régissant le déyasdonent, la création, le
fonctionnement et I'utilisation de tous les systéndénformation a grande échelle
gérés par I'’Agence. Le président et le vice-prégident €lus a la majorité des deux
tiers des membres du conseil d’administration diapodu droit de vote.

Le vice-président remplace d’office le présidemsde celui-ci n’est pas en mesure
d’assumer ses fonctions.

Le président et le vice-président sont élus pmumandat de quatre ans. Ce mandat
est renouvelable une fois. Toutefois, si ceux-cdent leur qualité de membres du
conseil d’'administration a un moment quelconqudede mandat, ce dernier expire
automatiguement a la méme date.

Article 19
Réunions du conseil d’administration

Le président convoque le conseil d’administratio
Le directeur exécutif participe aux délibératizans droit de vote.

Le conseil d’administration se réunit au moiesidfois par an en session ordinaire.
En outre, il se réunit a l'initiative de son présit, a la demande de la Commission
ou a la demande d’au moins un tiers de ses membres.

Europol et Eurojust peuvent assister aux réwndanconseil d’administration en tant
gu’observateurs lorsqu’'une question concernantl®&lISliée a I'application de la
décision 2007/533/JAl, figure a l'ordre du jour.e[lcorps européen de garde-
frontiéres et de garde-c6tes peut assister auiaisiiu conseil d’administration en
tant qu'observateur lorsqu’une question concerar®lS, liée a I'application du
réglement (UE) 2016/1624 ou du réglement XXX du XXXfigure & I'ordre du
jour.] Europol peut également assister aux réunthngonseil d’administration en
tant qu’observateur lorsqu’'une question concertaMlS, liée a I'application de la

FR
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Commission, COM(2016) 883 final.

56 FR



FR

décision 2008/633/JAl, ou une question concernamodac, liee a I'application du
reglement (UE) n° 603/2013, figure a l'ordre du rjo{Europol peut également
assister aux réunions du conseil d’administratiortaat qu’observateur lorsqu’une
guestion concernant 'EES, liée a I'application mhglement XX/XXXX (portant
création de I'EES), figure a l'ordre du jour ou dqu’une question concernant
FETIAS, liée au reglement XX/XXXX (portant créatiode I'ETIAS), figure a
'ordre du jour. Le corps européen de garde-fraatieet de garde-cbtes peut
€galement assister aux réunions du conseil d’adtration lorsqu’une question
concernant 'ETIAS, liée a I'application du réglemeXX/XX du XXX, figure a
lordre du jour.] [L'EASO peut également assisteaxaréunions du conseil
d’administration en tant qu’observateur lorsqu’upeestion concernant le systeme
automatisé pour lI'enregistrement et le suivi dematedes et pour le mécanisme
d’attribution des demandes de protection intermafi® visé a larticle 44 du
réglement (UE) établissant les critéres et mécassae détermination de I'Etat
membre responsable de I'examen d'une demande d&cpom internationale
introduite dans l'un des Etats membres par un réssant de pays tiers ou un
apatride (refonte) COM(2016) 270 final -2016/0133(®) figure a I'ordre du jour.]
[Eurojust, Europol [et le Parquet européen] peudga@lement assister aux réunions
du conseil d’administration en tant qu’observatdorsqu’une question concernant
le réglement XX/XXXX [portant création d'un systemeentralisé permettant
d'identifier les Etats membres détenant des inftoms relatives aux condamnations
concernant des ressortissants de pays tiers epetssnnes apatrides, qui vise a
compléter et a soutenir le systéme européen dhimdtion sur les casiers judiciaires
(ECRIS) et modifiant le reglement (UE) n® 1077/2Q4ysteme ECRIS-TCN)] figure
a l'ordre du jour.] Le conseil d’administration penviter toute autre personne dont
l'avis peut présenter un intérét a assister a@asions en qualité d’'observateur.

Les membres du conseil d’administration et leugpléants peuvent, sous réserve
des dispositions du réglement intérieur du cordadiministration, étre assistés par
des conseillers ou des experts qui sont membregrdapes consultatifs.

L’Agence assure le secrétariat du conseil d’adstration.

Article 20
Régles de vote du conseil d’administration

Sans préjudice du paragraphe 5 du présent earaghsi que de [Iarticle 15,
paragraphe 1, pointb), et de [larticle 22, parpges 1 et 8, le conseil
d’administration arréte ses décisions a la majal#éous ses membres ayant le droit
de vote.

Sans préjudice du paragraphe 3, chague memirerdeil d’administration dispose
d’une voix. En I'absence d’'un membre disposant ichit die vote, son suppléant peut
exercer son droit de vote.

Chaque membre nommé par un Etat membre liéegn gu droit de I'Union, par un
instrument |égislatif régissant le développemeatgciéation, le fonctionnement et
I'utilisation d’'un systeme d’information a grandehélle géré par I'’Agence peut
prendre part aux votes sur les questions concercargysteme d’information a
grande échelle.
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Le Danemark peut prendre part aux votes sur lestigms concernant ce systeme
d’'information a grande échelle s’il décide, conférment a I'article 4 du protocole
n° 22 sur la position du Danemark, de transposes dan droit national I'instrument
législatif regissant le développement, la créatieripnctionnement et 'utilisation du
systeme en question.

En cas de désaccord entre les membres sur $éiaquee savoir si un vote concerne
ou non un systeme d’information a grande échellgaaticulier, la décision selon
laquelle ledit systeme n’est pas concerné est @rike majorité des deux tiers des
membres du conseil d’administration.

Le président participe au vote.
Le directeur exécutif ne participe pas au vote.

Le reglement intérieur du conseil d’administratfixe les modalités plus détaillées
du vote, notamment les conditions dans lesquetiemembre peut agir au nom d’un
autre membre, ainsi que les regles en matiere deiy le cas échéant.

Article 21
Responsabilités du directeur exécutif

Le directeur exécutif assure la gestion de Iigge Le directeur exécutif assiste le
conseil d’administration et lui rend compte de aetivités. Le directeur exécutif fait

rapport au Parlement européen sur I'exécution dedses, lorsqu’il y est invité. Le

Conseil peut inviter le directeur exécutif a luiréarapport sur I'exécution de ses
taches.

Le directeur exécutif est le représentant IégdlAgence.

Le directeur exécutif est chargé de I'exécuties taches confiées a I’Agence par le
présent reglement. Il est notamment chargé:

(@) d'assurer la gestion quotidienne de I'Agence;
(b) dassurer le fonctionnement de ’Agence conforménaernprésent reglement;

(c) de préparer et de mettre en ceuvre les procédesesdgtisions, les stratégies,
les programmes et les activités approuves parneeaiibbd’administration dans
les limites définies par le présent reglement stdispositions d’application,
ainsi que la Iégislation applicable;

(d) de préparer le document unigque de programmatide & soumettre au conseil
d’administration apres consultation de la Commisgsio

(e) de mettre en ceuvre le document unique de prograommat d’en rendre
compte au conseil d’administration;

(H de préparer le rapport annuel d'activité consaiel€Agence et de le présenter
au conseil d’administration pour évaluation et ditop

58 FR



FR

(9)

(h)

(i)

@)

(k)

()
(m)
(n)

(0)

(P)

(a)

d’élaborer un plan d’action donnant suite aux casions des rapports d’audit
et évaluations internes ou externes, ainsi qu'awguétes de I'Office européen
de lutte antifraude (OLAF), et de présenter depadp semestriels a la
Commission et des rapports réguliers au conseitindfaistration sur les
progres accomplis;

de protéger les intéréts financiers de I'Union papplication de mesures
préventives contre la fraude, la corruption etdcatitre activité illégale, sans
préjudice des compétences d’investigation de I'OLAfar des controles
efficaces et, si des irrégularités sont constat@es, le recouvrement des
montants indiment versés et, s'il y a lieu, par sBsctions administratives et
financieres effectives, proportionnées et diss@ssiv

de préparer une stratégie antifraude pour I'’Ageariate la présenter au conseil
d’administration pour approbation;

d’élaborer le projet de regles financiéres applesba I'’Agence et de le
soumettre au conseil d’administration pour adop&pnés consultation de la
Commission;

de préparer le projet de budget pour 'année aryémabli sur la base des
activités;

d’établir le projet d’état prévisionnel des recettt des dépenses de I'’Agence;
d’exécuter son budget;

de créer et de mettre en ceuvre un systéeme effpaceettant le controle et
I'évaluation a intervalles réguliers:

i) des systémes d’information a grande échellepypris I'établissement de
statistiques, et

i) de I'’Agence, également pour ce qui est de ddisétion efficace et efficiente
des objectifs de celle-ci;

sans préjudice de l'article 17 du statut des famectaires, de déterminer les
exigences de confidentialité a respecter pour sdoomer a l'article 17 du
reglement (CE) n° 1987/2006, a l'article 17 de &cision 2007/533/JAl, a
l'article 26, paragraphe 9, du reglement (CE) nP/Z608, a [larticle 4,
paragraphe 4, du reglement (UE) n°® 603/2013, fédla 34, paragraphe 4, du
reglement XX/XXXX (portant création de [I'EES)], [d’article 64,
paragraphe 2, du réglement XX/XXXX (portant créatide I'ETIAS)] et [a
larticle 11, paragraphe 16, du reglement XX/XXXoffant création du
systeme ECRIS-TCN)];

de négocier et, aprés approbation du conseil diidiration, de signer un
accord de siege relatif au siege de I'Agence etatesrds relatifs aux sites
techniques et de secours avec les gouvernemeniatesnembres d’accuell;

d’arréter les modalités d’application pratiquesréglement (CE) n°® 1049/2001
et de les soumettre au conseil d’administratiorn pol@ption;
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(r) de préparer les mesures de sécurité nécessaicespris un plan de sécurité,
un plan de continuité des activités et un planédalblissement apres sinistre, et
de les soumettre au conseil d’administration pa@péon;

(s) de preparer les rapports sur le fonctionnementnigoke de chaque systeme
d’'information a grande échelle visés a I'article paragraphe 1, point ff), et le
rapport annuel sur les activités du systeme cedttalrodac visé a I'article 15,
paragraphe 1, point gg), sur la base des résultatontréle et de I'évaluation,
et de les soumettre au conseil d’administratiorn poi@ption;

(t) [de préparer les rapports sur le développement&deS| prévus a I'article 64,
paragraphe 2, du reglement XX/XXXpdrtant création de I'EESet les
rapports sur le développement de 'ETIAS prévu&aditle 81, paragraphe 2,
du réglement XX/XXXX portant création de I'ETIAS le rapport sur le
développement du systeme ECRIS-TCN prévu a l'arid, paragraphe 3, du
reglement XX/XXXX [portant création du systeme ECRIS-TCGN de les
soumettre au conseil d’administration pour adopfion

(u) de préparer la liste annuelle, a publier, des @étbcompétentes autorisées a
consulter directement les données introduites taidS Il, y compris la liste
des coordonnées des offices N.SIS Il et des burSdBENE [et la liste des
autorités compétentes autorisées a consulter einectt les données
introduites dans I'EES, I'ETIAS et le systeme ECRISN], visées a
l'article 15, paragraphe 1, point nn), et les Bstles unités visées a l'article 15,
paragraphe 1, point 00), et de les soumettre agedod’administration pour
adoption.

Le directeur exécutif s’acquitte de toutes leses taches conformément au présent
reglement.

Le directeur exécutif décide s’il est nécessaioair accomplir les taches de ’Agence
d’'une maniere efficace et efficiente, d’établiraunplusieurs bureaux locaux dans un
ou plusieurs Etats membres. Avant de décider diétab bureau local, le directeur
exécutif obtient I'accord préalable de la Commissidu conseil d’administration et
du ou des Etats membres concernés. La décisions@réx portée des activités
confiées a ce bureau local de maniére a éviterdéss inutiles et les doubles emplois
dans les fonctions administratives de I’Agence. heBvités réalisées sur les sites
techniques ne peuvent pas étre exécutées danseaubacal.

Article 22
Nomination du directeur exécutif

Le conseil d’administration nomme le directeyéautif sur la base d’'une liste de
candidats proposée par la Commission, a la sui@edprocédure de seélection
ouverte et transparente. La procédure de sélecficdvoit qu’'un appel a

manifestations d’intérét est publié, entre autras,Journal officiel de I'Union

européennele conseil d’'administration nomme le directeué@xif sur la base de
ses compétences, de son expérience dans le dodesngystémes d’information a
grande échelle et de ses aptitudes en matiere etiraiive, financiére et de gestion,
ainsi que de ses connaissances en matiere de tpmoteles données. Le conseil
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d’administration prend sa décision de nommer leat@ur exécutif a la majorité des
deux tiers de tous ses membres ayant le droit e vo

Avant d’étre nommé, le candidat retenu par lesed d’administration est invité a

faire une déclaration devant la ou les commissiocospétentes du Parlement
européen et a répondre aux questions posées paehabres desdites commissions.
Apres cette déclaration, le Parlement européen tadop avis énoncant son
appréciation sur le candidat retenu et le transammetonseil d’administration. Le

conseil d’administration informe le Parlement ed@®@p de la maniére dont il a été
tenu compte de cet avis. L'avis est traité de nranpersonnelle et confidentielle
jusqu’a la nomination du candidat.

Le mandat du directeur exécutif est de cing #ns.terme de cette période, la
Commission procéde a une évaluation qui tient cengat I'évaluation du travalil
accompli par le directeur exécutif et des tachets futurs de '’Agence.

Le conseil d’administration, sur proposition kde Commission tenant compte de
I'évaluation visée au paragraphe 3, peut prolonges fois le mandat du directeur
exécutif, pour une durée n’excédant pas cing ans.

Le conseil d’administration informe le Parlemeniropéen de son intention de
prolonger le mandat du directeur exécutif. Dansidés précédant cette prolongation,
le directeur exécutif est invité a faire une détian devant la ou les commissions
compétentes du Parlement européen et a répondrajustions posées par les
membres desdites commissions.

Un directeur exécutif dont le mandat a été prgdone peut ensuite participer a une
autre procédure de sélection pour le méme poste.

Le directeur exécutif ne peut étre démis def@astions que sur décision du conseil
d’administration, statuant sur proposition de lar@assion.

Le conseil d’administration statue sur la nortiorg la prolongation du mandat et la
révocation du directeur exécutif a la majorité deax tiers des voix de ses membres
disposant du droit de vote.

Aux fins de la conclusion du contrat avec lessind’administration, I’/Agence est
représentée par le président du conseil d’admatistr. Le directeur exécutif est
engageé en tant qu'agent temporaire de I’Agenceatordment a I'article 2, point a),
du régime applicable aux autres agents.

Article 23
Groupes consultatifs

Les groupes consultatifs suivants apportentoaseil d’administration une expertise
en ce qui concerne les systemes d’information adgraéchelle et, en particulier,
dans le contexte de I'élaboration du programme rdeatl annuel et du rapport
d’activité annuel:

(@) le groupe consultatif sur le SIS I;
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(b) le groupe consultatif sur le VIS;

(c) le groupe consultatif sur Eurodac;

(d) [le groupe consultatif sur I'EES-][ETIAS];

(e) [le groupe consultatif sur le systeme ECRIS-TCN];

() tout autre groupe consultatif sur un systéme dfméttion a grande échelle
prévu par linstrument législatif pertinent régissde développement, la
création, le fonctionnement et l'utilisation de sgsteme d’information a
grande échelle.

Chaque Etat membre lié en vertu du droit de ibdnpar un instrument |égislatif
régissant le développement, la création, le fonogment et [|'utilisation d'un

systeme d’information a grande échelle donné, ajosi la Commission, nomment
un membre au sein du groupe consultatif concernansystéme d’'information a
grande échelle, pour un mandat de quatre ans, veladile une fois.

Le Danemark nomme également un membre au sein dupgr consultatif
concernant un systeme d’information a grande éelsill décide, conformément a
I'article 4 du protocole n°® 22 sur la position dari@mark, de transposer dans son
droit national linstrument législatif régissant eveloppement, la création, le
fonctionnement et l'utilisation du systeme d'infation a grande échelle en
guestion.

Chaque pays associé a la mise en ceuvre, a 'appficat au développement de
'acquis de Schengen, aux mesures relatives a Baret aux mesures relatives a
d’autres systemes d’information a grande échelle marticipe a un systeme

d’'information a grande échelle donné nomme un menmdw sein du groupe
consultatif concernant ce systeme.

Europol et Eurojust [et le corps européen dalefmontieres et de garde-cétes]
peuvent chacun désigner un représentant au sejnodipe consultatif sur le SIS II.

Europol peut également désigner un représentasg¢iawdes groupes consultatifs sur
le VIS et sur Eurodac [et sur TEES-ETIAS]. [Le psreuropéen de garde-frontiéres
et de garde-cdtes peut également désigner un esmpads au sein du groupe
consultatif sur 'EES-ETIAS]. [Eurojust, Europolt[&e Parquet européen] peuvent
également désigner un représentant au sein du @roopsultatif sur le systéeme
ECRIS-TCN.]

Les membres du conseil d’administration et lesoppléants ne peuvent étre
membres d’'aucun groupe consultatif. Le directeukcakf ou le représentant du
directeur exécutif peut assister a toutes les ofisnides groupes consultatifs en
gualité d’observateur.

Le reglement intérieur de ’Agence établit lesgedures relatives au fonctionnement
et a la coopération des groupes consultatifs.

Lorsqu’ils élaborent un avis, les membres dequbagroupe consultatif mettent tout
en ceuvre pour parvenir a un consensus. Si aucwsegsus ne se dégage, l'avis
exprime la position motivée de la majorité des mexsb La ou les positions
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minoritaires motivées sont également consignéeartitie 20, paragraphes 3 et 4,

s’appliqgue en conséquence. Les membres représdesgoays associés a la mise en
ceuvre, a I'application et au développement de liscde Schengen et aux mesures
relatives a Eurodac peuvent émettre des avis sugaestions pour lesquelles ils ne
peuvent pas prendre part au vote.

Chaque Etat membre et chaque pays associé iadeemaeuvre, a I'application et au
développement de I'acquis de Schengen et aux nereledives a Eurodac facilitent
les activités des groupes consultatifs.

Pour la présidence des groupes consultatifsicle 18 s’applique mutatis mutandis.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS GENERALES

Article 24
Personnel

Le statut des fonctionnaires et le régime apple aux autres agents, ainsi que les
modalités d’application desdits statut et régimepaéles d’'un commun accord par les
institutions de I'Union, s’appliquent au personra I'Agence, y compris au
directeur exécutif.

Aux fins de la mise en ceuvre du statut des fomchires, I’Agence est considérée
comme une agence au sens de l'artidés1paragraphe 2, dudit statut.

Le personnel de 'Agence se compose de fonciioes et d’agents temporaires ou
contractuels. Le conseil d’administration donne aocord chaque année dans le cas
ou la durée des contrats que le directeur exéentifsage de renouveler deviendrait
indéterminée en application du régime.

L’Agence ne recrute pas d’agents intérimairas fexécution de taches financieres
jugées sensibles.

La Commission et les Etats membres peuvent liétad titre temporaire, des
fonctionnaires ou des experts nationaux aupres ’'édegermce. Le consell
d’administration adopte une décision établissanéfgme applicable au détachement
d’experts nationaux auprées de I'’Agence.

Sans préjudice de larticle 17 du statut destionnaires, I'Agence applique des
regles appropriées en matiére de secret profesdjooun impose des obligations de
confidentialité équivalentes.

Le conseil d’administration, en accord avec ambission, arréte les modalités de
mise en ceuvre nécessaires visées a l'article 15batlut des fonctionnaires.
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Article 25
Intérét général

Les membres du conseil d'administration, le directexécutif et les membres des groupes
consultatifs s’engagent a agir dans l'intérét gehék cette fin, ils font chaque année une
déclaration écrite et publiqgue d’engagement.

La liste des membres du conseil d’administratidrpabliée sur le site internet de ’Agence.

Article 26
Accord de siege et accords relatifs aux sites
techniques
1. Les dispositions nécessaires relatives a l'implion de I'Agence dans les Etats

membres d’accueil et aux prestations devant émenies par ces Etats membres,
ainsi que les régles spécifiques applicables demdtats membres d’accueil & son
directeur exécutif, aux membres de son conseilndiaigtration, aux membres de
son personnel et aux membres de leur famille, aoBtées dans un accord de siege
relatif au siege de I’Agence et dans des accoildsifeeaux sites techniques conclus,
aprés approbation du conseil d’administration, eetitigence et les Etats membres
d’accueil.

2. Les Etats membres d'accueil de 'Agence asslgsmheilleures conditions possibles
pour le bon fonctionnement de I’Agence, y compris gcolarisation multilingue et a
vocation européenne et des liaisons de transpproppées.

Article 27
Privileges et immunités

Le protocole sur les privileges et immunités denidh européenne s’applique a I’Agence.

Article 28
Responsabilité
1. La responsabilité contractuelle de I'’Agencerégie par la loi applicable au contrat
en question.
2. La Cour de justice de I'Union européenne estpante pour statuer en vertu de

toute clause compromissoire stipulée dans un dotdreclu par I’Agence.

3. En matiere de responsabilité extracontractuefgence répare, conformément aux
principes généraux communs aux droits des Etatshmemnles dommages causeés
par ses services ou par ses agents dans I'exeeierirs fonctions.

4, La Cour de justice de I'Union européenne estpiente pour connaitre des litiges
concernant la réparation des dommages visés agrppre 3.

5. La responsabilité personnelle des membres ciopeel de I'’Agence envers celle-ci
est régie par les dispositions du statut des fonotires ou du régime applicable aux
autres agents qui leur sont applicables.
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Article 29
Régime linguistique

Les dispositions du réglement 11 £appliquent & I’Agence.

Sans préjudice des décisions prises en vertlardiele 342 du TFUE, le document
unigue de programmation et le rapport d'activitenwsel visés a I'article 15,
paragraphe 1, points r) et s), du présent réglensmit rédigés dans toutes les

langues officielles des institutions de I'Union.

Le conseil d’'administration peut adopter uneisién sur les langues de travail sans
préjudice des obligations énoncées aux paragrdpbe?.

Les services de traduction nécessaires au fometiment de I’Agence sont fournis
par le Centre de traduction des organes de I'Uaionpéenne.

Article 30
Transparence et communication

Le reglement (CE) n® 1049/2001 s’applique awudtents détenus par I'’Agence.

Le conseil d’administration adopte les modalitéspplication du reglement (CE)

n® 1049/2001. Sur la base d'une proposition ducthe exécutif, le consell

d’administration adopte les regles relatives acéscaux documents de I'’Agence,
conformément au réglement (CE) n°® 1049/2001.

Les décisions prises par I’Agence en applicatienl’article 8 du reglement (CE)

n® 1049/2001 peuvent faire I'objet d’une plaintg@@s du Médiateur européen ou
d’'un recours devant la Cour de justice de I'Uniamopéenne, dans les conditions
prévues respectivement aux articles 228 et 26 3FUET

L’Agence assure une communication conformémamnt mstruments législatifs
régissant le développement, la création, le fonaionent et |'utilisation de systémes
d’'information a grande échelle et peut entreprerdieesa propre initiative des
activités de communication dans son domaine de étmnpe. Elle veille notamment
a ce que, outre les publications visées a l'artiflgparagraphe 1, points r), s), i), jj),
[KK)], [ID] et [mm)], et a l'article 42, paragragO, le public et toute autre partie
intéressée recoivent rapidement une informatioratlve, exacte, fiable, compléete et
aisément compréhensible concernant ses travaukodasion de ressources a des
actions de communication ne compromet pas I'accissgrhent effectif des taches
de I'Agence visées aux articles 3 a 12. Les actam£ommunication se déroulent
conformément aux plans de communication et de sidfu correspondants adoptés
par le conseil d’administration.

Toute personne physique ou morale est en deod’adresser par écrit a I’Agence
dans I'une des langues officielles de I'Union. Egiersonne est en droit de recevoir
une réponse dans la méme langue.

Reéglement n° 1 du 15 avril 1958 portant fixatianrdgime linguistique de la Communauté économique
européenne (JO P 17 du 6.10.1958, p. 385).
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1.

Article 31
Protection des données

Sans préjudice des dispositions en matiére degiron des données énoncées par
les instruments législatifs régissant le dévelopgatna création, le fonctionnement
et I'utilisation de systémes d’information a graréhelle, le traitement de données a
caractére personnel effectué par '’Agence est sbamireglement (CE) n° 45/2001
[reglement (UE) XX/2018 relatif a la protection désnnées a caractére personnel
par les institutions et organes de I'Union].

Le conseil d’administration définit les modaditd’application du reglement (CE)
n°® 45/2001 [reglement (UE) XX/2018 relatif a la f@ation des données a caractere
personnel par les institutions et organes de I'bhpar ’Agence, y compris celles
relatives au délégué a la protection des données.nibdalités sont définies apres
consultation du Contréleur européen de la protealies données.

Article 32
Finalités du traitement de données a caractére qansl|

L’Agence ne peut traiter des données a carag@rsonnel que pour les finalités
suivantes:

(@) exécution des taches liées a la gestion opératiendes systémes
d’'information a grande échelle qui lui sont conéiéear le droit de
I'Union;
(b) taches administratives.
Lorsque I'Agence traite des données a carag@rsonnel aux fins mentionnées au
paragraphe 1, point a), les dispositions particedigelatives a la protection et a la
sécurité des données figurant dans les instruniégislatifs respectifs régissant le

développement, la création, le fonctionnement ettlisation des systemes
d’'information a grande échelle gérés par 'Ageriap@iquent.

Article 33

Reégles de sécurité en matiére de protection desnations classifiees et des informations

sensibles non classifiées

L’Agence adopte ses propres regles de sécuritéasbase des principes et regles
établis dans les regles de sécurité de la Commissieant a protéger les
informations classifiées de I'Union européenne (EJ\ét les informations sensibles
non classifiées, y compris des dispositions redatia I'échange, au traitement et au
stockage de telles informations, comme prévu dassdEécisions (UE, Euratom)

2015/448% et (UE, Euratom) 2015/43% de la Commission. Tout échange

92

93

Décision (UE, Euratom) 2015/443 de la Commissiori8 mars 2015 relative a la sécurité au sein de la
Commission (JO L 72 du 17.3.2015, p. 4).

Décision (UE, Euratom) 2015/444 de la Commissiorli8@ mars 2015 concernant les régles de sécurité
aux fins de la protection des informations claéssi de I'Union européenne (JO L 72 du 17.3.2015,
p. 53).
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d'informations classifiées avec les autorités comptés d’'un Etat tiers doit avoir été
préalablement approuvé par la Commission.

Les regles de sécurité sont adoptées par leitarasdministration apres approbation
de la Commission. L’Agence peut prendre toutes nesures nécessaires pour
faciliter 'échange, avec la Commission et les £taembres et, le cas échéant, les
agences de I'Union concernées, d'informations sitilé'exécution de ses taches. Elle
développe et utilise un systeme d'information pdtam d'échanger des
informations classifiées avec ces acteurs conforeméra la décision 2013/488/UE
du Conseil et a la décision (UE, Euratom) 2015/dd4a Commission. Le conseil
d’administration décide, en vertu de larticle 2 d¢ I'article 15, paragraphe 1,
point y), du présent reglement, de la structurerivé de I’Agence nécessaire aux fins
de I'application des principes de sécurité pertigen

Article 34
Sécurité de I'’Agence

L’Agence est responsable de la sécurité et datiea de I'ordre dans les batiments
et les locaux ainsi que sur les terrains qu’elleupe. L'’Agence applique les
principes de sécurité et les dispositions perteernrévues par les instruments
|égislatifs régissant le développement, la créatierfonctionnement et I'utilisation
de systemes d’'information a grande échelle.

Les Etats membres d’accueil prennent toutesmiesures efficaces et appropriées
afin de maintenir I'ordre et la sécurité aux abonasnédiats des batiments, des
locaux et des terrains occupés par I’Agence etniesent a celle-ci une protection

appropriée, conformément a lI'accord de siege fedatisiege de I'Agence et aux

accords relatifs aux sites techniques et de seqmitments, tout en garantissant un
libre accés a ces batiments, locaux et terraingpamsonnes autorisées par I’Agence
ay accéder.

Article 35
Evaluation

Au plus tard cing ans apres l'entrée en viguhuiprésent réglement, puis tous les
cing ans, la Commission procede a I'évaluation pieformances de I'Agence au
regard de ses objectifs, de son mandat, de sesst&thde ses sites, conformément
aux lignes directrices de la Commission. L'évalbmtiexamine également la
contribution de I’Agence a la création, au niveaultUnion, d’'un environnement
informatique coordonné, efficace au regard dessceficohérent pour la gestion de
systemes d’information a grande échelle facilitantnise en ceuvre des politiques
dans le domaine de la justice et des affairesieuégs (JAI). L’évaluation examine,
en particulier, la nécessité éventuelle de modikeemandat de I'Agence et les
conséguences financiéres d'une telle modification.

Lorsque la Commission estime que le maintied’Aigence n’est plus justifié au

regard des objectifs, du mandat et des tachesujuirit été assignés, elle peut
proposer que le présent reglement soit modifiéogis@yuence ou abrogeé.
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3. La Commission fait rapport au Parlement europemn Conseil et au conseil
d’administration sur les résultats de I'évaluatibes résultats de I'évaluation sont
rendus publics.

Article 36
Enquétes administratives
Les activités de I'Agence sont soumises aux engquéie Médiateur européen

conformément a I'article 228 du traité.

Article 37
Coopération avec les institutions, organes et oigiaes de I'Union

=

L’Agence coopére avec la Commission, les aumstgutions de I'Union et les autres
organes et organismes de I'Union, en particuliexdastitués au sein de I'espace de
liberté, de sécurité et de justice, et notammeikgehce des droits fondamentaux de
I'Union européenne, sur les matieres relevant ésemt réglement.

2. L’Agence coopere avec la Commission dans leecadin arrangement de travail
établissant des modalités de travail opérationselle

3. L’Agence consulte, le cas échéant, 'Agence péeone chargée de la sécurité des
réseaux et de l'information en matiére de sécu@s réseaux et donne suite a ses
recommandations.

4, La coopération avec les organes et organismeBUd&n a lieu dans le cadre
d’arrangements de travail. Ces arrangements sdatigiflement approuvés par la
Commission. lls peuvent prévoir le partage de sesvientre plusieurs agences
lorsque cela se justifie par la proximité de leocalisation ou de leur domaine
d’action, dans les limites de leurs mandats reffpeet sans préjudice de leurs
principales missions.

5. Les institutions, organes et organismes de Boniisés au paragraphe 1 n'utilisent
les informations qu’ils recoivent de I'Agence quend les limites de leurs
compétences et dans la mesure ou ils respectedtdis fondamentaux, y compris
les exigences en matiére de protection des donhéegansmission ultérieure ou
toute autre communication de données a caracteserpel traitées par 'Agence a
des institutions, organes ou organismes de I'Ur@nl'objet d’arrangements de
travail spécifiques relatifs & I'échange de donnéesaractere personnel et est
soumise a l'approbation préalable du Controleuropéen de la protection des
données. Tout transfert de données a caracterenpeispar I'’Agence respecte les
dispositions en matiére de protection des donnéaaips aux articles 31 et 32. En ce
qui concerne le traitement d’informations classifigces arrangements prévoient que
linstitution, l'organe ou l'organisme de I'Uniononcerné respecte des régles et
normes de sécurité équivalentes a celles appliquerdsigence.

Article 38
Participation de pays associés a la mise en ceuvre,
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a I'application et au développement de I'acquisSidnengen et aux mesures
relatives a Eurodac

L’Agence est ouverte a la participation des p@gs qui ont conclu des accords
d’association en ce sens avec I'Union européenne.

Des dispositions sont prises, en application cdasses pertinentes des accords
d’association visés au paragraphe 1, pour, notampetciser la nature, I'étendue et
les modalités de la participation aux travaux édgénce des pays associés a la mise
en ceuvre, a l'application et au développement deqllis de Schengen et aux
mesures relatives a Eurodac et définir précisémesmegles applicables a cet égard,
y compris en matiere de contributions financiedespersonnel et de droits de vote.

) CHAPITRE V
ETABLISSEMENT ET STRUCTURE DU BUDGET

SECTION 1
DOCUMENT UNIQUE DE PROGRAMMATION

Article 39
Document unique de programmation

Le directeur exécutif établit chague année uajeprde document unique de
programmation, contenant la programmation annwetllpluriannuelle de I'Agence
pour l'année suivante, comme prévu a larticle 32 r@glement déléegué (UE)
n® 1271/2013 et par les régles financiéres appésad I’Agence visées a l'article 44
du présent reglement, en tenant compte des oli@mtadéfinies par la Commission.

Le document unique de programmation contient urgnamme pluriannuel, un
programme de travail annuel ainsi que le budgétAdgence et des informations sur
ses ressources, comme décrit en détail dans llies fagancieres visées a l'article 44.

Le conseil d’administration adopte le projetdieument unique de programmation
apres consultation des groupes consultatifs edf@mmunique au Parlement européen,
au Conseil et a la Commission au plus tard le Bli¢ga de chaque année, ainsi que
toute version actualisée de ce document.

Au plus tard le 30 novembre de chaque annémriseil d’administration adopte a la
majorité des deux tiers de ses membres ayant ieddravote le document unique de
programmation, conformément a la procédure budgétainuelle, en tenant compte
de l'avis de la Commission. Le conseil d’adminiBtia s'assure de la transmission
au Parlement européen, au Conseil et a la Commisigida version définitive de ce
document unique de programmation et de sa pulditati
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Le document unique de programmation devienindéfaprés I'adoption définitive
du budget général de I'Union et, si nécessair@sil adapté en conséquence. Le
document unique de programmation adopté est enstdtesmis au Parlement
européen, au Conseil et a la Commission et publié.

Le programme de travail annuel pour I'année antiv expose des objectifs détaillés
et les résultats escomptés, y compris des indicatil performance. Il contient, en
outre, une description des actions a financer et undication des ressources
financiéres et humaines allouées a chaque actionfolmément aux principes
d’établissement du budget par activités et de Hige fondée sur les activités. Le
programme de travail annuel s’inscrit dans la logigdu programme de travail
pluriannuel visé au paragraphe 6. Il indique claiat les taches qui ont été ajoutées,
modifiées ou supprimées par rapport a I'exercicécgdent. Le conseil
d’administration modifie le programme de travaihaal adopté lorsqu’'une nouvelle
tache est confiée a I'Agence. Toute modificatiomssantielle du programme de
travail annuel est soumise a une procédure d’aslopdientique a celle applicable au
programme de travail annuel initial. Le conseil difftanistration peut déléguer au
directeur exeécutif le pouvoir d’apporter des magdifions non substantielles au
programme de travail annuel.

Le programme de travail pluriannuel expose gmmmation stratégique globale,

comprenant les objectifs, les résultats escompties éndicateurs de performance. Il

définit également la programmation des ressourcdgamment le budget pluriannuel

et les effectifs. La programmation des ressourctsaetualisée chaque année. La
programmation stratégique est actualisée en tantlgubesoin, notamment pour tenir
compte des résultats de I'évaluation visée a €erts5s.

) Article 40
Etablissement du budget

Le directeur exécutif établit chaque annéegeaant compte des activités menées par
I’Agence, un projet d’état prévisionnel des recettedes dépenses de I’Agence pour
I'exercice budgétaire suivant, y compris un tableas effectifs, et le transmet au
conseil d’administration.

Le conseil d’administration adopte, sur la bdseprojet établi par le directeur
exécutif, un projet d’état prévisionnel des recetedes dépenses de I’Agence pour
I'exercice budgétaire suivant, y compris le prajettableau des effectifs. Le conselil
d’administration envoie ces documents a la Commisgt aux pays associés a la
mise en ceuvre, a I'application et au développerdertacquis de Schengen et aux
mesures relatives a Eurodac en méme temps que dem@mt unique de
programmation, au plus tard le 31 janvier de chaquete.

La Commission transmet le projet d'état préwised au Parlement européen et au
Conseil (ci-aprés l|'«autorité budgétaire») en méemaps que l'avant-projet de
budget général de I'Union européenne.

Sur la base du projet d’état prévisionnel, lan@ussion inscrit dans le projet de

budget général de I'Union européenne les prévisguislle juge nécessaires au vu
du tableau des effectifs et du montant de la suimwed la charge du budget général,
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gu'elle présente a l'autorité budgétaire confornmémaux articles 313 et 314 du
TFUE.

L’autorité budgétaire autorise les crédits dawvetide la contribution destinée a
I’Agence.

L’autorité budgétaire arréte le tableau desctifiede I'Agence.

Le conseil d’administration adopte le budget’dgence. Celui-ci devient définitif
apres l'adoption définitive du budget général dmibn européenne. S'il y a lieu, il
est adapté en conséquence.

Toute modification du budget, y compris du tahleles effectifs, releve de la méme
procédure.

Le conseil d’administration notifie a I'autoribidgétaire, dans les meilleurs délais,
son intention de réaliser tout projet susceptibvar des incidences financieres
significatives sur le financement du budget, not@mimles projets de nature
immobiliere, tels que la location ou l'acquisiti@immeubles. Il en informe la
Commission. Si une branche de l'autorité budgétamend émettre un avis, elle
notifie son intention au conseil d’administratioand un délai de deux semaines
aprés la réception de I'information sur le profetdéfaut de réaction, I’Agence peut
procéder a l'opération prévue. Les dispositions mdglement délégué (UE)
n® 1271/2013 s’appliquent a tout projet immobisasceptible d’avoir des incidences
significatives sur le budget de I’Agence.

, ~ SECTION 2 )
PRESENTATION, EXECUTION ET CONTROLE DU BUDGET

Article 41
Structure du budget

Toutes les recettes et dépenses de I'’Agencel’tdojét de prévisions pour chaque
exercice, celui-ci coincidant avec l'année civild, sont inscrites au budget de
I’Agence.

Le budget de I’Agence est équilibré en recedtesn dépenses.
Sans préjudice d’autres types de ressourcesedeties de I'’Agence proviennent:

(@) d'une contribution de I'Union inscrite au budgetngéal de I'Union
européenne (section «Commission);

(b) d'une contribution financiere des pays associéa &nise en ceuvre, a
'application et au développement de l'acquis deénéhgen et aux
mesures relatives a Eurodac participant aux trawiXAgence, telle
gu’elle est déterminée dans les accords d’associa@spectifs et dans
les dispositions visées a l'article 38 qui précisknmontant de cette
contribution financiere;
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(c) dun financement de I'Union sous la forme de cotivars de délégation,
conformément aux regles financiéres applicable$Agehce visées a
I'article 44 et aux dispositions des instrumentstipents appuyant les
politiques de I'Union;

(d) de contributions versées par les Etats membreslpsigervices qui leur
sont fournis conformément a la convention de déiégavisée a
l'article 12;

(e) de toute contribution volontaire des Etats membres.

Les dépenses de I'’Agence comprennent la rémtimérdu personnel, les dépenses
administratives et d’infrastructure et les fraisfolectionnement.

Article 42
Exécution et contrdle du budget

Le directeur exécutif exécute le budget de I"hage

Le directeur exécutif transmet chaque annéauwdtité budgétaire toute information
pertinente au sujet des résultats des procéduggaldation.

Au plus tard le ¥ mars de I'exercice N+1, le comptable de I'Agen@msmet les
comptes provisoires pour I'exercice N au comptal@dda Commission et a la Cour
des comptes. Le comptable de la Commission comstdsl comptes provisoires des
institutions et des organismes décentralisés, comment a larticle 147 du
reglement (UE, Euratom) n° 966/2012.

L’Agence transmet un rapport sur la gestion létaige et financiére pour I'année N
au Parlement européen, au Conseil, a la Cour deptes et a la Commission, au
plus tard le 31 mars de 'année N+1.

Le comptable de la Commission transmet a la Qimg comptes les comptes
provisoires de I'Agence pour l'année N, consolid@gec les comptes de la
Commission, au plus tard le 31 mars de 'année N+1.

Dés réception des observations formulées p&olar des comptes sur les comptes
provisoires de I’Agence, en application de I'agi@d48 du reglement (UE, Euratom)
n® 966/2012 du Parlement européen et du Consediréeteur exécutif établit les
comptes définitifs de I'’Agence sous sa propre resabilité et les transmet au
conseil d’administration pour avis.

Le conseil d’'administration rend un avis surdemptes définitifs de ’Agence pour
'année N.

Au plus tard le qjuillet de 'année N+1, le directeur exécutif tsamet les comptes

deéfinitifs, accompagnés de l'avis du conseil dadistration, au Parlement

européen, au Conseil, a la Commission et a la @esircomptes, ainsi qu’'aux pays
associés a la mise en ceuvre, a I'application etleueloppement de I'acquis de
Schengen et aux mesures relatives a Eurodac.
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9. Les comptes définitifs de I'année N sont publkésJournal officiel de I'Union
européennau plus tard le 15 novembre de 'année N+1.

10. Le directeur exécutif adresse a la Cour desptesrune réponse aux observations de
celle-ci, le 30 septembre de I'année N+1 au plud. th adresse également cette
réponse au conseil d’administration.

11. Le directeur exécutif soumet au Parlement eéagonpa la demande de celui-ci, toute
information nécessaire au bon déroulement de laxédure de décharge pour
'année N, conformément a l'article 165, paragraphdu réglement (UE, Euratom)
n°® 966/2012.

12. Sur recommandation du Conseil statuant a laont@jqualifiee, le Parlement
européen donne décharge au directeur exécutif 'sMécution du budget de
I'exercice N avant le 15 mai de I'année N+2.

Article 43
Prévention des conflits d’intéréts

L’Agence adopte des regles internes qui obligenimembres de ses organes et les membres
de son personnel a éviter, au cours de leur eroplaie leur mandat, toute situation pouvant
donner lieu a un conflit d’'intéréts et a signalertelles situations.

Article 44
Reégles financieres

Les regles financiéres applicables a I'Agence sorgtées par le conseil d’administration
apres consultation de la Commission. Elles ne paus’‘écarter du reglement délégué (UE)
n® 1271/2013, sauf si le fonctionnement de I'Agebheeige et avec I'accord préalable de la
Commission.

Article 45
Lutte contre la fraude

1. Afin de lutter contre la fraude, la corruption &autres activités illégales, le
réglement (EU, Euratom) n° 883/2013 s’applique.

2. L’Agence adhére a l'accord interinstitutionnal @5 mai 1999 concernant les
enquétes internes de I'Office européen antifra@leAf) et adopte immeédiatement
les dispositions appropriées qui seront applicablesnsemble de son personnel, en
utilisant le modele établi a 'annexe dudit accord.

La Cour des comptes dispose d’'un pouvoir d’audit,pseces et sur place, a I'égard
de tous les bénéficiaires de subventions, conmgtet sous-traitants qui ont recu
des fonds de I'Union en provenance de I’Agence.

3. L’OLAF peut mener des enquétes, y compris desrgles et vérifications sur place,
en vue d’établir I'existence, le cas échéant, d’'fraede, d’'un acte de corruption ou
de toute autre activité illégale portant atteini@ antéréts financiers de I'Union dans
le cadre d’une subvention ou d’un marché finan@d’Agence, conformément aux

73 FR



FR

dispositions et procédures prévues par le reglelfudht Euratom) n° 883/2013 et le
réglement (Euratom, CE) n° 2185/96 du Coriseil

4. Sans préjudice des paragraphes 1, 2 et 3, lgsmatoet les conventions et décisions
de subvention de I’Agence contiennent des dismostprévoyant expressément que
la Cour des comptes et 'OLAF sont habilités a pdsr a de tels audits et enquétes,
selon leurs compétences respectives.

CHAPITRE VI
MODIFICATIONS D'AUTRES INSTRUMENTS DE L'UNION

Article 46

Modification du réglement (CE) n° 1987/2006 surtdldissement, le fonctionnement et
I'utilisation du systeme d’information Schengen dieuxieme génération (SIS Il) [ou du
reglement XX du XX sur I'établissement, le foncte@nent et [l'utilisation du systeme
d’'information Schengen (SIS) dans le domaine defications aux frontieres, modifiant le
reglement (UE) n°® 515/2014 et abrogeant le régldn@g) n° 1987/2006]

A Tlarticle 15 du réglement (CE) n°1987/200®u[ du réglement XX du XX sur
I'établissement, le fonctionnement et l'utilisatido systeme d’information Schengen (SIS)
dans le domaine des vérifications aux frontieregdifiant le reglement (UE) n°® 515/2014 et
abrogeant le réglement (CE) n°® 1987/2])0és paragraphes 2 et 3 sont remplacés par fe tex
suivant:

«2. L'instance gestionnaire est chargée de I'engembs taches liees a linfrastructure de
communication, en particulier:

a) de la supervision;

b) de la sécurité;

c) de la coordination des relations entre les Etamibres et le fournisseur;
d) des taches afférentes a I'exécution du budget;

e) de I'acquisition et du renouvellement, et

f) des questions contractuelles.»

Article 47

Modification de la décision 2007/533/JAl du Conseit I'établissement, le fonctionnement et
I'utilisation du systeme d’information Schengen dieuxieme génération (SIS 1) [ou du
reglement XX du Parlement européen et du Conseil Xdu sur ['établissement, le
fonctionnement et l'utilisation du systeme d’infation Schengen (SIS) dans le domaine de

o Réglement (Euratom, CE) n°2185/96 du Conseil duindvembre 1996 relatif aux contréles et

vérifications sur place effectués par la Commisspmur la protection des intéréts financiers des
Communautés européennes contre les fraudes es auégularités (JO L 292 du 15.11.1996, p. 2).
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la coopération policiere et de la coopération judice en matiere pénale, modifiant le
reglement (UE) n°®515/2014 et abrogeant le réglem@ek) n° 1986/2006, la décision
2007/533/JAl du Conseil et la décision 2010/2614g¢Ha Commission]

A Tlarticle 15 de la décision 2007/533/JAl du Cdhgeu du réglement XX du Parlement
européen et du Conseil du XX sur I'établissemantfohctionnement et ['utilisation du

systeme d’information Schengen (SIS) dans le derdenla coopération policiére et de la
coopération judiciaire en matiere pénale, modifiadet reglement (UE) n®515/2014 et
abrogeant le réglement (CE) n° 1986/2006, la deénis2007/533/JAl du Conseil et la

décision 2010/261/UE de la Commisgides paragraphes 2 et 3 sont remplacés par te tex
suivant:

«2. Linstance gestionnaire est également chargéel'@hsemble des taches liées a
l'infrastructure de communication, en particulier:

a) de la supervision;

b) de la sécurité;

c) de la coordination des relations entre les Etembres et le fournisseur;
d) des taches afférentes a I'exécution du budget;

e) de l'acquisition et du renouvellement, et

f) des questions contractuelles.»

CHAPITRE VII
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 48
Dispositions transitoires concernant le directengeutif

Le directeur exécutif de I'agence eu-LISA nommévertu de l'article 18 du réglement (UE)
n® 1077/2011 est chargé, pour la durée restansolanandat, d’exercer les responsabilités
du directeur exeécutif prévues a l'article 21 duserd# reglement.

CHAPITRE VIII
DISPOSITIONS FINALES

Article 49
Abrogation

Le reglement (UE) n® 1077/2011 est abrogeé.

FR 75 FR



FR

Les références au réglement abrogé s’entendent edaitaes au présent reglement.
Article 50
Entrée en vigueur et applicabilité

Le présent reglement entre en vigueur le vingti¢ooe suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I'Union européenne

Le présent reglement est obligatoire dans touglsesents et directement applicable dans les
Etats membres conformément aux traités.

Fait a Bruxelles, le

Par le Parlement européen Par le Conseil
Le président Le président
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L’INITIATIVE

1.1. Dénomination de la proposition/de l'initiative

1.2. Domaine(s) politique(s) concerné(s) dans la strecBM/ABB
1.3. Nature de la proposition/de l'initiative

1.4. Objectif(s)

1.5. Justification(s) de la proposition/de l'initiative

1.6. Durée et incidence financiére

1.7. Mode(s) de gestion prévu(s)

MESURESDE GESTION

2.1. Dispositions en matiere de suivi et de compte rendu

2.2. Systeme de gestion et de contrble

2.3. Mesures de prévention des fraudes et irrégularités

INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE
L'INITIATIVE

3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel et Il{ghebudgétaire(s) de
dépenses concernée(s)

3.2. Incidence estimée sur les dépenses

3.2.1. Synthése de l'incidence estimée sur lesrigs

3.2.2. Incidence estimée sur les crédits opérattm

3.2.3. Incidence estimée sur les crédits de nadrsinistrative
3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier pamnuel actuel
3.2.5. Participation de tiers au financement

3.3. Incidence estimée sur les recettes
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4

1.4.1.

FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L’INITIATIVE

Dénomination de la proposition/de l'initiative

Reglement du Parlement européen et du ConseilAgerice européenne pour la gestion
opérationnelle des systemes d’information a grauelle au sein de I'espace de libefté,
de sécurité et de justice, abrogeant le reglemeid) (n°® 1077/2011 et modifiant |e
reglement (CE) n® 1987/2006 et la décision 2007693u Conseil.

Domaine(s) politique(s) concerné(s) dans lastture ABM/ABB %°

Domaine(s) politique(s): Migration et affaires inééires (titre 18)

Activité(s): sécurité intérieure (chapitre 18.02)

Nature de la proposition/de l'initiative
[1 La proposition/l'initiative porte swine action nouvelle

O La proposition/I'initiative porte suane action nouvelle suite a un projet pilote/une
action préparatoire®

La proposition/l'initiative est relativela prolongation d’une action existante
[1 La proposition/l'initiative porte swine action réorientée vers une nouvelle action
Objectif(s)

Objectif(s) stratégique(s) pluriannuel(s) dé&a Commission visé(s) par la
proposition/I'initiative

Objectif spécifique 1.2 Gestion des frontieres:veawles vies et assurer la sécurité |des
frontiéres extérieures de 'UE

- Utilisation des systéemes d’information et deshiexogies relatives aux frontieres
intelligentes pour mieux assurer la sécurité ietée et faciliter le franchissement des
frontiéres pour les voyageurs de bonne foi.

D
(7]

Gérer plus efficacement nos frontieres impliquesads mieux exploiter les possibilite
offertes par les systemes informatiques et lesntolgies de l'information. L’Union
dispose actuellement de trois systemes d’informatiogrande échelle placés sous la
responsabilité de la DG HOME, relatifs, respectieama I'administration des procédures
d’asile (Eurodac), aux demandes de visa (systemédhation sur les visas - VIS) et au
partage des informations relatives aux personnesawu objets faisant I'objet d'u
signalement par les autorités compétentes (sys@méormation Schengen - SIS ll).
L’Agence conserve la responsabilité de ces trasesyes d’'information a grande échelle.

=)

95
96

ABM: activity-based managemetBB: activity-based budgeting
Telle que visée a l'article 54, paragraphe 2, pajrou b), du réglement financier.
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La DG HOME a présenté le 6 avril 2016 une propositelative a la création du systéme
d’entrée/sortie de 'UE, qui devrait étre dévelopae I'agence eu-LISA en vue de sa mise
en service d'ici 2020. La mise en ceuvre d'un systélentrée/sortie a I'échelle de I'UE
entrainera notamment I'automatisation de certai@elses et activités liées aux contrgles

aux frontiéres. Cette automatisation garantira amtréle homogene et systématique de la
durée de séjour autorisée des ressortissants ddipesy Le systéeme enregistrera le nom, le
type de document de voyage et les éléments biagésj ainsi que la date et le lipu

d’entrée et de sortie, ce qui facilitera le frasskiment des frontieres pour les voyageurs de
bonne foi, la détection des personnes dépassahirée de s€jour maximale autorisée et
I'identification des personnes voyageant sans paians I'espace Schengen. Le systéme
d’entrée/sortie de I'UE contribuera ainsi a asslaanise en ceuvre efficace de la politique

des visas ainsi qu’a optimiser les retombées écapms positives d’'une plus grangde

attractivité pour les touristes et les autres peres se déplacant pour des raispns
personnelles ou professionnelles, tout en limitanmigration irréguliére et les risques
pour la sécurite.

Par ailleurs, sous réserve de I'adoption des ingnis |Iégislatifs pertinents, I'agence eu-
LISA se verra confier le développement d’autresésyes d’information a grande échelle,
tels que le systeme automatisé pour I'enregistréraefe suivi des demandes et pour le
mécanisme d’attribution des demandes de proteatiemationale et le systéme européen
d’'information et d’autorisation concernant les vgga (ETIAS), un systeme central de
'UE permettant de déterminer préalablement a iVée effective a la frontiere d'un
ressortissant d'un pays tiers exempté de l'obtigadie visa si celui-ci a le droit d’entrer
dans I'espace Schengen et, en particulier, siésepce dans I'espace Schengen représente
une menace pour la sécurité. L’ETIAS introduira degré supplémentaire de controle

systématique par rapport a la situation actuellEngsI'ETIAS), en permettant des
vérifications préliminaires dans les bases de deswrgertinentes et une évaluation gdes
risques en matiére de sécurité, d'immigration utige et de santé publique. Le processus
utilisé dans I'ETIAS suppose la participation destostés des Etats membres gux
évaluations des risques pour les cas les plus ex@plou les plus problématiques.

L’agence eu-LISA se verra également confier le &yst ECRIS-TCR, un systéme
centralisé permettant de déterminer les Etats mesniétenant des informations relatives
aux condamnations concernant des ressortissargaydetiers et des apatrides, qui vise a
compléter et a soutenir le systeme européen dfimdton sur les casiers judiciaires
(ECRIS).

Objectif(s) spécifique(s) et activité(s) ABM/ABB moernée(s):

Obijectif spécifique n° 1.2

Gestion des frontiéres: sauver des vies et astugtcurité des frontiéres extérieures| de
'UE.

Activité(s) ABM/ABB concernée(s)

Relatives au programme de dépenses «FS| — Frangérésas», Horizon 2020.

1.4.2. Reésultat(s) et incidence(s) attendus

Préciser les effets que la proposition/I'initiatidevrait avoir sur les bénéficiaires/la populativisée.

o7 Le développement du systéme ECRIS-TCN sera finanditre du programme «Justice» et sera neutréesur

plan budgétaire pour la rubrique 3.
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1.4.3.

1.5.

1.5.1.

Permettre a I’Agence de continuer d’assurer:

- le développement efficace de systemes d'infommata grande échelle grace

Q-

I'utilisation d’'une structure adéquate de gestian pfojet permettant de développer |de

maniere efficace lesdits systemes;

- le fonctionnement efficace, sécurisé et contims dystemes d’information a grande

échelle;

- la gestion efficace et financierement rationnelés systémes d’information a grande

échelle;

-

- un service de niveau suffisamment élevé auxsatidiurs des systemes d’informatio
grande échelle;

- une continuité et un service ininterrompu;

- un niveau élevé de protection des données, améiment aux regles applicables,

m;

y

compris les dispositions spécifiques relatives aqae systeme d’information a grande

échelle;

- un niveau adéquat de sécurité des données etcdeité physique, conformément au

X

regles applicables, y compris les dispositionsi@aréres relatives a chaque systeme

d’information a grande échelle.

- Indicateurs de résultats et d’incidences

Préciser les indicateurs permettant de suivre kligation de la proposition/de linitiative.

Le document de programmation de I'agence eu-LISArpg@nnée suivante expose des

objectifs détaillés et les résultats escompgésompris des indicateurs de performanc

(IPC et SLA). Il contient, en outre, une descriptaes actions a financer et une indication

des ressources financieres et humaines allouédsague action, conformément au
principes d’établissement du budget par activités et de la géon fondée sur les

activités. Il indique clairement les taches qui ont été &es, modifiées ou supprimées par

rapport a I'exercice précédent. Le rapport d'aivdannuel de I'’Agence devrait rendr
compte des résultats obtenus par rapport a cesaiedrs.

Tous les cing ans a compter de 2017, la Commissiommande une évaluation externe
indépendante des activités de I'Agence. Cette @tialu examine les performances |de
'Agence au regard de ses objectifs, de son mantlatses taches et de ses sites.

L’évaluation examine également la contribution dAgénce a un environnement

informatique au niveau de I'Union qui soit coordénrefficace au regard des codts

et

cohérent pour la gestion de systemes d’informatiggrande échelle facilitant la mise |en

ceuvre des politiques dans le domaine de la judticdes affaires intérieures (JAI)
L’évaluation examine, en particulier, la néces@tentuelle de modifier le mandat d
I’Agence (et les conséquences financieres d’uhe mebdification).

Justification(s) de la proposition/de I'initidive

Besoin(s) a satisfaire a court ou a longrter

La premiere évaluation des travaux de I'Agenceeatfiee en 2015-2016 sur la base d(’e'.l

e

ne

évaluation externe indépendante, a conclu querd@geu-LISA s'acquittait efficacement
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1.5.2.

de la gestion opérationnelle des systemes d’infoomaa grande échelle ainsi que des
autres taches qui lui avaient été confiés, maisiausun certain nombre de modifications
de son réglement fondateur étaient nécessairdss tglie letransfert a I'’Agence des
taches relatives a l'infrastructure de communicatio que la Commission a conservées
En s’appuyant sur cette évaluation externe, la Cission a tenu compte des évolutigns
politiques, juridiques et factuelles et a propos#gamment dilargir le mandat de
’'Agence afin que celle-ci puisse exécutes tachesdécoulant de I'adoption, par les
colégislateurs, de propositiogsi lui confient de nouveaux systemeainsi que lesaches
mentionnéesdans lacommunication de la Commissiondu 6 avril 2016 intitulée «Des
systémes d’information plus robustes et plus iigetits au service des frontieres et dé la
sécurité», dans le rapport final du groupe d'expa&lt haut niveau sur les systémes
d’'information et l'interopérabilité du 11 mai 2018t dans leseptieme rapport de la
Commission sur les progrés accomplis dans la misen glace d’'une union de la
sécurité réelle et effective adopté le 16 mai 2017. Le mandat de I'Agence aleyr
également étre élargi afin qu’elle puidsernir des conseils aux Etats membregn ce
qui concerne la connexion de leurs systemes nabiorsux systemes centrauxmne
assistance/un soutien ad hoen cas de besoin ainsi qu'une assistance/un moatig
services de la Commission sur des questions tegbsitplatives aux nouveaux systenjes.
L’Agence devraitcontribuer aux progrés de la rechercheprésentant de I'intérét pour la
gestion opérationnelle des systemes dont elle @daugestion. Elle devrait transmettre
régulierement des informations sur ces progresalement européen, au Conseil et|au
Contréleur européen de la protection des données.

Le mandat de I'Agence devrait également étre élafgn qu'elle puisse assurde
développement, la gestion, la maintenance et/ou €bergement de solutions
techniques communes pour la mise en ceuvre, a I'étleenationale, d'obligations
découlant de la législation de I'Union relative awsystémes a grande échelle
décentralisésau sein de l'espace de liberté, de sécurité ejusiéce, pour les Etats
membres qui le souhaitent. Cela pourrait étre affe@u moyen d'une convention |de
délégation entre les Etats membres concernés gefide, confiant & cette derniére |es
taches susvisées ainsi que le budget correspondant.

L’Agence devrait continuer d’avoir pour fonction principale la gestion opérationnelle
du SIS II, du VIS et d’Eurodac ainsi que, s’il en est ainsi décidé par les caléggurs,
d’autres systémes d’information a grande échellsedu de I'espace de liberté, de sécurité
et de justice. Elle devrait en ous&acquitter des taches liées a la formation relate a
l'utilisation technique des systémes d’informationqui lui sont confiés. En outre
I’Agence pourrait également étre chargée dedaception, du développement et de |
gestion opérationnelle d’autres systémes d’informé&in a grande échelleen application
des articles 67 a 89 du traité sur le fonctionndndm I'Union européenne (TFUE).
L’Agence ne devrait étre chargée de telles tachesugmoyen d’instruments |égislatifs
ultérieurs et distincts, précédés d’'une analysahict.

D

Valeur ajoutée de l'intervention de I'UE

L’objectif de I'action proposée est de confirmatttibution de la gestion opérationnelle [du
SIS central, du VIS central et des interfaces nates, de I'Eurodac central, de leurs
infrastructures de communication et d’autres systeal’agence eu-LISA, ainsi que de |lui
confier de nouvelles taches supplémentaires. CeBesdne peuvent étre réalis¢es
individuellement par les Etats membres et peuvétrel mieux au moyen d’une action au
niveau de I'Union.
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1.5.3.

1.5.4.

L’agenda européen en matiére de migration a dédinigestion des frontieres» comme
étant I'un des «quatre piliers pour une meilleuestign des migrations». Sécuriser |les
frontiéres extérieures et les gérer plus efficacegnmapliqgue aussi de mieux exploiter les
possibilités offertes par les systéemes informascgetdes technologies de I'information.

La présente proposition continuera d’apporter uslatidsn a long terme aux fins de |a
gestion du SIS II, du VIS, d’Eurodac et d’autrestéynes d’'information a grande échelle
au sein de l'espace de liberté, de sécurité etuskicg, permettant de maximiser les
synergies et de réaliser des économies d’échelle.

Lecons tirées d’expériences similaires

Cette initiative repose notamment sur une analygeodondie de I'expérience acquise
dans l'application du réglement (UE) n°® 1077/20ibt|uant I'évaluation des activités de
I’Agence réalisée au titre de I'article 31 dudigl&ment.

Compatibilité et synergie éventuelle avewtles instruments appropriés

La présente proposition s’appuie sur le réglemelatif a 'agence eu-LISA en vigueu
modifié ultérieurement en 2015 par le réglement)(0E603/201% afin de tenir compit¢
des modifications introduites par la refonte dulesgnt Eurodac, notamment I'acces
Eurodac a des fins répressivea. présente proposition élargit le mandat de I'’Agene
afin de lui permettre d’assumer de nouvelles tached.e programme européen en
matiére de sécuritéet I'agenda européen en matiére de migratfodéfinissent la voie a
suivre pour la conception et la mise en ceuvre darédégie de 'UE visant a relever les
défis paralléles que constituent la gestion desatians et la lutte contre le terrorisme et la
criminalité organisée. L’agenda européen en matierenigration souligne l'importange
d’'une exploitation optimale des systemes d’infoiorat grande échelle que sont le SIS, le
VIS et Eurodac, qui peut avoir des effets bénéfigae la gestion des frontieres et asseoir
les capacités dont 'Europe dispose pour réduirmilgration irréguliére et renvoyer les
migrants en situation irréguliére. Il note égaletgue I'adoption de la proposition de
création d’'un systeme d’entrée/sortie (EES), qoiaecerait la lutte contre la migratign
irreguliére par la création d'un registre des mooeets transfrontiéres des ressortissants
de pays tiers, marquerait une nouvelle phase. bgramme européen en matiere |de
sécurité rappelle que les agences de I'UE jouent@m crucial dans le soutien a |la
coopération opérationnelle. Il encourage les Etatmbres a exploiter pleinement |le
soutien apporté par ces agences pour lutter céatogiminalité en menant des actions
communes et note qu’il y a également lieu d’encgerraine plus grande coopération entre
ces agences, dans les limites de leurs mandatsctésp

0=

Par cette initiative, la Commission contribue adrerla gestion des frontieres plus efficace
et sdre, a renforcer la sécurité et a combattigétenir la criminalité, en accroissant|le

98

99
100

Réglement (UE) n°® 603/2013 du Parlement européeaiu eConseil relatif a la création d’Eurodac poar |
comparaison des empreintes digitales aux fins dpplication efficace du {réglement (UE) n° 604/2013
établissant les critéres et mécanismes de déteioninde I'Etat membre responsable de I'examen d’'une
demande de protection internationale introduitesdam des Etats membres par un ressortissant yie tigs

ou un apatride} et relatif aux demandes de compamaiavec les données d’Eurodac présentées par les
autorités répressives des Etats membres et Eudoplals fins répressives, et modifiant le régleméts) (

n® 1077/2011 portant création d'une agence euromegmour la gestion opérationnelle des systémes
d’'information a grande échelle au sein de I'espdediberté, de sécurité et de justice (refonte) (B0 du
9.6.2013).

COM(2015) 185 final du 28.4.2015.

COM(2015) 240 final du 13.5.2015.
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1.6.

1.7.

réle et les responsabilités de I'agence eu-LISA senolement en ce qui concerne
systémes d’information a grande échelle qui existiéja ou qui pourraient étre créés
matiere de coopération et d'échange d'informatemssein de l'espace de liberté,
sécurité et de justice, mais aussi en ce qui caecssutien apporté aux Etats membres
la Commission.

La proposition tient également compte des propmstide modifications des instrume
législatifs régissant le développement, la gestigpérationnelle, le fonctionnement
I'utilisation des systéemes actuellement gérés pagehce eu-LISA, ainsi que de
propositions qui confient a celle-ci de futurs sysés, et est pleinement cohérente 3
elles.

communication du 6 avril 2016 intitulée «Des syserd’information plus robustes et pl
intelligents au service des frontiéres et de laus°%, qui souligne la nécessité pq
'UE de renforcer et d'améliorer ses systémes dfmftion, son architecture de donnée
ses échanges d’informations dans les domainesghsteon des frontieres, de I'applicati
de la loi et de la lutte contre le terrorisme.

La présente proposition devrait étre envisagéeaesoh avec les actions prévues par

les
en
de
eta

nts
et
2S
\vVeC

Durée et incidence financiére
[1 Proposition/initiative aurée limitée

— [ Proposition/initiative en vigueur a partir de MBM]JAAAA jusqu’en
[JI/MM]AAAA

— 0O Incidence financiére de AAAA jusqu’en AAAA
Proposition/initiative @urée illimitée

— Mise en ceuvre avec une période de montée en paessdamAAAA jusqu’en AAAA,
— puis un fonctionnement en rythme de croisiere da-de

Mode(s) de gestion prévu(S¥

[1 Gestion directepar la Commission

— [ par des agences exécutives

[0 Gestion partagéeavec les Etats membres

Gestion indirecteen confiant des taches d’exécution budgétaire:
[1 a des organisations internationales et a leunscage(a préciser);

[1 a la BEI et au Fonds européen d’investissement;

aux organismes visés aux articles 208 et 209;

[1 a des organismes de droit public;

101
102

COM(2016) 205 final du 6.4.2016.
Les explications sur les modes de gestion airsilegi références au réglement financier sont dibfensur le
site BudgWebhttps://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/marfmahag/Pages/budgmanag.aspx
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[0 & des organismes de droit privé investis d'unesimmsde service public, pour autant
gu'ils présentent les garanties financiéres suffiss;

O & des organismes de droit privé d'un Etat membreant chargés de la mise en ceuvre
d’un partenariat public-privé et présentent lesagtes financiéres suffisantes;

[] a des personnes chargées de I'exécution d’acsipésifiques relevant de la PESC, en
vertu du titre V du traité sur I'Union européenitentifiées dans I'acte de base concerné.

Remarques
2. MESURESDE GESTION
2.1. Dispositions en matiere de suivi et de comptendu

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

Préciser la fréquence et les conditions de cesodisipns.

De nombreux mécanismes de suivi et d’évaluatiofAfgence existent déja et peuvent
étre utilisés; en particulier, le document de paogmation constitue un outil efficace a cet
effet. L'efficacité des activités de I'Agence suar base du réglement proposé, une fois
celui-ci adopté, fera I'objet d’'une évaluation ghlioire tous les cing ans, au lieu de tpus
les quatre ans en vertu du reglement actuel.

Les obligations annuelles de I’Agence en matiereaiapte rendu prévoient notamment la
préparation du rapport d’activité annuel consoété préparation des comptes définitifs.

Systeme de gestion et de contrdle

Risque(s) identifié(s)

Le principal risque & court terme concerne la ciépate I'agence eu-LISA a gérer toutes
les nouvelles taches qui lui sont confiées, ainse des difficultés qu’elle pourrajt
rencontrer pour assurer le développement technapse systemes et qui pourraient
compromettre le développement en temps utile dedeesiers. Le présent instrument
prévoit un niveau de ressources suffisant pour perena I'agence eu-LISA d’effectuer les
taches qui lui sont confiées; toutefois, 'absedaee véritable gestion fondée sur les
activités Activity-Based Managemegnpourrait compliquer le travail de I'Agence. |a
Commission a invité a plusieurs reprises l'agencéISA a mettre rapidement en place
un suivi de ce type.

Moyen(s) de contréle prévu(s)

En tant qu'agence de I'Union, I'agence eu-LISA appd les méthodes de controle
applicables aux agences décentralisées qui ontétéjaéfinies dans le réglement (UE)
n°® 1077/2011.

Le reglement financier de l'agence eu-LISA, fondé $ réglement financier-cadre
applicable aux agences, prévoit la nomination dduditeur interne et des exigences|en
matiere d’audit interne.
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2.3. Mesures de prévention des fraudes et irrégulaés
Préciser les mesures de prévention et de proteetkistantes ou envisagées.
L’article 45 de la proposition de reglement a pobjet la lutte contre la fraude. Il rend|le
reglement (UE, Euratom) n°883/2013 relatif aux ustes effectuées par I'OLAF
applicable a I'agence eu-LISA et habilite 'OLAF lat Cour des comptes a effectuer des
audits et des enquétes complémentaires. L’artimteespond au modele de texte pour|les
agences décentralisées.
L’agence eu-LISA a par ailleurs adopté, le 18 ndven?2015, une stratégie de lutte contre
la fraude ainsi qu’un plan d’action pour la miseceavre de cette stratégie.
3. INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE
3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel etligne(s) budgétaire(s) de dépenses
concernée(s)
» Lignes budgétaires existantes
Dans I'ordre des rubriques du cadre financier phmuel et des lignes budgétaires.
. . Nature de L
. Ligne budgétaire la dépense Participation
Rubrique
du cadre au sens de
financier larticle 21,
pluriannuel | Rubrique 3 - Sécurité et citoyenneté CDD{(%N :éLpEal%f Ca?]%i%aaﬁos dﬁeﬁzys pscr)?ngtrgshdeuz,
réglement financier
18.0207 - Agence européenne pour la
gestion opérationnelle des systémes
3 d’'information a grande échelle au sein CD Oul NON NON OUI/NON
de I'espace de liberté, de sécurité et de
justice («eu-LISA»)
* Nouvelles lignes budgétaires, dont la créatiordestandée
Dans I'ordre des rubriques du cadre financier plunuel et des lignes budgétaires.
. . Nature de S
. Ligne budgétaire la dépense Participation
Rubrique
du cadre . au sens de
: ; Numeéro ;
financier I'article 21
; : 4 de pays de pays de pays '
pluriannuel [leelle.j .................................. CD/CND AELE candidats tiers psg?ngtrg)rjhdeuz
""""" reglement financier
" [XX.YY.YY.YY] (] |OUIN |OUINO | OUIN | o
] ON N ON
103 CD = crédits dissociés / CND = crédits non dis&sci

104
105

FR

AELE: Association européenne de libre-échange.
Pays candidats et, s’il y a lieu, candidats padentes Balkans occidentaux.
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3.2. Incidence estimée sur les

3.2.1. Synthése de I'incidence estimée sur lesndége

dépenses

En Mio EUR (a la 3décimalg

Rubrique du cadre financier

Sécurité et citoyenneté

pluriannuel
. < 4 Années N+
Annee Annee Annee
eu-LISA 2018 2019 2020 | gt | TOTAL
Titre 1
Scénario de référence basé sur le DP Ee is/pa
Iagenceeu-LISA pour la période 2018 Joo- o o P] 16,326 14,196 14,83 45,361
2020
Nouveaux instruments
Engagements/pa
. EES iements 1,876 1,876 4,221 7,973
Engagements/pa
. ETIAS iements 1,638 1,813 2,684 6,135
-y Engagements/pa
. SIS Il frontieres iements 0,210 0,210 0,21 0,630
Engagements/pa
. SIS Il retour iements 0,070 0,070 0,07 0,210
Engagements/pa
. Eurodac Plus iements 0,268 0,268 0,264 0,804
Engagements/pa
. ECRIS iements 0,263 0,350 0,35 0,963

106
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Le scénario de référence ne prévoit pas d'agerttactuel supplémentaire en 2018.
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Engagements/p3

Révision du personnel supplémentHife ements 2,902 3,178 3,454 9,534

Colt AC - Internalisation de certains servicpgngagements/pa 1,520 1,520 1,520 4.560

externes lements

Total titre 1 Engagements/p 25,073 23,481 27,616 76,170
aiements

Titre 2:

Référence Engagements 10,455 0,125 9,832 20,412

Nouveaux instruments

. ETIAS Engagements 1,658 1,395 1,395 4,448

Révision du budget supplémentaife Engagements

Codt AC - Internalisationde certains SerViceSEngagements 1157 1,157 1157 -3.470

externes

Total titre 2 Engagements 10,957 0,363 10,070 21,391

Titre 3:

Référence Engagements 58,918 73,093 64,49 196,503

Nouveaux instruments

. EES Engagements 57,513 144,325 21,60b 223,443

. ETIAS Engagements 23,467 11,023 55,800 90,290

. SIS Il frontiéres Engagements 12,893 2,051 1,982 16,926

. SIS |l retour Engagements 2,520 0,447 0,447 3,414

107
108

Le budget supplémentaire couvre 23 agents tenmgsral agents contractuels et 2 experts nationéiackiés, comme expliqué a la section 3.2.3.
Une enveloppe importante au titre des dépensesolnifigres pourrait étre nécessaire en vue de Iesiten du site de Strasbourg, afin d’augmenter lpaciéé

d’hébergement nécessaire au développement de nousgstemes. L'agence eu-LISA évalue actuellemenbgsoins. Si ce besoin est confirmé, I'agendd 8A-suivra
la procédure relative aux projets de nature imnigilavec le Parlement européen et le Conseilsetligpositions budgétaires nécessaires serondintes via la
procédure de projet de budget (PB 2019).
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. Eurodac plus Engagements 11,870 5,600 d 17,470
. Dublin Engagements 0,983 0,135 0,735 1,853
. ECRIS Engagements 3,766 3,766 3,76¢ 11,298
Révision du budget supplémentaire Engagements 22,577 22,576 22,57 67,730

C.oﬂt AC- Internalisation de certainsEﬂg‘,jIgements -0,644 -0,644 -0,64/ -1,033
services externes

Transfert de I'infrastructure de

communication de la DG HOME a l'agencé&ngagements 19,221 19,221 19,22 57,663
eu-LISA®®
. Etudes et consultations Engagements 4,000 4,000 4,00 12,000
Total titre 3 Engagements 194,507 263,017 171,40 628,927

109
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88

Le transfert de l'infrastructure de communicataura lieu des 2018 pour le VIS, conformément &i¢ker 19bis, paragraphe 9, du réglement EES dont I'adoptidn es
prévue en 2017; pour le SIS, il sera effectué afmdsption du réglement sur I'agence eu-LISA ré\iir également la note de bas de page 19).
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Engagements 85,700 87,414 89,1688 262,277
i 2, 3 réfé COM(2013519

Titres 1, 2, 3 réference COM(20135 Paiements 85,700 87,414 89,168 262,277
Titres 1, 2, 3 nouveaux instruments

Engagements 59,389 146,201 25,826 231,416
. EES

Paiements 42,135 102,904 19,345 164,384

Engagements 26,763 14,231 59,87Pp 100,873
. ETIAS

Paiements 26,763 14,231 59,879 100,873

Engagements 13,103 2,261 2,192 17,556
. SIS Il frontieres

Paiements 2,710 8,103 4,861 15,674

Engagements 2,590 0,517 0,517 3,624
. SIS Il retour

Paiements 1,078 2,029 0,517 3,624

Engagements 12,138 5,868 0,268 18,274
. Eurodac plus

Paiements 8,577 4,188 8,908 21,673

Engagements 0,983 0,135 0,735 1,853
. Dublin

Paiements 0,983 0,135 0,73% 1,853

Engagements 4,029 4,116 4,116 12,261
. ECRIS

Paiements 2,146 4,116 4,116 10,378
Titres 1, 2, 3 Révision du budget Engagements/p4 25,842 26,118 26,394 78,354
supplémentaire iements

FR
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TOTAL des crédits
pour I'agence eu-LISA

=1+la

Engagements t3m

230,537

286,861

209,090

726,488

=2+2a
Paiements
+3b

199,380

274,408

216,812

690,600

pluriannuel

Rubriqgue du cadre financier

«Dépenses administratives»

En Mio EUR (& la 3décimald

Insérer autant d’années que
Année Année Année nécessaire pour refléter Ig TOTAL
2018 2019 2020 durée de l'incidence (voir
point 1.6)
DG: HOME
. 2,001 2,001 2,001 6,003
* Ressources humaines
, .. . 0,340 0,340 0,340 1,020
* Autres dépenses administratives
. 2,341 2,341 2,341 7,023
TOTAL DG HOME Crédits
TOTAL des crédits
la RUBRIOUE 5 (Total engagements 2,341 2,341 2,341 7,023
pour a 3 Q _ Total paiements)
du cadre financier pluriannuel
En Mio EUR (a la 3décimalg
FR 90
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Insérer autant d’années qu

@

Année Année Année nécessaire pour refléter Ig TOTAL
2018 2019 2020 durée de l'incidence (voir
point 1.6)
L, - 733,511
TOTAL des crédits Engagements 232,878 289,202 211,43
pour les RUBRIQUES 1 a 5
du cadre financier pluriannuel | paiements 201,721 276,749 219,15 697,623
FR 01
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3.2.2. Incidence estimée sur les crédits de 'agencLISA
— [ La proposition/I'initiative n'engendre pas l'usktion de crédits opérationnels

- La proposition/I'initiative engendre ['utilisatiothe crédits opérationnels, comme expliqué ci-apres:

Crédits d’engagement en Mio EUR (a Fadécimalé

Année Année Année Insérer autant d’années que nécessaire gour
2018 2019 2020 refléter la durée dle6l)|n(:|dence (voir poin TOTAL
Indiquer les objectifs et les REALISATIONS (outputs)
réalisations
C
T2
y ut o o o o o o o a
¢ p|Ml&l coat | 5 Colt S Colt S Cott | 5| Coat| 5 | Coat | & | cout | Nore izl
e | ©1Z p4 4 pd 4 pd p4 total total
10| Y
e
n
OBJECTIF SPECIFIQUE n°+
Fonctionnementles systéemes
existants™. ..
- Infrastructure systéme 15,767 8,851 6,666 31,284
-SIS I 15,575 19,740 12,300 47,615
VIS/BMS 20,053 38,578 39,60 98,233
- Eurodac 2,550 2,825 2,825 8,200
110 Les réalisations se référent aux produits et sesvijui seront fournis (par exemple: nombre d’égham’étudiants financés, nombre de km de routestaotes, etc.)

1L Tel que décrit dans la partie 1.4.2. «Objectfsdcifique(s)...».
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- Support exterrné?
5,501 3,626 3,626 12,753
Sous-total objectif spécifique n° 1 59,446 28,6 65,019 198,085
OBJECTIF SPECIFIQUE n°2
Développement de nouveaux systémes
- Systeme d’entrée/sortie 57,513 144,325 604, 223,443
- ETIAS 23,467 11,023 55,800 90,290
- ECRIS 3,766 3,766 3,766 11,298
- Systeme d’attribution de 0,983 0,135 0,735 1,853
Sous-total objectif spécifique n° 2 85,729 239, 81,906
OBJECTIF SPECIFIQUE n°3
Révision des systémes existants
- SIS Il frontieres 12,893 2,051 1,98p 16,926
- SIS |l retour 2,520 0,447 0,447 124
Eurodac 11,870 5,600 0 17,470
Sous-total objectif spécifique n° 3 27,283 9,09 2,429
OBJECTIF SPECIFIQUE n° 4 —
Taches supplémentaires
- Colit AC - -1,171 -1,171 -1,171 -3,516
- réseau de transfétt 19,221 19,221 19,221 57,663
12 L’internalisation d’effectifs a été déduite, comudi&crit dans la note de I'agence eu-LISA relativgpeojet de budget 2018.
113

Le futur reglement EES, une fois adopté, modifiéaeticle 26 du réglement (CE) n° 767/2008 du ilgti2008 relatif au VIS, en disposant que, sixisnapres I'entrée en
vigueur du réglement portant création de 'EESistance gestionnaire se verra confier les tachmmatratives du VIS liées a l'infrastructure denoounication gérées jusque-
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- études/consultations 4,00( 4,000 4,000 12,000

Sous-total objectif spécifique n° 4 22,049 29,0 22,049 66,148

CoUT TOTAL 194,507 263,017 171,403 628,927

I& par la Commission. Cette disposition du futugleenent relatif & 'EES servira de base juridiqoerple transfert a ’Agence du budget correspondantiron 50 % des
19,221 millions d’EUR prévus pour le VIS et le Si8semble), méme si le nouveau réglement sur I'egend ISA auquel se rapporte la présente fichentiitae Iégislative
n'est alors pas encore adopté.
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3.2.3. Incidence estimée sur les ressources husmdméagence eu-LISA
3.2.3.1. Synthese

— O La proposition/l'initiative n’engendre pas l'usktion de crédits de nature
administrative.

— [XILa proposition/lI'initiative engendre ['utilisationde crédits de nature
administrative, comme expliqué ci-apres:

En Mio EUR (a la 3décimale)

Année | Année | Année
2018 2019 2020

Référence COM(2013) 519 113 113 113
Experts nationaux détachés en place 9 9 9
Agents contractuels en place 30 30 30

Agents temporaires pour le développement du systéme
d’entrée/sortie COM(2016)94 sous réserve de I'adoption de 14 14 14M
l'instrument juridique

Agents temporaires pour le développement de [I'ET|AS

COM(2016)731 sous réserve de l'adoption de linstrument 7 7 7
juridique

Agents contractuels pour le développement de I'EY|A

COM(2016)731 sous réserve de l'adoption de linstrument 10 12,5 25
juridique

Agents  contractuels pour la refonte du SIS
frontiéres/police/retour COM(2016) 881, 882 et 888s réserve 4 4 4
de l'adoption de l'instrument juridique

Agentstemporaires pour la refonte d’Eurodac COM(2016) 272

sous réserve de I'adoption de l'instrument juridiqu 2 2 2
Agents contractuels pour le développement de 'ECRIS 5 5 5
Total agents temporaires en place, y compris propdfns EES,

ETIAS et Eurodac 136 136 136
Total agents contractuels en place, y compris propii®ns ETIAS,

refonte SIS Il et ECRIS 49 °1.5 64
Total experts nationaux détachés en place, y compr{@opositions 9 9 9
EES, ETIAS, refonte SIS Il, Eurodac, ECRIS

TOTAL agents temporaires, agents contractuels et exper 194 196.5 209

nationaux détachés, y compris propositions EES, ETIASiefonte

14 14 emplois sont ajoutés au tableau des effectfd'ajence eu-LISA pour le développement du systéme

d’entrée/sortie. Le nombre d’emplois pour 202Cestdnnées suivantes sera réévalué au cours depkrgtion
du projet de budget de 'UE pour 2020 en tenantptendes besoins particuliers aux fins du fonctiomeet
du systeme 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7.
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SIS Il, Eurodac, ECRIS

Agents contractuels supplémentaires [internaligatide 25 agents

intérimaires + 2 agents contractuels (afin de nefol’équipe juridique
et d’audit interne)]

D

27

27

27

Experts nationaux détachés supplémentaires afippdiger la mise er
ceuvre des nouvelles activités nécessitant I'exggedpérationnelle de
Etats membres

n

Agents temporaires supplémentaires pour le buré&mqpdi technique:
18 AD (recrutement progressif), réf. articles 9, 1D et 12).

(Le bureau d’appui technique s’acquittera des thclkaivantes:
a) fournir un appui technique a la mise en ceuvrprdgramme relatif 3
Iinteropérabilité, b) aider les Etats membres &umi aligner leurs
infrastructures nationales sur les systemes de,|t)Eévelopper de
solutions informatiques communes centralisées paer des (groupe,
d)Etats membres & mettre en ceuvre les systémegomfiation
décentralisés et d) contrler et mettre en ceuvse detivités de
recherche pertinentes.)

Profils d’emploi recherchés:

- 2 gestionnaires de projets (2 AD)

- 2 analystes généraux/experts opérationnels, megptes des analyse

d’'impact techniquest des évaluations techniques ex ante (2 AD)

- 2 architectes de systémes, responsables de tzmtiion de solutions
informatiques répondant a des problemes détectab)2

- 1 expert informatique, responsable de I'analyse @blts (1 AD)

- 1 analyste de données, responsable de I'analyde la garantie de |
cohérence des données entre les différents sys{@nids)

- 2 experts en matiere d'essais, responsablesrdalisation des projet
pilotes, des exercices de validation de concept/daboration de
prototypes et des essais (2 AD)

- 5 spécialistes de la sécurité, de la biométridest réseaux, charge

d'évaluer, de concevoir et de mettre en ceuvre dasitiens
informatiques (5 AD)

- 3 chargés de recherche, responsables du suild k&t mise en ceuvr
des activités de recherche pertinentes (2 AD + T)AS

12}

[72)

2S

je

[

S

14

16

18

Agents temporaires supplémentaires pour d’autrigtés (2 AD)
- Finances et administration: 1 responsable desh@afcontrats (1 AD)

- Réseau (a la suite du transfert des responsalsiitétractuelles liées
linfrastructure de communication - permettant leéchanges
d’informations du VIS et du SIS - de la Commissioifagence eu-
LISA) (1 AD)

(v

Agents temporaires supplémentaires pour des ressmde gestion
supplémentaires (1 AD chef de département et 2 Addscd’unité) pour
superviser le nouveau bureau d’appui technique

Total agents temporaires supplémentaires

TOTAL agents temporaires, agents contractuels et @erts
nationaux détachés supplémentaires

48

50

52

TOTAL GLOBAL (y compris personnel subordonné a
I'adoption des instruments juridiques EES, ETIAS, $S I,
refonte Eurodac et ECRIS

242

246,5

261
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Incidence estimée sur le tableau des effédtifs

A - Agents temporaires supplémentaires

Les effectifs supplémentaires suivants sont néoessa la réalisation des nouvelles taches
définies aux articles 9, 10, 11 et 12 du préseglergent. Ces nouvelles taches ne peuvent étre
réalisées avec le personnel et les ressourcesciaran prévus dans la programmation initiale
pour I'Agence et les renforts inclus dans la fidimanciere Iégislative adoptée en 2016, qui
couvraient uniguement les besoins liés a la créal I'EES et de I'ETIAS et a la refonte
d’Eurodac.

Afin de s’acquitter des nouvelles taches qui luitsmnfiées, ’Agence constituera une équipe
spéciale, permanente et stable, connaissant lexdertechnique et opérationnel des systemes
d'information concernés, tant au sein de 'agensé ISA que dans les Etats membres. Ce
«bureau d’appui technique» s’acquittera des tashissntes:

€)) fournir un appui techniqgue a la mise en ceuvre dognamme relatif a
l'interopérabilité

Comme indiqué aux articles 9 et 11, 'Agence séi@@ée de concevoir les mesures
supplémentaires nécessaires pour permettre ['inéeabilité des systémes

d’'information relatifs aux frontieres et a la séturElle devra - notamment - réaliser
des études techniques ainsi que des projets pildessexercices de validation de
concept, des prototypes et des essais. Ces taahesauraient étre realisées
uniguement avec les ressources existantes affeatéfmctionnement des systemes
existants et au développement de nouveaux systamegisquer de compromettre le
bon fonctionnement/développement de ces systémes.

(b) aider les Etats membres a mieux aligner leurs strinatures nationales sur les
systemes de 'UE

L’article 12 confie a I'agence eu-LISA la tache pbarter un soutien ad hoc aux
Etats membres sur les questions liées a la cormeaicx systémes centraux.
L’Agence devrait notamment assurer des opératiomgehce, similaires a celles
gu’elle a effectuées durant la crise migratoiresds zones d'urgence migratoire,
lorsqu’il lui a été demandé de procéder a des @tials techniques et de formuler
des recommandations sur la possibilité de metsein&astructures nationales en
conformité avec les systémes de I'UE, ou de thavadl la création de solutions
mobiles. L'agence eu-LISA apporterait égalemensoutien a la Commission en ce
qui concerne des questions techniques relativeesa systémes nouveaux ou
existants.

(c) développer des solutions informatiques communedrales¢ées pour aider des
(groupes d’)Etats membres a mettre en ceuvre lesensgs d’information
décentralisés

L'article 12 permet a I'agence eu-LISA de répondwex demandes emanant (de
groupes) d’Etats membres concernant le développeman maintenance et

15 Le personnel supplémentaire visé dans les tableaisslessous n’inclut pas les agents

temporaires/contractuels subordonnés a I'adopties idstruments juridiques EES, ETIAS, SIS Il et
refonte Eurodac.
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(d)

I'hnébergement de solutions informatiques commurdralisées afin de satisfaire a
des obligations découlant de la législation de idon relative aux systéemes
d’information a grande échelle décentralisés. Eiméntion de I'agence eu-LISA est
nécessaire pour répondre aux besoins pour lesgonelsaleur ajoutée européenne a
clairement été identifiée et auxquels ne peuvearanére les fournisseurs de services
informatiques commerciaux.

L’agence eu-LISA réaliserait une étude préliminaifie d’évaluer I'incidence de ces
demandes et, en particulier, leur dimension firemeci Une fois que des projets
concrets ont été définis et convenus avec les Hiatabres demandeurs (au moyen
d'une convention de délégation prévoyant des d¢mritons de la part des Etats
membres), ils doivent étre intégrés au cycle dgnammation régulier de 'agence
eu-LISA. Ici encore, une équipe permanente, cosaaisle contexte technique et
opérationnel, tant au sein de l'agence eu-LISA daas les Etats membres, est
nécessaire pour réaliser les activités préparat@teyuider les travaux. Dans le cas
ou ces activités prendraient de I'ampleur et otsiplurs projets seraient réalisés en
parallele, le niveau de ressources devrait étr@taden conséquence. Ces activités
peuvent notamment inclure le développement de fplates technigues communes
afin de communiquer avec les transporteurs aéaarsujet des données API/PNR.
Un recrutement progressif est prévu, étant doneél@giprojets concrets seront eux-
mémes progressivement définis et mis en ceuvre.

contrbler et mettre en ceuvre les activités de rebleepertinentes

L’article 10 confie a l'agence eu-LISA certainesspensabilités en matiére de
recherche. L'Agence surveillera les progrés acc@nmghns le domaine de la
recherche qui présentent de I'intérét pour la gastipérationnelle de ses systémes.
Elle pourra également contribuer a la mise en cadeseparties du programme-cadre
pour la recherche qui concernent ces systemesamngu’organisme hautement
spécialisé dans le domaine des technologies dforfiation et de la biométrie,
I'agence eu-LISA peut apporter une valeur ajoutée programme. Elle est la mieux
placée pour assurer le suivi des projets dans cemides, étant donné que ni la
Commission ni I’Agence exécutive pour la recherclee possedent une expertise
comparable.

En plus des agents temporaires chargés de I'exécuates nouvelles taches du «bureau
d’appui technique», d’autres agents temporairems@ecessaires pour:

les finances et l'administration (renforcement douteen administratif lié a
laugmentation du budget géré par I'’Agence). L'éadion externe a conclu qu'il
était indispensable que I’Agence mette en placesysteme adéquat de gestion
fondée sur les activités. Ce besoin se fait d’aytars sentir compte tenu des lourdes
responsabilités budgétaires confiées a I'Agence;

le réseau (I'infrastructure de communication petargtles échanges d’informations
du VIS et du SIS), pour lequel les responsabilisgsont transférées de la
Commission a I'agence eu-LISA (voir I'article 7);

la gestion de I’Agence: d’ici 2020, I'effectif glabde ’Agence devrait avoir presque
doublé par rapport & la situation actuelle. L’Agemievra par conséquent revoir sa
structure organisationnelle et créer de nouveaskegale direction, notamment pour
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la supervision du nouveau bureau d’appui techniduévaluation externe a
clairement mis en évidence ce besoin, indépendamdesntaches supplémentaires
décrites ci-dessus (qui accentuent d’autant plies®in de renforcer la direction de

’Agence).

Au total, 23 agents temporaires supplémentaires doivent étrajoutés au tableau des
effectifs pour exécuter les taches ci-dessus.

Groupe de fonctions Année 2018 Année 2019 Année 2020
AD supplémentaires 18 20 22
AST supplémentaires 1 1 1

TOTAL GENERAL 19 21 23

B — Remplacement des agents intérimaires existansar des agents contractuels

Il existe un réel besoin d’internaliser un certaiombre d’agents intérimaires, afin de
répondre aux besoins opérationnels dans un consmtieel de précarité en matiere de
sécurité, aux manques de personnel mis en éviderckévaluation externe de I'Agence et
aux besoins ayant trait a la continuité des opamatet au respect de la Iégislation. Lorsque
les agents externes sont plus adaptés a la situg@w exemple pour des remplacements de
courte durée ou des postes de spécialistes pouprdgsts limités, I'’Agence entend les
conserver. Toutefois, dans de nombreux autresl’easgernalisation est considérée comme
inefficace et inefficiente. Les agents intérimairesternes ne sont pas équivalents au
personnel statutaire de I’Agence a bon nombre ddsgdaux de renouvellement trés éleve;
faible motivation due a I'absence de perspectivemng terme et de possibilités d'évolution;
absence, en général, de compétences/connaissaacpsirde; pas de responsabilité en
matiere disciplinaire, contraintes de sécurité ergeoi concerne l'accés aux informations et
aux ressources opérationnelles (en particulier fagence eu-LISA, vu son mandat et sa
réalité opérationnelle); intégration difficile; a&sclimité aux infrastructures de I'’Agence (p.ex.
logiciels financiers, systeme de gestion des doatsneessources humaines). Pour toutes ces
raisons, il est dans l'intérét de tous que l'ageswed ISA réduise sa dépendance vis-a-vis de
prestataires externes.

Les 25 ETP a internaliser en tant qu’agents contraaels devraient assurer:

. la réponse a des besoins opérationnels croisg@visuation externe a souligné que
le nombre croissant de systemes d’'information ggaéd'agence eu-LISA, associé a
laugmentation de leur taille et de leur capacrcéntes mises a jour d’Eurodac,
mise en ceuvre du SIS-AFIS, augmentation de la @apda VIS, etc.) et a la
complexité accrue de leur fonctionnement, rendadessaire la création d’'un cadre
opérationnel tres strict, matérialisé notammentiganise en ceuvre d'un systeme de
gestion des services informatiques. Pour I'élalmmagt la gestion de ce systeme,
’Agence a besoin d'un personnel motivé, engagéng lterme et sensibilisé aux
questions de sécurité, capable de mettre efficateraeprofit une expérience
continue. L'évaluation a par ailleurs égalementonemandé de créer un bureau
d’évaluation et de gestion des projets afin de @per davantage le modele de
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gestion interne des projets. La création d'un syetéde gestion des services
informatiques et d’'un bureau d’évaluation et detigasdes projets a été jugée
indispensable.

la sécurité: les postes importants et sensiblissgte ceux en rapport avec la gestion
de projets, la planification et la sécurité, doivétne pourvus par des agents intégrés,
responsables, sensibilisés aux questions de s®cetitengagés a long terme.

L’évaluation a souligné la nécessité absolue déoreer les compétences en matiere
de gestion de la sécurité et d'isoler certainehdécrelevant du domaine de la

seécurité.

la continuité des opérations: les systémes génébagance eu-LISA sont essentiels
au fonctionnement de l'espace Schengen ainsi cu'&écurité de I'Europe. La
continuité des opérations de ces systemes est wtglridiguement obligatoire. Elle
ne doit pas étre compromise par un personnel extéayant aucun compte a rendre,
peu motivé et posant des risques pour la sécurité.

les activités de passation de marchés/financi€gsluation externe a conclu gu'il
était indispensable que I’Agence mette en placesysteme adéquat de gestion
fondée sur les activités. Ce besoin se fait d’aytars sentir compte tenu des lourdes
responsabilités budgétaires confiées a I’Agencefigxde I'exécution de ses taches
et activités nouvelles et existantes. L'agence KWALaura besoin d'étoffer son
personnel afin d’assurer une gestion compétentegate et efficace de ses finances
et des marchés qu’elle passe. Ici encore, un peesomotivé, responsable et rendant
compte de ses activités, connaissant '’Agence ®thesoins, est nécessaire pour
exécuter les taches qui ne peuvent I'étre par gests intérimaires.

Par ailleurs, la Commission a relevé la nécessgiteedrutedeux agents contractuels

pour renforcer I'équipe juridique de I'agence e&Al (1 agent contractuel), afin
d’améliorer la qualité de tous les documents jgues élaborés, mais aussi pour que
'agence eu-LISA puisse constituer une capacit@digume interne lui permettant
d’évaluer I'impact juridique des actions gu’ellevesage;

pour renforcer I'équipe d’audit interne afin d’assula mise en ceuvre du plan
annuel d’audit interne (1 agent contractuel) etstiturer une capacité interne a méme
de réaliser toutes les évaluations ex ante nécesggii font actuellement défaut.

Deux experts nationaux détachésont nécessaires pour fournir I'expertise opénatidie
dont 'Agence a besoin au sujet des environnemeritggsmatiques nationaux, notamment
pour apporter les réponses techniques appropriées de la conception de solutions
informatiques; la réserve actuelle d’experts naiondétachés doit par ailleurs étre renforcée
au regard des nouvelles taches.

L’agence eu-LISA est un acteur majeur de I'enviement de sécurité actuel, dans lequel les
systemes d’information et l'interopérabilité jouant rdle clé dans les solutions envisagées
pour renforcer la sécurité au niveau européen. Hiess membres et la Commission ont
besoin de I'’Agence pour gérer des systemes d'irdtion fiables dans le domaine des
frontieres et de la sécurité, pour combler leslefailde sécurité dans l'infrastructure des
systemes d’information ainsi que pour développatdiopérabilité.
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Dans ce contexte, permettre a I'agence eu-LISA alev@ir compter sur une réserve de
ressources stables constitue un facteur clé desitéust l'internalisation de personnel
envisagée doit intervenir le plus tot possible.

Agents contractuels Année 2018 Année 2019 Année 2020
Total 27 27 27
Experts nationaux détachg¢s Année 2018 Année 2019 Année 2020
Total 2 2 2

Les recrutements auront lieu au cours du premieestre de chaque exercice.
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3.2.3.2. Besoins estimés en ressources humainesgpbG de tutelle

— [ La proposition/I'initiative n’engendre pas 'usktion de ressources humaines.

— [XI La proposition/l'initiative engendre ['utilisatiorde ressources humaines,

comme expliqué ci-apres:

Estimation a exprimer en valeur entiére (ou au @lusc une décimale)

Année
2018

Année
2019

Année20
20

Insérer autant d’'années qup

nécessaire pour refléter la

durée de l'incidence (voir
point 1.6)

» Emplois du tableau des effectifs
(fonctionnaires et agents temporaires)

18 01 01 01 (au siege et dans les
bureaux de représentation de la
Commission)

14,5

14,5

14,5

XX 01 01 02 (en délégation)

XX 01 05 01 (recherche indirecte)

10 01 05 01 (recherche directe)

 Personnel externe (en équivalents
temps plein:ETP)'*®

XX 01 02 01 (AC, END, INT de
I'enveloppe globale)

XX 01 02 02 (AC, AL, END, INT
et JED dans les délégations)

- au siegt'®
XX 0104

W
- en délégation

XX 01 0502 (AC, END, INT
sur recherche indirecte)

10 01 05 02 (AC, END, INBUr
recherche directe)

Autres lignes budgétaires (a
préciser)

TOTAL

14,5

14,5

14,5

FR

116

117

AC = agent contractuel; AL = agent local; END per national détaché; INT = intérimaire; JED =

jeune expert en délégation).

Sous-plafonds de personnel externe financés éditsropérationnels (anciennes lignes «BA»).
Principalement pour les Fonds structurels, le Boadropéen agricole pour le développement rural
(FEADER) et le Fonds européen pour la péche (FEP).
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La DG HOME a besoin de ressources humaines supptéires pour assurer le suivi des
nouvelles activités de I'Agence. De nouveaux greupensultatifs seront créés pour les
nouveaux systémes, nécessitant la participation ladleCommission et des travaux
préparatoires. Par ailleurs, toutes les nouveliekds confiées a I’Agence déboucheront sur
I'élaboration de rapports techniques et l'orgamisatde projets pilotes et d’exercices de
validation de concept que les services de la Cosianigdevront réviser et suivre. Il convient,
a cet effet, de renforcer I'équipe technique trgstée de la DG HOME. En outre, 1,5 ETP
supplémentaire est nécessaire pour couvrir linpln de la DG JUST dans le
développement du systeme ECRIS-TCN ainsi que |papafion des nécessaires actes
d’exécution relatifs aux spécifications du syste®é.postes supplémentaires sont requis, en
plus des 6,5 déja prévus dans le scénario de néf&ra la DG HOME et a la DG JUST.

Description des taches a effectuer:

Fonctionnaires et agents temporaires  Coordinaticuigi de ’Agence par la Commission: en plus BdsTP actuels, il eg

t
nécessaire de recruter 1 expert en biométrie, @rexménéraux en informatique,
1 expert en sécurité, 1 agent financier et 3 clsadgémission pour le suivi du consei
d’administration/des groupes consultatifs et lealyses d'impact/évaluations ex ante
pour la DG HOME, ainsi que 1,5 ETP pour la DG JUST.

Personnel externe

FR

Il convient de faire figurer a I'annexe V, secti®nla description du calcul des codts pour les
équivalents temps plein.
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3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier plunmauel actuel
- La proposition/I'initiative est compatible avecdadre financier pluriannuel actuel.

— [ La proposition/I'initiative nécessite une repragraation de la rubrique concernée du
cadre financier pluriannuel.

Expliquez la reprogrammation requise, en précidast lignes budgétaires concernées et les monjants
correspondants.

[.]

— O La proposition/I'initiative nécessite le recoursl'Bastrument de flexibilité ou la
révision du cadre financier plurianntel

Expliquez le besoin, en précisant les rubriqudigieés budgétaires concernées et les montantsspmmeants.

[..]

3.2.5. Participation de tiers au financement

— La proposition/I'initiative ne prévoit pas de caimcement par des tierces parties.
— La proposition/I'initiative prévoit un cofinancentegstimé ci-apres:

En Mio EUR (a la 3décimale)

Insérer autant d’'années que
nécessaire pour refléter la dur¢e Total
de l'incidence (voir point 1.6)

Année Année Année Année
N N+1 N+2 N+3

Préciser l'organisme d
cofinancement

11

TOTAL des crédits
cofinancés

19 Voir les articles 11 et 17 du réglement (UE, Eomat n° 1311/2013 du Conseil fixant le cadre financi

pluriannuel pour la période 2014-2020.
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3.3. Incidence estimée sur les recettes

— [ La proposition/I'initiative est sans incidencedirtiere sur les recettes.

- La proposition/I'initiative a une incidence finaae décrite ci-apres:

O sur les ressources propres

sur les recettes diverses

En Mio EUR (a la 3décimale)

Incidence de la proposition/de l'initiatitd

point 1.6)

Montants
Ligne  budgétaire  de inscrits pour . , . , )
recettes: I'exercice en Année Année Année Inserer’autant d a,nneesy_que_: nécessaire
cours 2018 2019 2020 pour refléter la durée de I'incidence (voir

Article 6313 p.m. p.m. p.m.

Contribution des pays

associés a I'espace
Schengen (CH, NO, LI
IS)

Pour les recettes diverses qui seront «affect@esdeiser la ou les lignes budgétaires de dépensonées.

18.0207 eu-LISA

Préciser la méthode de calcul de I'incidence suréeettes.

Eurodac, comme prévu dans les accords respectifs.

Le budget comprendra une contribution financiére pigys associés a la mise en ceuvire,
'application et au développement de l'acquis déeBgen et aux mesures relatives

Q- Q

U7

120

En ce qui concerne les ressources propres tradéltes (droits de douane, cotisations sur le 3ulge montants

indiqués doivent étre des montants nets, c'estaé-dies montants bruts aprés déduction de 25 %aike de

perception.
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